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PROLOG

 

Joey Nestler věděl, že z něj jednoho dne bude skvělý polda. Jeho táta byl polda, stejně jako jeho dědeček. Joeyho dědeček byl dokonce roku 1968 postřelen do hrudníku a musel odejít do předčasného důchodu. Být policistou měl Joey v krvi, a přestože měl teprve dvacet osm let a dostával samé mizerné úkoly, věděl, že se jednoho dne dostane až na vrchol.

Dnes to ale nebude. Přidělili mu další z těch stupidních sledovaček – prostě podřadnou práci. Věděl také, že nejmíň dalších šest měsíců bude dostávat takovéto na hovno úkoly. Byl s tím ale smířený. Ježdění po Miami v policejním autě během pozdního jara bylo víceméně za odměnu. Počasí bylo stále hezčí a dámy začínaly nosit krátké šortky a plavky, což mohl mnohem snadněji sledovat a užívat si při plnění podřadných úkolů. 

K vyhledávání krásek v ulicích se vrátí, hned jak dokončí nejčerstvější úkol. Zaparkoval před nóbl městskými domy, v bloku okázale orámovaném dobře udržovanými palmami. Příliš s vystupováním z auta nespěchal, očekával, že bude opět svědkem jedné z mnoha domácích hádek. I tak si ale musel přiznat, že v něm detaily úkolu vzbudily zvědavost. 

Nějaká žena toho rána zavolala na okrsek, že její sestra nebere telefon, ani neodpovídá na emaily. Běžně by to nevzbudilo žádnou pozornost, pak ale policistům vyběhla ze systému sestřina adresa, která byla hned vedle domu, ze kterého si někdo předchozí noc stěžoval na hluk. Podle všeho celou noc velmi hlasitě štěkal pes. Telefon nikdo nebral a na klepání na dveře s žádostí, aby už byl konečně klid, také nikdo nereagoval. Policie pak ženě zavolala zpět, aby se jí na sestru přeptala a žena jim potvrdila, že sestra samozřejmě psa má.

A teď jsem tu já, pomyslel si Joey, když šlapal schody k hlavním dveřím.

Stihl se zastavit u domácího pro klíče, což už samo o sobě dělalo tento úkol o malinko zajímavějším, než jeho běžná přidělení. Stále se ale cítil nevyužitě a poněkud hloupě, když zaklepal na dveře. S tím, co o případu věděl, se ani nedivil, že nikdo neodpovídá.

Klepal znovu a znovu a cítil, jak se mu na sluníčku pod čepicí potí vlasy.

Po dvou minutách stále žádná odpověď. Nebyl překvapený.

Vzal klíč a odemkl si dveře. Trochu je pootevřel a zakřičel dovnitř.

„Haló, tady je důstojník Nestler z policejního oddělení Miami. Vstupuji do domu a– “

Přibližující se štěkot malého psa ho přerušil. Byl to Jack Russel teriér, a i když se snažil působit na cizince ve dveřích výhružně, byl také trochu vystrašený. Jeho zadní nohy se třásly.

„Hej kámo,“ řekl Joey, když vkročil dovnitř, „kde máš mamku a taťku?“

Malý pes zakňučel. Joey pokračoval dál do domu. Udělal dva kroky do malého foyer a zamířil do obývacího pokoje, kde ucítil příšerný puch. Podíval se dolů na psa a zamračil se.

„Nikdo tě delší dobu nevyvenčil, viď?“

Pes svěsil hlavu, jakoby perfektně rozuměl otázce a styděl se za to, co provedl. 

Joey vkročil do obývacího pokoje a pokračoval ve volání.

„Haló, hledám pana a paní Kurtzovy. Znovu opakuji, tady je důstojník Nestler z policejního oddělení Miami.“

Nedostal žádnou odpověď a byl si také jistý, že už žádnou nedostane. Procházel obývacím pokojem a viděl, že je netknutý. Pak ale vstoupil do navazující kuchyně a musel si rukou zakrýt ústa i nos. Kuchyň byla právě tím místem, ze kterého si pes udělal záchod. Loužičky moči byly všude po podlaze a před chladničkou byly dvě hromádky exkrementů.

Prázdné misky na vodu a žrádlo byly na druhé straně kuchyně. Protože bylo Nestlerovi psa líto, naplnil mu misku vodou z kohoutku u dřezu. Pes ihned začal vodu hltavě chlemtat a Nestler mezitím vyšel z kuchyně. Vyšel po schodech, které vedly z obývacího pokoje přímo nahoru.

Když vstoupil do horní chodby, pocítil Joey Nestler poprvé ve své kariéře to, čemu jeho otec říkal policejní instinkt. Ihned věděl, že tady nahoře není něco v pořádku. Tušil, že najde něco zlého, něco, co nečekal.

Cítil se poněkud hloupě, i když odjistil zbraň a procházel dál chodbou. Minul koupelnu (kde také objevil kaluž psí moči) a malou kancelář. V kanceláři byl trochu nepořádek, ale žádné známky nouze nebo jiné varovné signály. 

Na konci chodby byly otevřené třetí (a poslední) dveře, odhalující hlavní ložnici.

Nestler se zastavil ve dveřích a ztuhla v něm krev. 

Zíral dovnitř celých pět vteřin, než vstoupil.

Muž a žena – pravděpodobně pan a paní Kurtzovi – leželi mrtví na posteli. Věděl, že nespí, to kvůli množství krve na povlečení, stěnách a koberci.

Joey udělal dva kroky dovnitř, ale pak se zastavil. Tohle nebylo pro něj. Potřeboval zavolat posily, než bude moct jít dál. Kromě toho už viděl vše, co potřeboval z místa, kde právě stál. Pan Kurtz byl bodnut do hrudníku. Paní Kurtzová měla hrdlo proříznuté od ucha k uchu.

Nikdy v životě neviděl Joey takové množství krve. Pohled na tu scénu mu téměř způsobil závrať.

Vycouval z ložnice a už vůbec nemyslel na svého tátu a dědečka, nemyslel na to, jak skvělým poldou se jednoho dne chtěl stát.

Vystřelil ven, téměř v mrákotách se mu podařilo sejít dolů schody a musel bojovat s těžkou nevolností. Když šátral po ramenním mikrofonu na své uniformě, viděl, jak Jack Russel vybíhá z domu, bylo mu to ale jedno.

Zatímco pak Nestler stál se psem před domem a přivolával posily, pes štěkal na oblohu, jakoby to mohlo nějak zvrátit ten horor, který zůstal uvnitř domu.




 

KAPITOLA JEDNA

 

Mackenzie Whiteová seděla ve své kóji a přejížděla ukazováčkem po hraně vizitky. Byla to vizitka, na kterou byla fixovaná už několik měsíců, kartička, která byla jistým způsobem spojena s její minulostí. Přesněji řečeno s vraždou jejího otce.

Vracela se k ní, kdykoliv uzavřela případ a přemýšlela o tom, kdy už si konečně dovolí vzít si volno ze zaměstnání agentky. Chtěla se vrátit do Nebrasky a podívat se na případ otcovy vraždy zkušenějšíma očima, které by ale nebyly omezeny mentalitou FBI.

Práce ji poslední dobou spalovala a s každým případem, který rozlouskla, bylo vábení záhady obestírající jejího otce větší. Bylo už tak silné, že se při uzavírání případů cítila stále méně naplněná. Ten poslední byl případ dvou mužů, kteří plánovali, jak dostat kokain na jednu Baltimorskou střední školu. Případ byl vyřešen za tři dny a běžel tak hladce, že v podstatě ani nepřipomínal práci.

Od té doby, kdy přišla do Quantica, měla svůj velký podíl na významných případech a byla pravidelně povyšována ve víru akce, zákulisních jednání a úniků o vlásek. Ztratila partnera, podařilo se jí naštvat prakticky každého šéfa, kterého kdy měla a udělala si své vlastní jméno.


Jedna věc jí ale chyběla – přátelství. Ano, byl tu samozřejmě Ellington, ale mezi nimi byla jakási pokažená chemie, se kterou byla možnost založení přátelského vztahu obtížná. A navíc se jej oficiálně vzdala. Odmítl ji dvakrát – pokaždé z jiného důvodu – a ona už ze sebe nechtěla znovu dělat blbce. Úplně jí stačil pracovní vztah, který je jako vlákno držel pospolu. 

Posledních pár týdnů se také seznamovala s novým parťákem – nemotorným, zato horlivým nováčkem jménem Lee Harrison. Šéf mu sice přiděloval hlavně papírování, neodkladné záležitosti a výzkum, ale odváděl opravdu skvělou práci. Věděla, že ředitel McGrath dobře vidí, jak si s tou záplavou úkolů vede. A opravdu, Harrison zatím nad každým vyhrával.

Když se podívala na vizitku, nejasně na Harrisona pomyslela. Při několika příležitostech jej požádala, aby vypátral cokoliv o firmě jménem Barkerovy starožitnosti. A i když našel v průběhu posledních pár měsíců mnohem více stop než kdokoliv před ním, žádná z nich nevedla kýženým směrem.

Zatímco o tom přemýšlela, uslyšela měkké kroky blížící se k její kóji. Mackenzie zastrčila navštívenku pod hromadu papírů vedle svého notebooku a předstírala, že si kontroluje emaily.

„Hej, Whiteová,“ zahlaholil známý hlas.

Ten chlápek je tak dobrý, že mě slyší, jak o něm přemýšlím, pomyslela si. Otočila se i se židlí a uviděla Harrisona, jak zírá do její kóje.

„Žádná Whiteová“, řekla. „Jsem Mackenzie. Nebo Mac, pokud jsi dost odvážný.“

Hloupě se zasmál. U Harrisona bylo naprosto jasné, že ještě nepřišel na to, jak s ní má mluvit a vůbec, jak se k ní chovat. Ona s tím ale byla spokojená. Občas přemýšlela, jestli ho k ní McGrath nepřiřadil jako občasného parťáka jen proto, aby si navykl, že si už nikdy nebude jistý, jak si u kolegů stojí. Pokud tomu bylo tak, byl to rozhodně geniální tah, pomyslela si.

„Dobrá tedy… Mackenzie,“ řekl. „Chtěl jsem jen, abys věděla, že právě končí výslech dealerů, které jsme ráno zatkli. Mám se zeptat, jestli od nich potřebuješ ještě nějaké informace.“


„Ne, nic,“ odpověděla.

Harrison pokýval hlavou, ale než odešel, zamračil se na ni tak, že už to začínala považovat za jistou značku pro tyhle příležitosti. „Můžu se tě něco zeptat?“ řekl.

„Samozřejmě.“

„Jsi… v pohodě? Cítíš se dobře? Vypadáš opravdu unaveně. Možná tak trochu zarudlá.“

Mohla ho lehce za takovou poznámku pošťouchnout a pořádně ho ztrapnit, ale rozhodla se, že to neudělá. Byl to dobrý agent a ona nechtěla být ten typ (sama téměř ještě nováček), který dělá potíže novému chlápkovi. Místo toho řekla: „Jo, jsem v pohodě. Jen poslední dobou špatně spím.“

Harrison přikývl. „Chápu,“ odpověděl. „Tak… hodně štěstí s odpočinkem.“ Udělil jí ještě jedno zamračení a zmizel, pravděpodobně řešit hromadu neodkladných záležitostí, kterou na něj navalil McGrath.

Odtržena od navštívenky a bezpočtu nevyřešených záhad, které představovala, si Mackenzie dovolila nechat to už plavat. Vrhla se na emaily a vyřídila nějaké papíry, které se jí začaly hromadit na stole. Mnoho šancí prožít tyto poněkud méně atraktivní chvíle zatím neměla, za což byla ráda.

Když uprostřed toho všeho zazvonil telefon, dychtivě po něm hrábla. Cokoliv, jen ať se dostanu od tohoto stolu.

„Tady Mackenzie Whiteová,“ řekla.

„Whiteová, tady McGrath.“

Dovolila jednomu krátkému úsměvu přeběhnout jí po tváři. I když byl pro ni McGrath hodně daleko od toho, aby si ho oblíbila, věděla, že kdykoliv zavolá nebo přijde do její kóje, je to většinou s nějakým novým úkolem.

Vypadalo to, že je to i tento případ. Mackenzie ani nedostala šanci říct ahoj, než znovu začal mluvit v jeho typickém kulometném stylu komunikace.


„Potřebuji vás ihned ve své kanceláři,“ řekl. „A vezměte s sebou Harrisona.“

A znovu neměla Mackenzie ani šanci zareagovat. Linka byla hluchá, ještě než stihla říct jediné slovo.

Nevadilo jí to. Zdálo se, že má pro ni McGrath nový případ. Možná jí to zostří mozek a poskytne poslední moment jasné mysli, než si dá pauzu a soustředí se na záležitosti spojené se starým případem jejího otce.

S bublajícím vzrušením, které ji postrkovalo kupředu, vstala od stolu a vydala se najít Lee Harrisona.

 

***

 

Sledování toho, jak se Harrison v McGrathově kanceláři chová, byl pro Mackenzie skvělý způsob relaxace. Když na ně McGrath začal mluvit, dívala se na něj, jak ztuhle sedí na okraji židle. Mladší agent byl zjevně nervózní a ochotný splnit jakýkoliv úkol. Mackenzie věděla, že je perfekcionista a také že má něco, co je velmi blízké fotografické paměti. Přemítala, jaká taková paměť může být – možná, že jako houba, která nasává každé slovo, které vyjde z McGrathových úst.

Připomíná mi trochu mě, pomyslela si, zatímco se soustředila i na McGratha.

„Mám tu něco právě pro vás dva,“ řekl McGrath. „Včera ráno nás kontaktovala státní policie z Miami a zapojila nás do řešení série vražd, které se tam staly. V obou případech šlo o manželské páry. Takže tu máme čtyři těla. Vraždy byly brutální s velkým množstvím krve a zatím se zdá, že mezi nimi není jasná spojitost. Brutální styl zabití, stejně jako fakt, že šlo o manželské páry, zabité v posteli, vedlo státní policii k závěru, že se jedná o sériového vraha. Osobně si myslím, že je velmi předčasné takové závěry dělat.“

„Myslíte si, že jde pouze o shodu okolností?“ zeptala se Mackenzie. 

„Myslím, že je to jedna z možností, ano,“ řekl. „Požádali nás nicméně o pomoc a já tam chci poslat vás dva. Harrisone, pro vás to bude skvělá příležitost podívat se ven a vyzkoušet si práci v terénu. Whiteová, od vás se očekává, že na něj dohlédnete, ale nebudete mu poručníkovat. Chápete?“

„Ano, pane,“ řekla na to Mackenzie.

„Detaily a letenky vám nechám poslat během hodiny. Nemůže to zabrat víc než den nebo dva. Nějaké otázky?“

Mackenzie zavrtěla hlavou. Harrison spěšně dodal „Ne, pane“ a Mackenzie viděla, že dělá vše proto, aby udržel své vzrušení na uzdě.

Nemohla mu to mít za zlé, cítila to také.

Navzdory tomu, co si myslel McGrath, ona již tušila, že tento případ bude mít hodně daleko od běžné rutiny. 

Páry.

To bylo pro ni nové.

Nemohla si pomoct, ale cítila, že tento malý „rutinní“ případ bude mnohem, mnohem horší.




 

KAPITOLA DVA

 

I když si byla Mackenzie dobře vědoma předsudků, které panují ohledně vlády, že jí vše trvá moc dlouho, věděla také, že to obvykle neplatí pro FBI, pokud chce dostat své agenty na místo činu. Trvalo pouhých čtrnáct hodin od pozvání do McGrathovy kanceláře, do okamžiku, kdy Mackenzie parkovala auto pronajaté z půjčovny před řadou městských domů v Miami. Zaparkovala hned vedle policejního cruiseru a všimla si důstojnice, která seděla uvnitř.

Vedle Mackenzie si na sedadle pasažéra Harrison dělal poznámky k případu. Během cesty byl většinou potichu a Mackenzie velmi lákalo navázat s ním alespoň nějakou konverzaci. Nedokázala říct, jestli je Harrison nervózní nebo ustrašený, případně od obojího trochu. Než by jej ale nutila do toho, aby s ní mluvil, napadlo ji, že pro jeho rozvoj bude lepší, když sám vyleze ze své ulity – zvláště pokud McGrath plánoval, že budou pracovat spolu i v dohledné budoucnosti. 

Mackenzie zabralo krátkou chvíli, než si zopakovala vše, co o případu ví. Zaklonila lehce hlavu, zavřela oči a nechala myšlenky běžet. Byla téměř posedlá detaily případů, což jí velmi ulehčovalo, aby se ponořila do vlastní mysli a vyhledávala v nich, jako by v hlavě měla jakousi mentální kartotéku.

Mrtvý pár, což samo o sobě přináší otázky. Proč oba? Proč ne jenom jeden?

Musí se tam porozhlédnout, jestli se něco nenachází třeba jen o kousek jinde, než to má být. Pokud tyto vraždy pohání žárlivost, provedl je asi někdo, kdo jim nějakým způsobem záviděl jejich životy.  

Žádné násilné vniknutí; Kurtzovi v klidu pustili vraha dál.

Otevřela oči a pak i dveře od auta. Na základě toho, co o případu věděla, mohla zatím pouze spekulovat. Nic ale není tak efektivní, jako být osobně na místě činu a trochu se porozhlédnout.

Harrison také vystoupil z auta a stoupl si vedle ní, do zářícího Miamského slunce. Ve vzduchu cítila vůni oceánu, slanou a s jen velmi slabými stopami rybiny, což vůbec nebylo nepříjemné.

Když zavřeli dveře od auta, důstojnice sedící ve vedlejším autě vystoupila také. Mackenzie předpokládala, že to byla policistka, která dostala za úkol se s nimi setkat. Odhadla ji asi na čtyřicet, vypadala celkem hezky takovým jednoduchým způsobem, a její blond vlasy zářily v paprscích slunce. 

„Agenti Whiteová a Harrison?“ zeptala se důstojnice.

„To jsme my,“ odpověděl Harrison.

Žena nabídla ruku a představila se. „Jsem důstojnice Dagneyová,“ řekla. „Cokoliv budete potřebovat, obraťte se na mne. Místo činu bylo již samozřejmě vyklizeno, mám ale celou složku s fotkami pořízenými ještě za čerstva.“

 „Díky,“ řekla Mackenzie. „Pro začátek bych se ráda nejdříve podívala dovnitř.“

„Jistě,“ řekla Dagneyová, zatímco kráčela nahoru po schodech a vytahovala klíč z kapsy. Odemkla dveře a pokynula Mackenzie a Harrisonovi, aby šli dovnitř před ní.

Mackenzie ihned ucítila bělidlo či nějaký podobný čisticí prostředek. Vzpomněla si na zprávu o případu. Byl v ní zmíněn pes, který byl v domě zavřený nejméně dva dny a několikrát byt použil jako toaletu.

„To bělidlo,“ řekl Harrison, „čistili jste tím to, co udělal pes?“

„Ano,“ řekla Dagneyová. „Museli jsme to udělat minulou noc. Zkoušeli jsme nechat vše tak, jak to bylo, ještě než vy dva dorazíte, ale ten puch byl prostě… byl nesnesitelný.“

„To by mělo být v pořádku,“ řekla Mackenzie. „Ložnice je nahoře, správně?“

Dagneyová přikývla a vedla je nahoru. „Jediná věc, která je jinak, je to, že jsme odvezli těla a odstranili z postele povlečení,“ vysvětlovala. „Prostěradlo je stále zde, leží na podlaze na plastové fólii. Museli jsme jej sundat, jinak bychom z postele nedostali těla. Krev byla… no však uvidíte sami.“

Mackenzie postřehla, že Harrison poněkud zpomalil, aby stál v bezpečí za ní. Následovala Dagneyovou ke dveřím ložnice, kde důstojnice zůstala stát a dělala vše proto, aby se nemusela podívat dovnitř.

Když už byla Mackenzie uvnitř pokoje, viděla, že nepřeháněla ani Dagneyová, ani zpráva o případu, kterou četla. Bylo tam opravdu hodně krve – mnohem víc, než kdy viděla na jednom místě činu. 

A na jeden hrozný moment zase stála v pokoji v Nebrasce – v domě, o kterém věděla, že už je teď opuštěný. Stála a dívala se na krví nasáklou postel, na které leželo tělo jejího otce.

Zvuk Harrisonových kroků pomalu se blížících za ní ji donutil vytřepat ten obraz z hlavy.

„Dobrý?“ zeptala se ho.

„Jo,“ odpověděl, i když jeho hlas zněl poněkud nejistě. 

Mackenzie zaznamenala, že většina krve byla na posteli, jak ostatně předpokládala. Prostěradlo, které bylo sundáno z postele a nataženo na podlaze, bylo kdysi šedobílé. Teď bylo ale téměř pokryto zaschlou krví v odstínu kaštanové hnědi. Pomalu se přiblížila k posteli, i když si byla jistá, že už zde žádné důkazy nebudou. I kdyby tu zabiják náhodou zanechal vlas nebo cokoliv s jeho DNA, bylo by to pohřbeno v zaschlé krvi.

Prohlédla si stříkance na zdi a na koberci. Zaměřila se zvláště na koberec a zkoumala všechny skvrny, zda v některé nerozezná otisk boty.

Musí tu být nějaké stopy, pomyslela si. Zabít někoho takovým způsobem – a s takovým množstvím krve na jednom místě – musel by mít vrah nějakou i na sobě. Takže, i když tady nejsou žádné stopy, možná je nějaká zatoulaná krev někde jinde v domě, kde ji vrah mohl náhodně zanechat, když odsud utíkal.

Navíc, jak je mohl vrah oba dostat v posteli? Když zabil jednoho, druhý by se určitě vzbudil. Buď byl vrah tak rychlý, nebo scénu s těly v posteli nalíčil až po spáchání vraždy. 

„To je čurbes, co?“ řekl Harrison.

„To teda jo,“ řekla Mackenzie. „Řekni mi… bez přemýšlení, vidíš tu něco, co by mohlo být vodítkem, stopou, nebo něco, co bychom měli prozkoumat do větší hloubky?“

Zavrtěl hlavou, zíraje na postel. Souhlasně přikývla, protože věděla, že všechna ta krev hledání důkazů prakticky znemožní. Dokonce si klekla na všechny čtyři, jen aby se přesvědčila, zda něco nezůstalo pod postelí. Nenašla ale nic kromě páru pantoflí a starého alba s fotografiemi. Vytáhla album a prolistovala jej. Na prvních stránkách byly fotky ze svatby, od nevěsty kráčející uličkou ve velkém kostele, až po šťastný pár krájející dort.

Se zamračením vrátila album tam, kde jej vzala. Vrátila se pak zpět k Dagneyové, stále stojící ve dveřích zády do ložnice. „Řekla jste, že máte záznamy s fotografiemi, správně?“

„Mám. Dejte mi vteřinku a já je všechny přinesu.“ Odpověděla rychle a s jistou naléhavostí, jasně toužící se dostat zpět do přízemí.


Když byla Dagneyová pryč, Harrison se vrátil do chodby. Ohlédl se zpět do ložnice a hluboce vydechl. „Viděla jsi někdy místo činu jako je tohle?“

„Nikdy s takovým množstvím krve,“ odpověděla. „Viděla jsem ošklivé scény, ale tahle bude v seznamu hodně nahoře… příliš mnoho krve.“

Když Mackenzie vycházela z pokoje, Harrison vypadal, že nad tím musí hodně přemýšlet. Spolu pak zamířili zpět dolů a do obývacího pokoje vešli, právě když se Dagneyová vracela hlavními dveřmi. Setkali se v místě, kde bar odděloval kuchyni od obývacího pokoje. Dagneyová položila složku na bar a Mackenzie ji ihned otevřela. První obrázek ukazoval tu samou postel, pokrytou krví. Jen na ní ležela dvě těla – muž a žena. Kurtzovi.

Oba byli oblečeni v něčem, co Mackenzie považovala za běžný spací úbor. Pan Kurtz (podle záznamů Josh) měl na sobě tričko a boxerky. Paní Kurtzová (Julie) byla oblečena v tílku s úzkými ramínky a v krátkých šortkách. Bylo zde několik variací fotografií, některé z nich byly pořízeny tak blízko k tělům, že se i Mackenzie několikrát vyděsila. Fotografie proříznutého hrdla paní Kurtzové byla obzvláště ohavná.

„Ve zprávách jsem nenašla žádnou identifikaci zbraně,“ řekla Mackenzie.


„To proto, že ještě nebyla určena. Všichni ale zatím předpokládají, že to byl nůž.“

Hodně velký nůž, to tedy, pomyslela si Mackenzie, když se jí podařilo odtrhnout zrak od těla paní Kurtzové.

Viděla, že i v okamžiku smrti se paní Kurtzová zdánlivě natahovala po svém manželovi. Její pravá ruka byla lehce přehozena přes jeho stehno. Bylo na tom něco sladkého, ale zároveň jí to trochu lámalo srdce.


„A co první pár, který byl zabit?“ zeptala se Mackenzie.

„ To byli Sterlingovi,“ řekla Dagneyová, když vytahovala několik fotografií a stránek papíru z rubu složky.

Mackenzie se podívala na fotky a uviděla scénu podobnou té, kterou viděla na předchozích fotografiích a samozřejmě nahoře v pokoji. Pár ležící v posteli, všude krev. Jediný rozdíl byl v tom, že u Sterlingových šel manžel buďto spát nahý, nebo mu oblečení sundal vrah. 

Scény jsou si příliš podobné, pomyslela si Mackenzie. Skoro, jako by byly naaranžované. Porovnávala fotografie Kurtzových a Sterlingových a hledala shody.

Odvaha a čistý úmysl zabít najednou dva lidi – a takovým brutálním způsobem. Toho chlápka musí něco neuvěřitelně pohánět. Je silně motivovaný. A zjevně se nebrání extrémnímu násilí.

„Opravte mě, jestli se mýlím,“ řekla Mackenzie, „ale policie v Miami pracuje s předpokladem, že to byla rutinní nezákonná vniknutí, správně?“

„No, nejdříve tomu tak bylo,“ řekla Dagneyová. „Ale podle toho, co víme, zde nejsou žádné známky vyloupení nebo krádeže. A protože jde tento týden už o druhý zabitý pár, je čím dál méně pravděpodobné, že šlo o pouhá nedovolená vniknutí.“ 

„S tím souhlasím,“ řekla. „Existuje nějaké spojení mezi oběma páry?“ zeptala se Mackenzie.

„Zatím se nic neobjevilo, ale máme tým lidí, kteří na tom pracují.“

„Byly u Sterlingových nějaké známky zápasu?“

„Ne, nic.“ 

Mackenzie se znovu podívala dolů na fotografie a najednou objevila dvě shody. Z jedné z nich jí naskočila husí kůže.

Pohlédla letmo na fotografii Kurtzových. Viděla ruku ženy, jak mrtvě spočívá na stehně jejího manžela.

A v ten okamžik to věděla: rozhodně to byla práce sériového vraha. 




 

KAPITOLA TŘI

 

Mackenzie jela za Dagneyovou, která je vedla na policejní stanici. Po cestě si všimla, že si Harrison dělá do složky poznámky, čímž byl prakticky posedlý už cestou z DC. Uprostřed psaní si udělal krátkou pauzu a tázavě se na ni zahleděl.

„Ty už máš teorii, viď?“ zeptal se.

„Ne. Teorii nemám, ale všimla jsem si na obrázcích několika věcí, které mi přišly poněkud neobvyklé.“

„Chceš se podělit?“

„Zatím ne,“ řekla Mackenzie. „Když to udělám teď a pak znovu s policií, budu si to pak muset znovuoživit. Dej mi trochu času, abych si to trochu uspořádala.“

S ušklíbnutím se Harrison vrátil ke své práci. Nestěžoval si, když před ním něco zatajovala (což taky nedělala) a nikdy netlačil na pilu. Dělal vše proto, aby zůstal uctivý a efektivní zároveň, což oceňovala.

Cestou na okrsek začala v mezerách mezi domy, které míjeli, pokukovat po oceánu. Nikdy nebyla do moře zamilovaná tak, jako jiní lidé, ale rozuměla jeho vábení. I teď, když chytali vraha, cítila ten závan svobody, kterou moře představovalo. Ozářený dokonalým sluncem zářícím nad odpoledním Miami a zdůrazněný tyčícími se palmami byl oceán ještě krásnější.

O deset minut později vjela Mackenzie za Dagneyovou na parkoviště velké policejní budovy. Stejně jako všechno ostatní v tomto městě i tato budova působila nespoutaným dojmem. Několik obrovských palem se tyčilo podél úzkého pásu trávy před budovou. Dojem uvolněnosti a zároveň noblesy byl zprostředkován také její jednoduchou architekturou. Bylo to velmi přívětivé místo a tento vjem si Mackenzie s Harrisonem uchovali i poté, kdy vstoupili dovnitř.

„Dnes tu k tomuto případu budou jen tři lidé, včetně mě,“ řekla Dagneyová, když je vedla prostornou halou. „Když jste teď vy dva tady, můj šéf pravděpodobně zaujme velmi neangažovaný přístup.“ 

Bezva, pomyslela si Mackenzie. Čím méně oponentů a protiargumentů, tím lépe.

Dagneyová je zavedla do malé konferenční místnosti na konci haly. Vevnitř už u stolu seděli dva muži. Jeden z nich právě k MacBooku připojoval projektor, ten druhý něco zuřivě ťukal do malého tabletu.

Když je Dagneyová přivedla do místnosti, oba muži vzhlédli. Když zvedli hlavu, upřeli na ni obvyklý pohled… takový, který ji už dávno unavoval. Byl to pohled, který říkal: Jé, docela hezká ženská. To jsem tedy nečekal.

Dagneyová všechny krátce představila a Mackenzie s Harrisonem zasedli ke stolu. Muž se smartpadem byl policejní velitel Rodriguez, prošedivělý starší muž s hlubokými vráskami na opálené tváři. Ten druhý byl pravděpodobně nováček u sboru, Joey Nestler. Ukázalo se, že Nestler byl tím důstojníkem, který objevil těla Kurtzových. Poté, co byl představen, úspěšně dokončil připojování laptopu. Projektor ozářil ostrým bílým světlem malé plátno připevněné na stěně místnosti.

„Díky, že jste přišli,“ řekl Rodriguez a položil tablet vedle sebe. „Podívejte, nebudu ten typický místní policejní čmuchal, který se plete pod nohy. Vy mi řeknete, co potřebujete a když to řádně zdůvodníte, tak to taky dostanete. Na oplátku vás žádám, abyste nám to pomohli vyřešit rychle a aby se město neobrátilo v cirkus, zatímco bude probíhat vyšetřování. 

„Zdá se, že chceme všichni to samé,“ řekla Mackenzie.

„Takže, tady Joey má všechny dokumenty, které zatím k případu máme,“ řekl. „Koronerova zpráva přišla dnes ráno a řekla nám jen to, co jsme předpokládali. Kurtzovi měli řezné rány a vykrváceli. Žádné drogy v krevním oběhu, úplně čistí. Zatím nemáme žádné zřejmé spojení mezi oběma případy. Pokud máte nějaké nápady, rád je uslyším.“

„Důstojníku Nestlere,“ řekla Mackenzie, „máte všechny fotografie z obou míst činu?“


„Ano, mám,“ řekl. Silně jí připomínal Harrisona – úzkostlivý, lehce nervózní a očividně se snažící uspokojit své nadřízené a kolegy.

„Můžete poskládat vedle sebe záběry celých těl a dát je na plátno, prosím?“ zeptala se Mackenzie. 

Pracoval rychle a obrázky měl na plátně seřazené během deseti sekund. Bylo to téměř strašidelné, prohlížet si ty fotografie v tak jasném světle v zatemněné místnosti. Protože nechtěla, aby osazenstvo místnosti začalo přemítat o závažnosti obsahu fotek a ztratilo koncentraci, šla Mackenzie přímo k věci.

„Myslím, že můžeme bezpečně prohlásit, že tyto vraždy nejsou výsledkem běžného vloupání nebo nezákonného vniknutí. Nic nebylo ukradeno a také, což je fakt, zde nejsou žádné známky jakéhokoliv vloupání. Nejsou zde ani náznaky boje. To znamená, že ať už je zabil kdokoliv, byl buď pozván dovnitř, anebo měl alespoň klíče. Ty vraždy musely být spáchány velmi rychle. Také absence krve v dalších částech domu poukazuje na to, že vraždy se musely odehrát v ložnici – jinde v domě nejsou žádná známky zločinu.“

To, že to řekla nahlas, jí pomohlo uvědomit si, jak podivně to vypadalo.

Toho chlapa pozvali nejen do domu, ale zjevně i přímo do ložnice. To by ale znamenalo, že je velmi málo pravděpodobné, aby byl dovnitř skutečně pozván. Měl klíč. Nebo věděl, kde najít náhradní.

 Pak ji vykolejily nové myšlenky a projekce.

„Chci se na ty fotky podívat, protože jsou na nich dvě pro mne neobvyklé věci. Zaprvé… podívejte se, jak všichni čtyři leží perfektně rovně na zádech. Jejich nohy jsou uvolněné a v normální pozici. Vypadá to, jakoby tak byli naaranžováni. A tady je druhá věc – pokud máme co do činění se sériových vrahem, myslím, že by to mohlo být zatím to nejdůležitější k povšimnutí. Podívejte se na pravou ruku paní Kurtzové.“ 

Dala ostatním čtyřem lidem v místnosti šanci všimnout si, o čem mluví. Říkala si, jestli Harrison pozná, na co poukazuje a vykřikne odpověď. Dostali asi tři sekundy, a když nikdo neřekl ani slovo, pokračovala.

„Její pravá ruka leží na manželově stehně. Je to právě jen tato část jejího těla, která není perfektně v pozici. Takže je to buď jenom souhra okolností, nebo vrah umístil jejich těla do této polohy a záměrně pohnul její rukou.

„A co jestli to opravdu udělal?“ zeptal se Rodriguez. „Kam tím směřujete?“ 

„Takže, podívejme se teď na Sterlingovy. Sledujte manželovu levou ruku.“

Tentokrát to ani tři sekundy netrvalo. Byla to Dagneyová, která viděla, kam tím Mackenzie směřuje. A když odpověděla, její hlas byl sotva slyšitelný.

„Natahuje ruku a má ji položenou na stehně manželky,“ řekla.

„Přesně,“ řekla Mackenzie. „Kdyby to bylo jen u jednoho páru, ani bych se nad tím nepozastavila. Ale protože je tu stejné gesto u obou párů, je evidentní, že to vrah udělal se stejným úmyslem.“

„Ale s jakým?“ zeptal se Rodriguez.


„Symbolika?“ hádal Harrison.

„Mohla by být,“ řekla Mackenzie.

„To ale není zrovna moc, na čem bychom mohli stavět, nebo ano?“ zeptal se Nestler. 

„Ani ne,“ řekla Mackenzie. „Ale je to aspoň něco. Pokud je to pro vraha symbolické, má pro to důvod. Chtěla bych u toho začít: potřebuji seznam podezřelých, kteří byli v nedávné době podmínečně propuštěni z trestu za spáchání násilných trestných činů, souvisejících s nezákonným vniknutím. Sice si stále myslím, že o nezákonné vniknutí jako takové nešlo, ale je to zatím nejpřijatelnější místo, od kterého se můžeme odrazit.

„Dobrá, ten seznam vám můžeme dodat,“ řekl Rodriguez. „Něco dalšího?“ 

„Prozatím nic. Naším dalším postupem bude promluvit si s rodinou, přáteli a sousedy těch dvou párů.“

„Jo, mluvili jsme už s nejbližšími příbuznými Kurtzových – s bratrem, sestrou a rodiči. Jste u nich více než vítáni, ale nečekejte, že vám ještě mají co nabídnout. Bratr Joshe Kurtze říkal, že pokud ví, tak ti dva měli báječné manželství. Jedinkrát, kdy snad měli mít spolu spor, bylo během fotbalové sezóny, kdy Seminoles přehráli Hurricanes. 

„Co sousedi?“ zeptala se Mackenzie.

„Mluvili jsme i s nimi, ale jen stručně a víceméně o stížnosti na hluk, kterou podali kvůli štěkajícímu psovi. 

„Takže začneme tady“, řekla Mackenzie a podívala se na Harrisona.

Pak bez dalšího slova vstali a odešli.




 

KAPITOLA ČTYŘI

 

Mackenzie byla poněkud znepokojena, že měla znovu navštívit ony městské domy. Když přicházeli k domu sousedů, přišlo jí v tom nádherném počasí téměř neskutečné, že uvnitř vedlejšího domu byla postel nasáklá krví. Mackenzie potlačila chvění a odvrátila zrak od domu Kurtzových. 

Zatímco stoupali po schodech ke vstupním dveřím u sousedů, pípl Mackenzie telefon, aby jí dal vědět, že došla textová zpráva. Vyndala telefon z kapsy a na displeji byla zpráva od Ellingtona. Obrátila oči v sloup a pak si zprávu přečetla.

 

Jak to jde nováčkovi? Už ti chybím?

 

Málem odpověděla, ale nechtěla mu tím dodávat odvahu. Zároveň nechtěla před Harrisonem vypadat odměřeně nebo duchem nepřítomná. Věděla, že to může být poněkud ješitné, ale byla si naprosto jistá, že na ni hledí jako na zástupce vyšší třídy. S tím také telefon zasunula zpět do kapsy a pokračovala ke vstupním dveřím. 

O několik vteřin později dveře otevřela žena, tvářící se velmi otráveně. Podle vzhledu ji odhadovali asi na pětačtyřicet. Měla na sobě volné tílko a šortky, které ale taky mohly být kalhotkami. Vypadala na pravidelnou návštěvnici pláže a zjevně také plastického chirurga, podle upraveného nosu a také poprsí.

„Jak vám mohu pomoci?“ zeptala se.

„Jste Demi Stillerová?“

„Ano. Proč?“

Mackenzie se blýskla svým odznakem, přičemž v této činnosti se stále zlepšovala. „Jsme agenti Whiteová a Harrison z FBI. Chtěli bychom si s vámi promluvit o vašich sousedech.“

„To by šlo, myslím,“ řekla Demi. „Už jsem ale mluvila s policií.“

„Vím,“ řekla Mackenzie. „Rádi bychom šli trochu víc do hloubky. Jestli tomu dobře rozumím, byli jste frustrovaní z toho štěkajícího psa.“

„Jo, to jsme byli,“ řekla Demi, pozvala je dovnitř a zavřela za nimi. „Samozřejmě jsem tehdy nevěděla, že je někdo zabil, když jsem volala policii.“

„Samozřejmě,“ řekla Mackenzie. „Kvůli tomu tu ostatně nejsme. Doufali jsme, že byste nám mohla říct něco o jejich životě. Znala jste je vůbec?“

Demi je zavedla do kuchyně k baru, kde se Mackenzie s Harrisonem posadili. Místo bylo rozvrženo stejně jako rezidence Kurtzových. Mackenzie viděla Harrisona, jak se tváří skepticky na schody vedoucí z obývacího pokoje nahoru.

„Nebyli jsme přátelé, jestli se ptáte na tohle,“ řekla Demi. „Občas jsme si řekli ahoj, když jsme se potkali, to ano. Také jsme s nimi párkrát grilovali vzadu na dvorku, ale to je asi tak všechno.“


„Jak dlouho jste byli sousedy?“ zeptal se Harrison.

„Něco přes čtyři roky, odhaduji.“

„Považovala byste je za dobré sousedy?“ pokračovala Mackenzie.

Demi pokrčila rameny. „Víceméně ano. Občas měli hlučnou sešlost během fotbalové sezóny, ale nebylo to tak hrozné. Upřímně, málem bych ani nevolala kvůli tomu hloupému psovi. Jediný důvod byl, že když jsem klepala, nikdo neotvíral.“

„Předpokládám, že netušíte, jestli mívali pravidelné hosty, nebo ano?“

„Nemyslím si,“ řekla Demi. „Už se mě na to ptali poldové. S manželem jsme to probírali, ale nepamatuji si, že by před jejich domem kromě jejich auta parkovalo pravidelně i nějaké jiné.

„Dobrá, nevíte, jestli nebyli do něčeho zapojeni a nedostali se tak třeba do řečí? Nějaké kluby nebo podivné zájmy?“

„Nic, o čem bych věděla,“ řekla Demi. Když mluvila, zírala do zdi, jakoby se snažila prohlédnout skrz ni do domu Kurtzových. Vypadala poněkud smutně, buď kvůli ztrátě Kurtzových, nebo proto, že byla do toho všeho zatažena.

„Jste si jistá?“ zatlačila na ni Mackenzie.

„Celkem jistá, jo. Myslím, že ten muž hrál raketbal. Viděla jsem ho párkrát přicházet, když se vracel z tělocvičny. U Julie nevím. Myslím, že ráda kreslila, ale to jen proto, že mi jednou své výtvory ukázala. Ale kromě toho… nic. Byli celkem uzavření.“

„Je tu ještě něco jiného – opravdu cokoliv – co by stálo za zmínku?“

„No,“ řekla Demi, stále zírající do zdi, „vím, že je to může znít poněkud lascivně, ale mně i manželovi bylo celkem jasné, že Kurtzovi vedli velmi aktivní sexuální život. Buď jsou tu zdi tak tenké, anebo byli Kurtzovi tak hluční. Nemůžu ani spočítat, kolikrát jsme je slyšeli. Občas to nebyl ani tlumený zvuk; prostě do toho bušili, chápete?“

„Nějaké násilí?“ zeptala se Mackenzie. 

„To ani ne, takhle to nikdy neznělo,“ řekla Demi, tvářící se teď poněkud rozpačitě. „Myslím, že prostě byli jen moc nadšení. Mnohokrát jsme si na to chtěli stěžovat, ale nikdy jsme to neudělali. Bylo by to asi velmi trapné, vytahovat to na světlo, víte?“


„Jistě,“ řekla Mackenzie. „Zmínila jste několikrát manžela. Ten je teď kde?“

„V práci. Dělá od devíti do pěti. Já zůstávám tady, pracuji na částečný úvazek jako redaktorka a můžu dělat doma.“

„Můžete se ho prosím zeptat na stejné otázky, které jsem kladla vám? To jen abychom se ujistili, že máme všechny dostupné informace,“ řekla Mackenzie.

„Ano, jistě.“

„Díky moc za váš čas, paní Stillerová. Můžu vám zavolat později, pokud nás napadnou nějaké další otázky?“

„Určitě můžete,“ řekla Demi, když je vedla zpět ke vchodovým dveřím.

Když byli venku a Demi Stillerová zavřela dveře, Harrison se ohlédl k domu, který dříve Josh a Julie Kurtzovi nazývali domovem. „Takže všechno, co jsme si z toho zatím odnesli, je to, že měli skvělý sexuální život?“ zeptal se.

„Vypadá to tak,“ řekla. „Ale vypovídá to o tom, že jejich manželství asi bylo pevné. Když k tomu připojíme prohlášení rodiny, že jejich manželství bylo bez poskvrnky, je teď o mnoho těžší nalézt nějaký důvod k jejich vraždám. No, na druhou stranu, teď to naopak může být i o něco lehčí. Pokud byl jejich svazek pevný a do ničeho se nezaplétali, mělo by být snazší najít někoho, kdo by proti nim něco mohl mít. Podívej se teď do svých poznámek. Kam by ses podíval dál?“

Harrison vypadal poněkud překvapeně, že se ho zeptala právě na takovou otázku, ale poslušně sklopil zrak k notebooku, do kterého si dělal poznámky a uchovával v něm záznamy. „Musíme prohlédnout první místo činu – dům Sterlingových. Rodiče manžela žijí šest mil od jejich domu, takže by mohlo stát za to začít u nich.

„Zní to dobře,“ řekla. „Máš adresy?“

Vrazila mu do ruky klíče od auta a zamířila ke dveřím na straně spolucestujícího. Chvilku se kochala jeho překvapeným výrazem a pýchou, která z něj vyzařovala, když klíčky přebíral.

„Veď nás,“ řekla.  




 

KAPITOLA PĚT

 

Rezidence Sterlingových stála jedenáct mil od městského domu Kurtzových. Když Harrison najel na dlouhou zpevněnou příjezdovou cestu, mohla Mackenzie toto místo pouze obdivovat. Stavba stála asi padesát yardů od hlavní cesty a byla lemovaná nádhernými květinovými záhony a vysokými štíhlými stromy. Dům samotný byl velmi moderní, hodně prosklený a postavený z dřevěných trámů starobylého vzhledu. Vypadal jako idylické, ale drahé místo pro dobře založený pár. Jediná věc, která tu iluzi narušovala, byla žlutá policejní páska natažená kolem hlavních dveří.

 Když vyrazili směrem ke vchodu, povšimla si Mackenzie, jak bylo to místo tiché. Od drahých sousedních domů bylo odděleno hustým hájkem, bujnou stěnou zeleně, která vypadala stejně dobře udržovaně a draze jako domy v této části města. I když nebyl dům přímo u pláže, někde v dáli slyšela šum oceánu.

 Mackenzie podlezla policejní pásku a použila náhradní klíč, který jim vypůjčila Dagneyová z předmětů získaných při prvotním vyšetřování policií Miami. Vstoupili do obrovského foyer a Mackenzie byla opět uchvácena tím absolutním tichem. Rozhlédla se po domě a po jeho uspořádání. Chodba pokračovala doleva a končila v kuchyni. Zbytek domu byl otevřeným prostorem; obývací pokoj a místo pro posezení byly spojené dohromady a vedly dále z dohledu k prosklené verandě. 

„Co víme o tom, co se tu stalo?“ zeptala se Mackenzie Harrisona. Samozřejmě to už sama věděla. Chtěla jen, aby sám projevil svoji chytrost a odpovědnost a doufala, že ho tím rychle uklidní, než samotný případ opravdu začne.

„Deb a Gerald Sterlingovi,“ řekl Harrison. „On měl třicet šest, jí bylo třicet dva let. Byli také zabiti v ložnici, stejným způsobem jako Kurtzovi. Tyto vraždy se ale staly nejméně tři dny před vraždami Kurtzových. Těla byla nalezena jejich služebnou po osmé ráno. V koronerově zprávě stojí, že byli zabiti v noci před nalezením těl. Úvodní vyšetřování nepřineslo zatím žádné důkazy, i když forenzní právě analyzuje vlasy, které ulpěly na rámu hlavních dveří.“ 

Když přednášel fakta, Mackenzie pokyvovala hlavou. Prohlížela si přízemí a snažila se získat představu o tom, jaká sorta lidí asi Sterlingovi byli. To vše ještě předtím, než zamířila nahoru do pokoje, kde byli zabiti. Prošla kolem obrovské zabudované knihovny, postavené mezi obývacím pokojem a prostorem pro posezení. Většina knih byla beletrie, především od Kinga, Grishama, Childa a Pattersona. Bylo zde také několik knih o umění. Jinými slovy běžná náplň knihoven, která jí o životě Sterlingových neřekla vůbec nic. 

V části pro posezení stál u zdi starožitný dekorativní dřevěný stůl s roletou. Mackenzie ji nadzvedla, ale nic zajímavého nenašla – byla zde pouze pera, papír, několik fotografií a jiný domácí odpad. 

„Jde se nahoru,“ řekla.

Harrison přikývl a zhluboka, roztřeseně se nadechl.

„To je v pořádku,“ řekla Mackenzie. „Kurtzův dům mě taky dostal. Ale věř mi. bude to čím dál lepší.“

Víš přece, že to tak nemusí nutně být, že? pomyslela si v duchu. Kolik hrozných výjevů tě už znecitlivělo od té doby, co se našla ta první žena přivázaná u kůlu uprostřed polí v Nebrasce? 

 Vytřepala tu myšlenku z hlavy, právě když Harrison vyšel na poslední schod. Horní patro sestávalo z dlouhé chodby, která ústila pouze do tří místností. Nalevo byla velká kancelář; byla uklizená do té míry, že byla prakticky prázdná, s výhledem na porost stromů podél zadní části domu. Velká koupelna se chlubila dvěma umyvadly, velkým sprchovým koutem, vanou a skříní na ručníky, velkou asi jako Mackenziina kuchyň. 

Stejně jako v přízemí i tady nebylo nic, z čeho by se dal udělat obrázek o Sterlingových, či zjistit, jaký měl někdo důvod je zabít. Aby nemarnili čas, vydala se Mackenzie přímo na konec chodby, kde byly otevřené dveře do ložnice. Slunce se vlévalo do místnosti velkým oknem po levé straně. Světlo pohlcovalo konec postele a měnilo kaštanovou hněď na děsivý odstín červené.

 Úplně to bilo do očí – v domě, který byl bez poskvrnky vejít do ložnice a vidět takové množství krve na posteli. Podlaha byla z tvrdého dřeva, ale Mackenzie dokázala zahlédnout krvavé cákance i na ní. Na stěnách nebylo tolik krve, jako v domě Kurtzových, ale skvrny vytvořené z kapek i zde vytvořily morbidní abstraktní obraz.

Ve vzduchu byl cítit slabý odér mědi, který s sebou nese zaschlá krev. Nebyl výrazný, ale jakoby vyplňoval celou místnost. Mackenzie obešla roh postele a prohlížela si světle šedé povlečení hluboce nasáklé krví. Na horním přehozu uviděla čáru, která mohla vzniknout jen tak, že přehoz někdo propíchl nožem. Když čáru prozkoumala blíže, zjistila, že tomu bylo skutečně tak. 

Po jednom kolečku okolo postele si byla Mackenzie jistá, že už zde nenajde nic, co by případ posunulo dál. Podívala se i na další místa v pokoji – do nočních stolků, přihrádek s oblečením i na malé zábavní centrum – a hledala sebemenší detaily.

Všimla si ovšem důlku ve zdi, ne většího než čtvrťák. Kolem něj byl krvavý flíček a mnohem více krve bylo pod ním – slabý pramínek, který zaschnul na zdi a malá skvrnka na koberci pod důlkem.

Šla k prohlubni ve zdi, aby ji lépe prozkoumala. Měla podivný tvar a to, že krev byla soustředěná kolem ní, ji lehce zmátlo. Narovnala se tedy a vyzkoušela, jak ta malá prohlubeň koresponduje s jejím tělem. Zvedla lehce ruku a ohnula ji. Její loket byl téměř přesně ve výši důlku 

„Co máš?“ zeptal se Harrison.

„Známky souboje, aspoň myslím,“ odpověděla.

Připojil se k ní a také si důlek prohlédl. „Není to nic moc, abychom se od toho mohli odpíchnout, nebo jo?“ zeptal se.

„Ne, není. Ale díky té krvi kolem to může být významné. Tohle a ještě fakt, že dům je v dokonalém stavu. Nutí mě to myslet si, že zabiják udělal vše pro to, aby skryl jakékoliv stopy zápasu. Snad ten dům do toho stavu naaranžoval. Tuto známku boje už ale nedokázal zakrýt.

Podívala se dolů na malou krvavou skvrnu na koberci. Byla vybledlá a kolem ní byly slabé náznaky červeného odstínu. 

„Podívej,“ řekla a ukazovala na skvrnu. „Tady to vypadá, že se to někdo snažil uklidit. Ale buďto spěchal, nebo už ten poslední malý kousek neobjevil.“ 

„Možná bychom měli znovu prohlédnout dům Kurtzových.“

„Možná,“ souhlasila, i když si byla naprosto jistá, že místo prohlédla důkladně.

Odstoupila od stěny a šla k obrovské vestavěné komoře. Nahlédla dovnitř a neviděla nic, než jen další pořádek.

V celém domě si všimla jen jediné věci, která by se dala považovat za narušení řádu. Tričko a kalhoty pokrčené a natlačené ke stěně skříně. Vytáhla tričko z kalhot a všimla si, že je to pánské oblečení – pravděpodobně poslední věc, kterou měl Gerald Sterling na sobě.

Vyzkoušela štěstí a sáhla do předních kapes. V jedné našla sedmnáct centů v drobných mincích, ve druhé byla pomačkaná účtenka. Narovnala ji a zjistila, že je z obchodu s potravinami a stará pět dní… to byl poslední den jejich života. Podívala se ještě jednou na účtenku a začala přemýšlet.

Jak bychom jinak mohli zjistit, co dělali v posledních dnech života? Nebo poslední týden či dokonce měsíc?

 „Harrisone, v těch zprávách od policie, nezmiňovali se náhodou, že prošli seznam telefonních hovorů těch mrtvých, aby našli něco podezřelého?“

„Správně,“ řekl Harrison, opatrně našlapující kolem krvavé postele, „Kontakty, příchozí a odchozí hovory, emaily, stažené soubory, všechno.“

„Ale nic jako historie vyhledávání na internetu nebo něco podobného?“

„Co si pamatuji, tak ne.“

Mackenzie zastrčila účtenku zpět do kapsy džín a vyšla z šatníku i ložnice. Zamířila do přízemí, vědoma si toho, že ji Harrison následuje.

„Máš něco?“ zeptal se Harrison.

„Předtuchu,“ řekla. „A možná naději.“

Došla znovu k velkému stolu v části pro posezení a otevřela jej. Byl v něm malý košík, ze kterého vyčnívalo několik per a osobní šeková knížka. Pokud mají takto uklizený dům, předpokládám, že mají ve stejném stavu i šekovou knížku.

Vytáhla ji z košíku a zjistila, že měla pravdu. Záznamy byly vedeny s pedantskou pečlivostí. Každá transakce byla zapsána velmi čitelně a se všemi možnými detaily. Byly zde dokonce záznamy výběrů z bankomatů. Trvalo jí asi dvacet vteřin, než postřehla, že šeková knížka patří k něčemu, co by mohlo být druhotným účtem Sterlingových a nikoliv k hlavnímu šekovému účtu. V době jejich smrti bylo na tomto účtu něco málo přes sedm tisíc dolarů.

Prošla si šekový rejstřík, jestli najde alespoň nějaké vodítko, nic ji však nezaujalo. Viděla zde ale několik zkratek, které nedokázala rozpoznat. U záznamů popsaných těmito zkratkami byla většina transakcí v rozmezí od šedesáti do dvou set dolarů. Jeden ze záznamů, který nedokázala zařadit, byl zapsán na částku dva tisíce dolarů. 

I když ji žádný ze záznamů vyloženě nezaujal, zastavila se u zkratek a iniciál, kterým nerozuměla. Vyfotila si jich několik mobilním telefonem a šekovou knížku vrátila zpět do stolu.  

„Máš nějaký nápad, nebo tak něco?“ zeptal se Harrison.

„Možná,“ řekla. „Můžeš prosím zavolat Dagneyové, aby někdo prošel finanční záznamy Sterlingových za poslední rok? Šekové účty, kreditní karty, možná i PayPal, pokud jej používali.“

„Rozhodně,“ pronesl Harrison a ihned vytáhl telefon, aby úkol splnil.

Možná, že mi práce s ním přece jen nebude vadit, pomyslela si Mackenzie.

Poslouchala jej, jak hovoří s Dagneyovou, zaklapla roletu a pohlédla zpět ke schodišti. 

Někdo po těch schodech před čtyřmi dny vyšel nahoru a zabil manželský pár, říkala si a představovala si to. Ale proč? A proč tu opět nejsou žádné známky násilného vniknutí?

Odpověď byla jednoduchá: Stejně jako u Kurtzových byl vrah pozván dovnitř. To znamená, že vraha buď znali a sami ho pustili dál, anebo hrál jistou roli a předstíral, že jej znají, nebo že je v nouzi.

Teorie to byla chabá, ale ona věděla, že na ní něco bude. Když už nic, vytvořila slabou nitku, která oba manželské páry spojovala.

Pro tento okamžik to bylo dost, aby se na tom mohlo začít stavět.




 

KAPITOLA ŠEST

 

Ačkoliv Mackenzie doufala, že se vyhne setkání s rodinami obětí, zjistila, že úkoly na jejím seznamu ubývají rychleji, než si myslela. Poté, co nechali dům Sterlingových za sebou, dalším přirozeným cílem, kam si dojít pro odpovědi, byli nejbližší příbuzní mrtvých. V případě Sterlingových byla tou nejbližší rodinou sestra, která žila méně než deset mil od městského domu Kurtzových. Ostatní příbuzní žili v Alabamě. 

Kurtzovi měli spoustu příbuzných v blízkém okolí. Josh Kurtz se odstěhoval jen kousek od domova, žil asi dvacet mil nejen od rodičů, ale i od sestry. A protože už toho dne policie z Miami zevrubně vyzpovídala Kurtzovy, Mackenzie se rozhodla zkusit sestru Julie Kurtzové.

Sara Lewisová byla ráda, že se s nimi mohla setkat a i když byla zpráva o smrti její sestry stará teprve dva dny, zdálo se, že to přijala tak dobře, jak to jen dvaadvacetiletá žena dokáže.

 Sara je pozvala dál do svého domu v Overtownu. Byla to atraktivní jednopatrová budova, připomínající spíše malý apartmán. Dům byl vyzdoben jen spoře a bylo v něm kousavé ticho, které už Mackenzie zažila v mnoho jiných domech, kde se museli vyrovnávat se ztrátou blízkého člověka. Sara se posadila na okraj gauče, svírajíc v dlaních hrnek s čajem. Bylo na ní vidět, že už se dost vyplakala; vypadala také, že toho moc nenaspala.

„Předpokládám, že když v tom jede FBI,“ řekla, „tak to znamená, že těch vražd bylo víc?“

„Ano, bylo,“ řekl Harrison, sedící vedle Mackenzie. Ta se krátce zamračila, protože tu informaci zatím nechtěla příliš ventilovat.

„Leč,“ řekla Mackenzie a vpadla do řeči Harrisonovi, „samozřejmě bez dalšího vyšetřování zatím nejsme schopni říct, zda mají případy něco společného. A proto jsme byli povoláni my.“

„Pomůžu, jak jen budu moci,“ řekla Sara Lewisová. „Už jsem ale odpovídala na otázky policii.“

„Ano, rozumím a oceňuji to,“ řekla Mackenzie. „Chci jen pokrýt záležitosti, které mohly být opomenuty. Například, nevíte čistě náhodou, jak si vaše sestra a švagr stáli finančně?“


Bylo jasné, že Sara takovou otázku nečekala, ale snažila se odpovědět i tak. „Dobře, myslím. Josh měl velmi dobrou práci a moc neutrácel. Julie dokonce několikrát peskovala i mě, že lehkomyslně utrácím. Myslím tím… jistěže, nebyli prachatí, alespoň co vím, ale žili si dobře.“

„Teď jinak, jejich sousedka nám řekla, že Julie ráda kreslila. Byl to jen koníček, nebo si tím i vydělávala?“

 „Víceméně jen hobby,“ řekla Sara. „Byla v tom docela dobrá, ale věděla, že to není nic ohromujícího, víte?“

„Co její bývalí partneři? Nebo možná bývalé přítelkyně Joshe?“

„Julie pár bývalých měla, ale žádný to nebral nějak těžce. Mimoto všichni z nich žijí přes půl země daleko. Vím, že dva z nich jsou dokonce ženatí. Co se týká Joshe, nevím o žádné jeho bývalce. Myslím tím… k čertu, prostě nevím. Byli opravdu dobrý pár. Spolu byli fakt skvělí – ve společnosti byli nechutně roztomilí, takový druh páru.“

Návštěva se chýlila ke konci, ale Mackenzie věděla, že se musí vydat ještě jednou cestou a nebyla si příliš jistá, jak k tomu přistoupit a neopakovat se. Vzpomněla si na zvláštní záznamy v šekové knížce Sterlingových, které stále nedokázala rozluštit.

Asi nic, přemýšlela. Lidé si prostě vedou šekové knížky různě, to je vše. Ale stále stojí za to se na to podívat. 

Přemýšlela o zkratkách, které viděla v šekové knížce Sterlingových a chtěla pokračovat. Když otevřela pusu, aby promluvila, uslyšela Harrisonův telefon, jak vibruje v jeho kapse. Rychle se na telefon podíval a hovor nepřijal. „Omlouvám se,“ řekl.

Mackenzie ignorovala vyrušení a zeptala se: „Nevíte, jestli byli Julie a Josh zainteresováni v nějaké organizaci, případně klubu nebo tělocvičně? Nějaký druh místa, kde se platí pravidelné poplatky?“

Sara o tom chvilku přemýšlela, ale zavrtěla hlavou. „Nic, o čem bych věděla. Jak jsem už řekla… moc peněz neutráceli. Jediný měsíční poplatek mimo běžné útraty, o kterém vím, bylo její členství na Spotify, ale to dělalo jen deset babek.“ 

„Byla jste kontaktována někým, jako je notář nebo advokát, v souvislosti s tím, co se stane s jejich penězi?“ zeptala se Mackenzie. „Je mi líto, že se na to musím ptát, ale může to být důležité.“

„Zatím ne,“ řekla. „Byli tak mladí. Ani nevím, jestli měli sepsanou závěť. Do prdele… Hádám, že se na všechno tohle ještě máme co těšit, že?“

Mackenzie vstala, neschopna odpovědět tuto otázku. „Moc děkujeme, že jste si s námi pohovořila, Saro. Prosím, kdyby vás napadlo cokoliv ohledně těch otázek, na které jsem se ptala, ocením, když zavoláte.“

Podala jí zároveň svoji vizitku. Sara si ji vzala a strčila do kapsy, zatímco je vedla ke dveřím. Nebyla k nim hrubá, ale bylo jasné, že už si přeje, aby vypadli co nejdříve.

Když za nimi zaklaply dveře, stála Mackenzie na verandě Sařina domu opět jen s Harrisonem. Zvažovala, že by mu vyčetla jeho rozhodnutí vyzradit Saře tak rychle informace o dalších vraždách, které mohly souviset se smrtí její sestry. Byla to ale poctivá chyba a jednu nebo dvě podobné udělala v začátku své kariéry i ona. Tak to nechala být.

„Můžu se tě něco zeptat?“ ozval se Harrison. 

„Jistě,“ řekla Mackenzie.

„Proč jsi tak fixovaná na ty finance? Má to něco společného s tím, co jsi viděla v domě Sterlingových?“


„Jo. Je to zatím jen předtucha, ale některé z těch transakcí byly–“

Harrisonův mobil začal opět vibrovat. Vyndal jej z kapsy s rozpačitým výrazem ve tváři. Zkontroloval displej, užuž chtěl telefon vrátit do kapsy, ale nechal si jej v ruce, zatímco kráčeli zpět k autu.

„Promiň, musím to vzít,“ řekl. „To je má sestra. Volala mi, už když jsme byli uvnitř. Což u ní není normální.“ 

Jakmile nasedli do auta, Mackenzie mu nevěnovala příliš pozornosti. Sotva vnímala konec jejich konverzace, než začal Harrison telefonovat. Když vjeli do ulic, byla si nicméně z jeho tónu hlasu jistá, že se stalo něco moc špatného.

Když hovor dokončil, měl ve tváři šokovaný výraz. Jeho dolní ret byl zvlněný, něco mezi grimasou a vráskou.

„Harrisone?“ 

„Máma dnes ráno umřela,“ řekl.

„Můj bože,“ řekla Mackenzie.


„Infarkt… přesně takhle… Ona –“

Mackenzie věděla, že se silně brání slzám. Odvrátil od ní hlavu a dívaje se z okna, nechal je kanout.

„Je mi to moc líto, Harrisone,“ řekla. „Vrátíš se teď domů. Zamluvím ti hned let. Můžu pro tebe udělat něco jiného?“

Jen krátce zavrtěl hlavou, stále se díval ven z okna a plakal.

Mackenzie nejdříve zavolala do Quantica. Nedovolala se McGrathovi, nechala proto u jeho sekretářky vzkaz, ve kterém vylíčila, co se stalo a že Harrison poletí do DC, jak nejdříve to jen bude možné. Pak kontaktovala aerolinky a vzala první volný let, který odlétal za tři a půl hodiny.  

V momentě, kdy zamluvila let a ukončila hovor, její telefon zazvonil. Soustrastně se podívala na Harrisona a hovor přijala. Bylo to hrozné, vrátit se k pracovní mentalitě po Harrisonově zprávě, ale byla to její práce – a stále neměli nic hmatatelného.

„Tady agentka Whiteová,“ řekla.

„Agentko Whiteová, tady důstojnice Dagneyová. Myslím, že byste chtěla vědět, že máme potenciálního podezřelého.“

„Potenciálního?“ zeptala se.

„No, odpovídá našemu profilu. Ten chlápek je registrován pro několik vniknutí do domu, dva případy obsahovaly i násilí a sexuální útok.“

„Je to ve stejné oblasti, jako Kurtzovi a Sterlingovi?“

„Tady to začíná být slibné,“ řekla Dagneyová. „Jeden z těch případů sexuálního násilí se stal ve stejném bloku městských domů, kde žili Kurtzovi.“

„Máme jeho adresu?“

„Jo. Pracuje v autoservisu. Malé autodílně. A máme potvrzeno, že se tam nachází právě teď. Jméno je Mike Nell.“

„Pošlete mi jeho adresu a já si s ním zajedu promluvit. Nějaké pokroky, co se týká finančních záznamů, které žádal Harrison?“ zeptala se Mackenzie.

„Zatím nic. Ale naši lidé na tom pracují. Nemělo by to trvat dlouho.“ 

Mackenzie položila hovor a snažila se, aby měl Harrison svoji chvilku na zármutek. Už neplakal, ale bylo vidět, že to v sobě zadržuje.

„Díky.“ řekl Harrison a setřel si slzu z tváře.

„Za co?“ zeptala se Mackenzie.

Pokrčil rameny. „Že jsi zavolala McGrathovi a na letiště. Je mi líto, že to komplikuji zrovna uprostřed případu.“

„To není třeba,“ řekla. „Harrisone, je mi moc líto tvé ztráty.“

Potom už auto vpadlo do ticha a ať už se to Mackenzie líbilo nebo ne, přešla opět do pracovního režimu. Byl tu někde vrah, zjevně toužící vykonat mstu na šťastných párech. A pokud to byl on, mohl ji právě teď očekávat. Mackenzie se nemohla dočkat, až se s ním setká.




 

KAPITOLA SEDM

 

Vysadit Harrisona u motelu pro ni bylo smutné. Přála si, aby pro něj mohla udělat víc, přinejmenším alespoň dodat nějaká konejšivá slova. Nakonec mu jen vlažně zamávala, když odcházel do svého pokoje zabalit si věci a zavolat taxi na letiště.

 Když za ním zaklaply dveře, vložila Mackenzie do své GPS adresu, kterou jí poskytla Dagneyová. Autodílna Lipton byla přesně sedmnáct minut jízdy od motelu a na cestu se vydala ihned. 

Být v autě sama jí přišlo poněkud zvláštní, ale opět se rozptýlila sledováním scenérie Miami. Bylo úplně jiné, než ostatní plážově orientovaná města, která kdy navštívila. Zatímco malá města, ležící u pláží, byla většinou pískově žlutá až vybledlá, v Miami bylo všechno zářivé a blyštivé, navzdory právě písku a slané vodě, přicházející od oceánu. Sem tam zahlédla budovu, která jakoby na toto místo nepatřila, zchátralou a opuštěnou – připomínku toho, že na všem se dá najít nějaká ta kaňka.

 Kochala se výhledy na město a do autodílny dorazila dříve, než sama čekala. Zaparkovala ve dvoře přeplněném nepojízdnými auty a náklaďáky, které byly zjevně kanibalizovány na náhradní díly. Vypadalo to, že provoz autodílny je v permanentním stavu těsně před krachem. 

Než vešla dovnitř, rychle si o místě udělala přehled. Byla zde sešlá kancelář, momentálně neobsazená. Samotná dílna měla tři pracovní boxy, pouze v jednom z nich však byl automobil; byl na zvedáku, ale nevypadal, že by na něm někdo pracoval. V garáži se jeden muž probíral bednou na nářadí, druhý byl v zadní části dílny, stál na malých štaflích a prohrabával staré lepenkové krabice. 

Mackenzie se vydala k muži, který k ní byl nejblíže, k tomu, co se hrabal v bedně s nářadím. Odhadla jej na blížící se čtyřicítku, měl dlouhé mastné vlasy visící přes ramena. Porost na jeho tváři by se sotva dal nazvat vousem. Když se po ní ohlédl, jak k němu přichází, vesele se usmál. 

„Hej, zlato,“ řekl s malou dávkou jižanského přízvuku. „Co pro tebe dneska můžu udělat?“

Mackenzie vytasila svůj odznak. „Za prvé mi přestaňte říkat zlato. Poté mi můžete říct, jestli jste Mike Nell.“

„Jo, to jsem já,“ řekl. Hleděl na její průkaz s výrazem strachu ve tváři. Pak se podíval na její tvář, jakoby se snažil rozhodnout, jestli se nejedná o nějaký žert.

„Pane Nelle, chtěla bych vás –“

Prudce se otočil a vrazil do ní. Tvrdě. Zavrávorala dozadu a zakopla o pneumatiku ležící na zemi. Když ztratila oporu a padala na záda, už jen zahlédla mizejícího Nella. Utíkal pryč z dílny a stále se ohlížel přes rameno.

To vygradovalo rychle, pomyslela si. Jsem si pekelně jistá, že něčím vinen je.

Instinkt jí radil sáhnout po zbrani, tím by ale ztropila scénu. Rozhodla se pro pronásledování. Když vstávala, její ruka sklouzla k něčemu, co leželo na podlaze. Byl to momentový klíč, pravděpodobně ten, kterým byla sundána pneumatika, o kterou zakopla. 

Zvedla jej a rychle vstala. Vyběhla před autodílnu a zahlédla Nella na chodníku, jak se chystá přeběhnout silnici. Bleskově se rozhlédla oběma směry, a když viděla, že v dosahu není žádné auto, napřáhla se.

Hodila klíč vzduchem nejsilněji, jak jen mohla. Klíč plul asi patnáct stop, které ji dělily od Nella a zasáhl jej přímo do zad. Zakňučel ve výrazu překvapení a bolesti, pak se zhroutil a klesl na kolena a tváří skončil v uliční zeleni.

 Doběhla k němu a zaklekla na něj, než vůbec stihl pomyslet na to, že by se pokusil vstát.

Jeho ruce mu přitlačila na záda. Pokusil se vykroutit, ale zjistil, že jak byla jeho ramena zkroucená dozadu, způsobovalo mu to jenom víc bolesti. S rychlostí, kterou nacvičovala posledních několik měsíců, sundala ze svého opasku pouta a nasadila je Nellovi na zápěstí.

„To bylo hloupé,“ řekla Mackenzie. „Chtěla jsem se jen zeptat na několik otázek… a vy jste mi rovnou na jednu z nich odpověděl.“

Nell nic neřekl, jen konečně akceptoval, že už se z jejího sevření nedostane. Auta dál projížděla kolem a z garáže vyběhl druhý muž.

„Co to má sakra znamenat?“zeptal se.

„Pan Nell právě napadl agentku FBI,“ řekla Mackenzie. „Obávám se, že už dnes nebude schopen dokončit svou práci.“ 

 

 

***

 

Mackenzie sledovala Nella přes poloprůhledné zrcadlo v pozorovatelně. Vypadal naštvaně a v rozpacích – to zamračení mu ve tváři zůstalo od té doby, kdy jej spoutaného Mackenzie zvedla na nohy před jeho zaměstnavatelem. Nervózně se kousal do rtu, pravděpodobně jako projev touhy po cigaretě nebo drinku.


Mackenzie se od něj odvrátila, aby si prostudovala jeho spis. Ten popisoval stručný příběh problémového života Mika Nella, který byl na útěku už od svých šestnácti let a byl zatčený za drobné krádeže a úmyslné ublížení na zdraví v osmnácti. Posledních dvanáct let jeho života vykreslilo portrét zkrachovalé existence – napadení, krádež, vloupání a několik pobytů ve vězení.

Kromě Mackenzie jej s despektem pozorovali také Dagneyová a velitel Rodriguez. 

„Hádám, že už jste se s ním setkali mockrát, že?“ zeptala se Mackenzie.

„Ano,“ řekl Rodriguez. „A bůhvíproč jej soudy vždycky jenom plesknou přes ruku. Nejdelší trest, který dostal, byl zrovna ten, ze kterého byl teď podmínečně propuštěný. A byl to jen roční trest. Jestli se ukáže, že je ten osel zodpovědný za ty vraždy, soudci budou muset stáhnout ocasy mezi nohy.“

Mackenzie vrátila spis Dagneyové a vykročila ke dveřím. „Dobrá tedy, uvidíme, co nám může říct,“ řekla.

Opustila místnost a chvíli postála v chodbě, než vyrazila vyslechnout Mika Nella. Zkontrolovala ještě telefon, jestli jí Harrison neposlal zprávu. Předpokládala, že už je teď na letišti a že už asi mluvil s dalšími příbuznými, aby zjistil víc o tom, co se děje doma. Bylo jí ho opravdu líto, a i když jej moc dobře neznala, přála si, aby pro něj mohla něco udělat.

Pak už své emoce odložila, vrátila telefon do kapsy a vstoupila do výslechové místnosti. Mike Nell k ní vzhlédl a ani se nesnažil skrýt výraz opovržení. Teď v něm ale bylo i něco dalšího. Neudělal nic proto, aby si nevšimla, jak si ji prohlíží, jeho zrak setrvával především na jejích bocích.


„Líbím se vám, pane Nelle?“ zeptala se, když si sedala.

Zjevně zmatený z té otázky se Nell nervózně usmál a řekl: „Hádám, že jo.“

„Předpokládám, že víte, že budete mít potíže, protože jste vztáhl ruce na agentku FBI, i když to technicky bylo jen postrčení.“

„A co ten váš kousek s momentových klíčem?“ zeptal se.

„Dal byste přednost mé zbrani? Průstřel lýtka nebo ramene, abych vás zpomalila?“


Nell na to nic neřekl.

„Je jisté, že my dva nikdy nebudeme nejlepší přátelé,“ řekla Mackenzie, „takže tohle tlachání rovnou přeskočme. „Chci znát všechna místa, kde jste byl během posledního týdne.“

„To bude dlouhý seznam,“ řekl Nell s úsměškem.

„Ano, jsem si jistá, že muž vašeho charakteru musí být prostě všude. Takže začněme dvě noci zpátky. Kde jste byl mezi šestou večer a šestou ráno?“

„Dvě noci zpět? Byl jsem s přáteli. Hráli jsme karty, trochu popíjeli. Nic velkého.“

„Může to některý z vašich přátel dosvědčit?“

Nell pokrčil rameny. „To nevím. Byli tam i další týpci, co s náma hráli karty. O co vám sakra jde?“

Mackenzie neviděla důvod, proč to déle natahovat. Kdyby nebyla tak rozrušená tím, co se stalo Harrisonovi, grilovala by ho tak dlouho, než by se chytil do vlastní pasti, pokud by byl opravdu vinen.

„Jeden pár byl zavražděn v jejich městském domě právě dvě noci zpátky. Ten dům je zrovna v komplexu, kde jste byl zatčen za pokus o loupež a ublížení na zdraví. Když si to dáte dohromady, plus fakt, že jste byl podmínečně propuštěn asi před měsícem, dostává vás to hodně vysoko na seznam podezřelých.“

„To jsou kecy,“ řekl Nell.

„Ne, to je logika. Tedy něco, s čím asi nejste obeznámen, podle vašeho trestního rejstříku.“

Viděla na něm, že k tomu chtěl utrousit poznámku, ale včas se zarazil a znovu si začal kousat spodní ret. „Nebyl jsem na tom místě od tý doby, co mě pustili,“ řekl. „Jakej by to asi sakra mělo smysl?“

Pozorovala jej s nedůvěrou a zeptala se: „Co vaši přátelé? Potkal jste je ve vězení?“

„Jednoho z nich jo.“

„A ti ostatní taky dělají do vloupaček a ublížení na zdraví?“

„Ne,“ odsekl. „Jeden z nich se jako teenager někam nedovoleně dostal, ale ne… oni by nikoho nezabili. Ani já ne.“

„Ale nezákonně někam vlézt a někoho zbít, to je OK?“

„Nikoho jsem nikdy nezabil,“ řekl znovu. Byl očividně frustrovaný a musel se hodně ovládat, aby ji nenapadl. A přesně tohle ona hledala. Kdyby byl vinen těmi vraždami, šance, že přejde ihned do defenzivy a zlosti by byla mnohem vyšší. Fakt, že dělal vše proto, aby nebyl v průšvihu, třeba jen tím, že by se obořil na agentku FBI, ukazoval na to, že s velkou pravděpodobností není s vraždami nijak propojen.

„OK, řekněme, že s vraždami nemáte nic společného. Co jste tedy provedl? Hádám, že jste dělal něco, co jste neměl. Proč byste jinak vrazil do mě, agentky FBI a pokusil se o útěk?“ 

„Nebudu mluvit,“ řekl, „dokud tu nebude můj právník.“

„Aha, zapomněla jsem, že už jste v tomhle profík. Tak dobře… Dostaneme sem vašeho právníka. Předpokládám ale, že víte, jak policie pracuje. My víme, že v něčem jedete. A my také zjistíme, v čem. Takže mi to řekněte hned a ušetříme si potíže.“

Jeho pět vteřin ticha značilo, že nic takového nemá v úmyslu.

„Potřebuji jména a čísla těch mužů, se kterými tvrdíte, že jste byl v noci před dvěma dny. Dejte mi je, a když vám potvrdí alibi, jste volný.“

„Fajn,“ zabručel. 

Jeho reakce byla jen další známkou toho, že ve věci vražd je nevinen. V jeho tváři nebyla vidět žádná úleva, jen podrážděnost z toho, že už zase sedí ve výslechové místnosti.

Mackenzie si vzala seznam mužů a poznamenala si, že Dagneyová nebo kdokoliv jiný odpovědný za tyhle záležitosti by měl projít Nellův telefon a porovnat čísla v něm se seznamem. Pak opustila výslechovou místnost a zamířila zpět do pozorovatelny.

„Tak?“ řekl Rodriguez.

„Není to náš muž,“ řekla Mackenzie. „Ale pouze pro protokol, tady je seznam jeho přátel, o nichž tvrdí, že s nimi byl v noci, kdy byli zavražděni Kurtzovi.“

„Jste si tím jistá?“

Přikývla.

„Neviděla jsem žádnou úlevu, když jsem mu řekla, že ho pustíme, pokud se potvrdí jeho alibi. A také jsem se ho snažila vyprovokovat a přistihnout při chybě. Jeho chování jednoduše neodpovídá někomu, kdo to udělal. Ale jak jsem řekla, musíme prověřit jeho kumpány, abychom si byli úplně jistí. Rozhodně je ale vinen něčím jiným. Moje bolavá záda od toho, jak jsem spadla, jsou toho důkazem. Vaši lidé by to mohli vyřešit, ne?“

„Máte to mít.“

Opustila stanici, jistá si tím, že Mike Nell nebyl jejich muž. Někde v pozadí jí hlavou běžely myšlenky na jejího otce.

Předpokládala, že se to stane. Byly zde jisté podobnosti, mezi jeho případem a tím, který řešila právě teď. Někdo vešel do domů, kde páry bydlely, bez známek násilného vniknutí, což naznačovalo, že páry zabijáka znaly a pozvaly jej domů. Hlavou se jí přitom honily záblesky vzpomínek na otce, nataženého a zkrvaveného na posteli, výjevy podobné těm, které viděla na fotografiích ve složkách k případu Kurtzových a Sterlingových.

Myšlenky na mrtvého rodiče způsobily, že se více vcítila do Harrisonovy situace. Dojela do motelu tak rychle, jak to jen šlo, ale když zaklepala na jeho dveře, nikdo neotevřel. Došla k pultu, kde našla znuděnou recepční, listující si magazínem Star.

„Promiňte, můj partner už odjel?“

„Ano, asi před pěti minutami. Zavolala jsem mu taxi na letiště.“

„Díky,“ řekla Mackenzie, trochu zklamaně.

Opustila recepci a cítila se odcizeně. Jistě, už několikrát pracovala na případu sama, zvláště když byla detektivem v Nebrasce. Teď ale byla bez partnera v cizím městě, což její pocit osamělosti jen zesilovalo. Bylo jí to nepříjemné, ale nemělo žádný smysl to ignorovat.  

 S pocitem, že sem nepatří, který každou chvíli sílil, si Mackenzie uvědomila, že jej může zahnat jediným způsobem, který znala: tím, že se ponoří do práce. Vrátila se do auta a jela přímo zpět na policejní stanici. Věděla, že řešit případ sama může být poněkud depresivní, ale zároveň to může být právě ta motivace, kterou hledala, aby našla vraha, ještě než skončí tento den.
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Její motivace dostat toho vraha na vlastní pěst byla brzy utlumena nedostatkem odpovědí a několika hodinami na policejní stanici, které byly naprostou ztrátou času. Seděla právě v malé kanceláři, kterou jí poskytl Rodriguez, když přišlo pár skromných aktualit. První z nich byla, že všichni kumpáni do jednoho Nellovi potvrdili jeho alibi. Důkazy z různých zdrojů tak potvrzovaly, že se Nell tu noc, kdy se staly vraždy, nenacházel nikde blízko domu Kurtzových.

Nicméně během dalších tří hodin nalezla policie Miami dvě libry heroinu uschované v tajné přihrádce jeho náklaďáku. Několik hovorů pak potvrdilo, že měl sjednané schůzky, kde chtěl heroin prodat a jeden ze zákazníků měl dokonce teprve patnáct let. 

Druhá aktualita byla trošku užitečnější, ale poskytla jen málo vodítek pro další postup. Dvě ze zkratek v šekové knížce Sterlingových, které Mackenzie nebyla sama schopna rozpoznat, byly rozluštěny. Jedna z nich znamenala zvířecí útulek, kam dvakrát ročně přispívali, a další byla zkratka regionální politické kampaně; ta třetí zatím zůstávala záhadou.

Když mohla dvě zkratky vyškrtnout, zaměřila se Mackenzie na tu zbývající. Iniciály zněly DCM. Tím, kdo jí přinesl výsledek prvních dvou, byl Joey Nestler. Než mohl opustit její stísněné pracoviště, Mackenzie jej zastavila.

„Důstojníku Nestlere, nemáte nějaký nápad, co by mohla ta zkratka znamenat? Jsou tu ve městě nějaké firmy, organizace nebo i jedinci, na které by mohla pasovat?“

„Sám jsem o tom přemýšlel od té doby, co jsme dostali výsledky,“ řekl. „Ale na nic jsem nepřišel. Pár našich lidí na tom ale stále dělá. Prohlížíme i finanční záznamy Kurtzových, abychom zjistili, jestli tu není nějaké spojení.“

„Vedete si dobře,“ řekla.   

Nestler ji potom nechal samotnou. Zaměřila opět svoji pozornost na fotografie z míst činu. Bylo to divné, ale to šílené množství krve na obou fotografiích nebylo to, co ji nejvíce znepokojovalo. Mnohem hrůznější byl způsob, jaký byla těla naaranžována. Co se týkalo jí, byla přesvědčená, že s těly bylo hýbáno tak, aby ležela na zádech. S důkazem o jakémsi souboji v domě Sterlingových bylo víceméně dáno, že tak byly scény záměrně postaveny.

Ale proč?

Stále se dívala na postavení rukou. Co nám tím chce říct? Že mají ty páry něco společného? Vyzdvihuje u párů vzájemnou potřebu toho druhého? 

Byla si celkem jistá, že v tom postavení rukou na obou fotografiích je jistý symbolismus: u Kurtzových se Juliina ruka dotýkala manželova stehna, byla přes něj téměř láskyplně přehozená; na fotografii Sterlingových to byla Geraldova ruka, přehozená přes stehno jeho ženy.

V žádném případě to není náhoda, pomyslela si Mackenzie.

Co to ale znamená?

Prostudovala opravdu všechny fotografie z míst činu, ale nic neobjevila. Než aby stále hledala cokoliv nového, zkusila se raději zaměřit na to, co už znali dobře. Eliminováním zjevných věcí se její seznam možných motivů malinko zkrátil.

Nebyla to žádná rutinní nezákonná vniknutí.

Nic nebylo ukradeno. Žádné známky násilného vstupu.

Vypadalo to jako zřejmá fakta, ale byla velmi výmluvná. Vraždy nebyly o penězích, takže mohli být eliminováni zloději (a byl to také hlavní důvod, proč Mackenzie tak lehce vyřadila Mika Nella ze seznamu podezřelých). A očividně neměly ani sexuální podtext.

 

Vrátila se k pozici rukou.

Něco na tom musí být, prostě musí. Vraždí lidi a ujišťuje se, že se jejich těla dotýkají jen malinkým kouskem. Co mi tu chybí?

Zatímco si nad tím lámala hlavu, někdo zaťukal na dveře. Vzhlédla a uviděla tam stát Rodrigueze.

„Hergot Whiteová… ráda pracujete přesčas?“

Mackenzie se podívala na své hodinky a s hrůzou zjistila, že už je sedm večer. Protáhla si na židli záda a zavřela složky, ležící před ní.

„Jo, někdo mi sem tam krade můj čas.“

„Dobrá, nejsem váš šéf, ale co tahle to dnes zabalit? Dnes už toho opravdu moc neuděláte. I když… i my jsme právě teď udělali malý průlom a pravděpodobně našli spojení. Zkratka DCM v šekové knížce Sterlingových je nejspíš privátní klub. Zajímavé na tom je, že nevíme, co ta zkratka znamená – máme jen ta tři písmena.“

„Co je to za klub?“ 

„Je to soukromý klub. Panuje obecná shoda, že je to jedna z těch blbostí pro smetánku. Zaplatíte pravidelně poplatek a pak chodíte s dalšími snoby popíjet drahá vína a tancovat na parketu, kam nikdo jiný z města nesmí.“

„Dáte mi kontakt?“ zeptala se.

„Máme pouze webovou stránku s telefonním číslem. Ale zkoušeli jsme tam volat a nikdo to nebral.“

„Dáte mi tedy odkaz?“ zeptala se.

„Jistě. A teď vážně. Dnes už se na práci vykašlete. Zítra se na to DCM můžeme podívat společně. Předpokládáme, že číslo uvedené na té stránce funguje jen v provozních hodinách.“

Znělo to jako dobrý nápad. I když nepochybovala, že bude během noci provádět vlastní vyšetřování ve věci klubu DCM, zjistila, že jak čas rychle utekl, dostala velký hlad. Večeře, možná drink a pak se vrhne na webovou stránku a klub.

Odjela ze stanice zpět do motelu. Během cesty na ni opět dolehla tíže toho, že zůstala sama s případem v cizím městě. Nebylo to jen to, že musí případ řešit sama, ale spíše ta doba, po kterou bude zase sama. Nedokázala to popsat, ale bylo to vlastně docela smutné, že jediné lidi, kteří jí v tomto cizím městě mají pomoci, vlastně vůbec nezná.

Můžu také hrát partii samotáře, pomyslela si, když parkovala u Papa John’s. Vešla dovnitř, objednala si pizzu a mezím to čekala na vyřízení objednávky, přešla parkoviště do obchodu Kroger. Tam si koupila balení šesti piv a brambůrky. Když pak procházela samoobslužnou pokladnou, připadala si více domestikovaná a deprimovaná než kdykoliv jindy od té doby, co přišla do Quantica.

Když pak s balíkem piv Dos Equis v ruce kráčela vyzvednout si pizzu, napadla ji komická myšlenka. 

Co by na to asi řekl McGrath, kdyby mě tu takhle viděl? A hned potom ještě jedna další: Jestli existuje nebe a Bryers se teď na mě dolů dívá, co si asi mysli?

Se slabým úsměvem si vyzvedla pizzu a vrátila se do motelu. Převlékla se do pohodlného oblečení – do trička a šortek – a na stolku u postele si otevřela krabici s pizzou. Pak zapnula laptop. Málem by už začala pracovat, ale do hlavy se jí vkradl jistý nápad – osvobozující myšlenka, která ji překvapila a byla velmi svůdná. 

Položila laptop a jednu lahev s pivem na krabici od pizzy. Tuto sestavu pak vzala a vyšla ven z motelu. Tentokrát šla bokem ale po úzkém chodníku, který zahlédla, když tu dříve toho dne vysazovala Harrisona. Scházela dolů tímto chodníkem za vábením rozpadajících se vln, které slyšel přímo před sebou. Najednou stála za motelem a pouze široká dřevěná promenáda ji oddělovala od pláže, která byla pod ní.

Ihned se po písku rozběhla dolů k vodě. Vyzula si boty i ponožky a nesla si je nešikovně položené na krabici s pizzou, pivem a laptopem. Ten pocit, který písek vyvolával na prstech u chodidel, milovala; bylo to téměř hypnotické, jeden z nejlepších pocitů, které v poslední době zažila.

Našla si prázdnou dřevěnou lavičku schovanou bokem u malé písečné duny a posadila se na ni. Pár palem tyčících se nad ní jí na krátký moment přivolalo pocit, že unikla celému světu a je na nějaké dovolené snů. 

I když byla pořád ještě padesát metrů od oceánu, bylo to fajn. Jak mořský vánek omýval pláž, ten zvuk a vůně oceánu jí úplně stačily. Otevřela si pivo, zakousla se do klínku pizzy a pak se vrhla na práci.

Naťukala do laptopu odkaz, který jí dal Rodriguez, a otevřela se jí jednoduchá stránka. Připojení bylo pomalé, protože už byla téměř z dosahu motelové WiFi, ale naštěstí se prohlížeči podařilo dovést ji tam, kam potřebovala. Stránka byla bez jakýchkoliv příkras. Bylo na ní jen jednoduché pozadí a velmi málo textu. Žádné odkazy na další stránky nebo jakékoliv menu.

Ve sdělení stálo: DCM. Privátní klub. Pouze pro zvané. Dotazy na 786-555-6869.

Zdálo se jí to být nesmyslné, mít webovou stránku, na které byla poskytnuta pouze tato jediná informace. Samozřejmě věděla, že s trochou času a úsilí by se nějaký programátor dostal ke zdroji a případně provozovateli stránky. Ale věděla také, že ohledně DCM zatím neexistuje sebemenší podezření, aby se takové pátrání dalo zdůvodnit. Pár záznamů v šekové knížce těch zabitých pravděpodobně nemuselo nic znamenat.

S nedostatkem jiných skutečných informací z místa činu ale přicházely na mysl i takové možnosti. Zdálo se jí to trochu podezřelé. Málem už zavolala Rodriguezovi, aby se jeho tým vydal v pátrání tímto směrem, nakonec ale tu myšlenku zavrhla. Nechtěla dělat problémy, zvlášť ne teď, když byla na případ sama. 

Když snědla dva kousky pizzy a jedno pivo už měla v sobě, zavřela Mackenzie laptop. Obloha potemněla a oceán nabral krásný, ale poněkud strašidelný odstín. Lákalo ji donést sem i zbytek piv, vypít je sama na pláži a dostat se trochu do nálady, ještě než vleze do postele. Její zodpovědná část ale věděla, že už je skoro devět hodin a musí se vyspat dost na to, aby ráno mohla pokračovat v tomto zapeklitém případu. Zakroutila hlavou, aby si trochu protáhla svaly na krku a ramena, rozloučila se s oceánem a kráčela zpět do motelu.

Když došla do pokoje, nechala si ještě chvíli na chodidlech písek. Byl to příjemný pocit – a téměř dětinský. Po chvíli se ale svlékla a dovolila si příjemnou, dlouhou sprchu.

I když byla horká voda skvělá a sprcha byla velmi uklidňující, její mysl byla neklidná. Upřímně, její hlava nebyla nikdy úplně v klidu nebo čistá. Ani když se uvolnila a byla bezstarostná, jedna věc někde vzadu stále zůstávala: případ jejího otce.

Posledních pár měsíců měla pocit, že jen ona jediná dokáže ten případ vyřešit. Od té doby, co byl znovuotevřen a ona do něj mohla nahlédnout, cítila, že je to jen její případ – že jen ona jediná má právo jej vlastnit. A i když byl McGrath shovívavý a dovolil jí téměř otevřený přístup k informacím o něm, rozuměla velmi dobře důvodům, pro jí případ nepřidělil.

Mimoto to vypadalo, že na ni čeká jen další slepá ulička. Ta zatracená vizitka Barkerových starožitností ji pronásledovala téměř jako duch ze zakletého domu, který nebude moci nikdy navštívit. 

Stála ve sprše tak dlouho, až tekla už jen studená voda. Vylezla ze sprchy, omotala kolem sebe osušku a šla zpět do pokoje, kde si otevřela další pivo. Když už chtěl vyměnit osušku za běžný noční oděv – tričko a šortky, někdo zaklepal na dveře.

Bylo to tak nečekané, že málem upustila pivo na zem. Zmatená vyběhla ke dveřím, aby se podívala kukátkem, kdo klepal. 

Co to sakra má znamenat?

Podívala se znovu, jen aby se ujistila, že vidí dobře tu osobu, co tam stála.

Byla tak překvapená, že když sundávala řetízek ze dveří a začala otevírat, vůbec nedokázala jasně myslet. Neuvědomovala si, že na sobě nemá nic kromě ručníku, než jí studený noční vzduch začal obtékat její holé a ještě vlhké nohy. 

Když dveře konečně otevřela, nebylo o identitě osoby za nimi pochyb. Už tu nebylo kukátko, které by zkreslovalo její obraz.

Mackenzie tam stála, pořád ještě v šoku, v napůl otevřených dveřích.

Na druhé straně stál Ellington, také s šokovaným výrazem ve tváři – další poněkud pozdní připomenutí, že měla na sobě jen ručník.

„Co tu děláš?“ zeptala se.

Ellington se na ni usmál. „Hm, a navíc jsem zjevně příliš oblečený.“
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Mackenzie jej vpustila dál, ale stále nerozuměla tomu, co tu vlastně dělá. Také netušila, proč nenaskočila logická část její mysli a nedonutila ji běžet do koupelny hodit na sebe nějaké to zatracené oblečení.

Tento muž tě neměl tak hanebným způsobem odkopnout, pomyslela si v duchu.

To byla pravda. Ale nemohla popřít, že když ho teď uviděla, udělalo ji mnohem šťastnější než by měla být. Měla prostě radost – a ta radost byla silnější, než její momentální zmatení.

„McGrath mě poslal hned, jak dostal zprávu o Harrisonově matce a jeho návratu do Quantica,“ vysvětloval Ellington. 

„Neztrácel vůbec čas, že?“

„Ne. A předtím, než se pohneme dál, tak vzhledem k naší minulosti bude naše konverzace mnohem jednodušší, když na sebe něco hodíš.“

Neřekl to s nečestným úmyslem nebo s despektem. Snažil se být zdvořilý. A mimo to, v jeho očích viděla také něco jiného – téměř pubertální rozpaky. To co viděl, si chtěl také vzít – její tělo, jen částečně zahalené od prsou sotva po horní konec stehen – ale nechtěl vypadat neomaleně.

„Promiň,“ řekla. „Vteřinku.“

Vzala si z postele své oblečení a přidala k tomu džíny z kufru. Potom rychle běžela do koupelny. Když jej míjela, všimla si, že ji pozoruje. Připadala si sexy, což se jí už dlouhou dobu nestalo.

Proklouzla do koupelny a rychle za sebou zavřela dveře. Než se dala do oblékání, ještě si trochu ručníkem vysušila vlasy. „Je tam pizza a pivo,“ zakřičela přes dveře. „Nabídni si.“

„Díky,“ řekl. „Dám si pivo.“

S vlasy tak suchými, jak to jen bez fénu šlo, sáhla po oblečení. Na chvilku zaváhala a podívala se na dveře. Hlavou jí proběhla myšlenka rychlostí hurikánu. Tuto myšlenku už znala z dřívějška a nic dobrého z ní nevzešlo. Možná ji nemusel odmítnout – jen se jednoduše snažil udělat správnou věc.

To ale bylo už před dvěma měsíci. A s tím, jak se cítila od té doby, kdy Harrison odjel – osamělá a upřímně řečeno ztracená – byla ta myšlenka omluvitelná. A víc než to, cítila, že je to tak správně.

 Mackenzie, na co to sakra myslíš?

Vzdychla a položila hromádku oblečení zpátky na umyvadlo.

Nedělej to, křičela na ni její malá část. Ne. Tohle je špatně. Může to zruinovat váš pracovní vztah.

Ale následovala další myšlenka: Ten jeho pohled, jak se na mě díval před pár vteřinami… Něco v něm bylo.

Sáhla na kliku s poslední myšlenkou v hlavě. K čertu s tím.

Byl to téměř rok, kdy naposledy byla s mužem, kdy si nejen dovolila být zranitelná, ale také se pokusila užít si sex a zároveň být s mužem spojena jinak než jen prací.

Otevřela dveře od koupelny. Ellington k ní byl otočený zády a prohlížel si zprávy k případu. Sám si pomohl k jednomu pivu, dal si doušek a netušil, co se děje za jeho zády. 

Cítila se neuvěřitelně sexy a zároveň nervózně. Byl to ale omračující pocit.

„Oukej,“ řekla. „Je to takhle lepší?“

Otočil se a zůstal stát doslova s otevřenou pusou. Byl jasně zmatený, ale zároveň se nepokusil podívat se jinam.

„Mackenzie, co to sakra děláš?“

Vkročila do místnosti, dobře si vědoma toho, že tyhle sexy věci jí moc nejdou: svůdně si vykračovat nebo mít pohled, který říká pojď blíž. 

„To je v pořádku,“ řekla. „A jestli to skutečně chceš, povyprávím ti některé věci později. O tom, jaký jsem měla den… o případu, jak se cítím. Nebo to můžu udělat hned. Pokud tedy chceš, abych mluvila teď, když tu stojím takhle, čekám na tebe, můžu to udělat. Můžu –“

Položil své pivo a dvěma rychlými kroky byl u ní. Neztrácel čas zíráním či pomalým sváděním. Objal ji a políbil. Byl to drsný polibek, ale jeho intenzita odrážela napětí, které mezi nimi panovalo po větší část posledních šesti měsíců. 

Mackenzie se v polibku ztratila. Bylo to tak rychlé a omamné, že si nebyla plně vědoma toho, že najednou leží v posteli, dokud na sobě nepocítila tíhu jeho těla. A pak už se ztratila úplně – a užila si každičkou slastnou vteřinku.  

 

***

 

Po tom všem ovšem nezůstali ležet v posteli, zamilovaně bláznit, držet se, nebo se vzájemně dívat do očí. Ta dobrá věc na Ellingtonovi byla, že byl tak odevzdán práci jako ona. Jeden po druhém se šli do koupelny osvěžit a potkali se opět na rohu postele. Mackenzie na sobě měla noční oděv, který si předtím plánovala obléct. Ellington měl na sobě jen kalhoty a ukazoval tak svá vypracovaná ramena a břišní svaly, které byly stále napjaté, stejně jako před chvílí v posteli.

Mackenzie třídila složky případu, a postupně je Ellingtonovi ukazovala.

„A tohle jsou zatím jediné dva páry?“ zeptal se.

„Ano. A jako jedinou věc, ze které by se z toho všeho dalo uvažovat o motivu, jsem zatím vyhodnotila pozici rukou u obou páru.“

„Co je s nimi?“

Ukázala na to, jak je ruka jednoho záměrně umístěna tak, aby se dotýkala stehna toho druhého.

„To vypadá trochu zvláštně, ne?“

„Vypadá. Otázkou je, zda je to jen nějaký druh poznávacího znamení tohoto vraha, nebo jestli vrah věří, že mezi těmito páry existuje nějaké spojení.“

„Myslíš, že to znamená, že ty dva páry jsou jediné oběti?“

„Nevím,“ odpověděla Mackenzie. „Když jsou do toho zapleteny dva páry, je těžké to říct. Pokud by šlo jen o jeden pár, hledala bych odmítnutého milence nebo žárlivého ex. Ptala jsem se na to v rodině Julie Kurtzové, ale na tuto možnost to stejně nevypadá.“

„Udělala sis vůbec nějakou přestávku?“

„Ani ne,“ řekla. Otevřela svůj laptop a ukázala mu webovou stránku DCM. „Tohle je teď jediná věc, co mě zajímá. DCM byl jeden ze záznamů v šekové knížce Sterlingových. A ani teď si ještě nejsme na sto procent jistí, že je to tohle místo.“

„Přesto, exkluzivní klub s pochybnou webovou stránkou… to už stojí za to se na to podívat,“ poukázal Ellington.


„Přesně tak, moje myšlenky.“

Ellington si ještě rychle promyslel svá slova a řekl: „Nechtěl jsem přijít a převzít případ, je jen tvůj. Ty to tu vedeš. McGrath mě sem poslal, jen abych pomohl.  

„Tys o to nežádal?“

„Ne. On ví, že se nám spolu dobře pracuje. Byl to z jeho strany chytrý tah. Myslím, že litoval toho, že tě dal dohromady s Harrisonem. My dva k sobě pasujeme líp, aspoň myslím.“

Oba nechali tíhu komentáře vstřebat. Dokumenty k případu ležely před nimi a realita toho, co právě udělali, visela ve vzduchu. Nebylo to napětí, ale zároveň to sebou neslo nádech rozpačitosti.

„Dobrá, budu teď pochybný chlápek a vypustím pár dvojsmyslných narážek,“ řekl Ellington. „Mám jít do toho a sehnat si na noc vlastní pokoj?“

Mackenzie to chvíli zvažovala, ale nakonec přikývla. „Jo, myslím, že bys měl. Když už pro nic jiného, tak aby nevzniklo nějaké podezření při vyúčtování služební cesty.“

„Správné uvažování,“ řekl. „Seženu si vlastní pokoj. Ale pak, říkal jsem si, že bych se sem mohl vrátit a pár věcí podnítit.“

„I když si myslím, že potřebuješ vlastní pokoj,“ řekla Mackenzie, „nevidím důvod, proč čekat na to podněcování.“

Usmála se na něj a natáhla se na postel.

„Jestli takhle vypadá pozvání, tak to co budu dělat, nebude podněcování,“ řekl. „Whiteová, všechno je v detailech.“

„Můj Bože,“ ušklíbla se. „Můžeš už držet hubu a jít sem za mnou?“

Ellington se v duchu usmál a vyhověl jí.




 

KAPITOLA DESET

 

Mackenzie pomalu procházela domem, ve kterém vyrůstala. Matka spala na gauči. Zastavila se a podívala se na ni. Byla to její matka v té podobě, jak si ji chtěla zapamatovat, z doby, kdy jí ještě věnovala své pohledy a lpěla na několika svých životních snech, které se ale nakonec nikdy nevyplnily.

Pohladila matku jemně po tváři a její dlaň za sebou zanechala krvavý šrám.

Pokračovala dále obývacím pokojem, pak chodbou, až do ložnice rodičů. Pomalu otevřela dveře a uviděla svého otce. Spal a jedna noha mu vyčnívala z pod přikrývky. Když vkročila do místnosti, ani se nepohnul. Spal tvrdě.

Zvedla ruku a uviděla, že v ní drží zbraň – jakousi obyčejnou pistoli, jejíž značku a model nedokázala ve snu určit. 

Po špičkách došla s otci a pistoli mu přiložila k hlavě.

Stiskla spoušť.  

Mackenzie se těžce dýchající vzbudila v 5:22.

Otočila se, povzdechla si a přála si znovu usnout a dostat to ven z hlavy.

Měla však problém uvést se znovu do spánku. Další probuzení bylo již s budíkem v 6:15. Postel vedle ní byla prázdná.

Bylo to rozhodnutí, na kterém se shodli těsně před půlnocí. I když sexu nelitovali (alespoň zatím), uvědomili si, že spaní v jedné posteli je přece jen něco intimnějšího. Bylo to přátelské rozhodnutí, a když vstala z postele, byla Mackenzie svěží a překvapená, že ohledně minulé noci nemá žádné výčitky.

Znovu se osprchovala, aby spláchla pot z předešlé noci. Její malá část byla zahanbená, jak drzá si dovolila být. I když na vysoké škole dvakrát zažila sex na jednu noc, v obou případech šlo o následek nadměrného požití alkoholu a taky tak trochu o rebelii. Nikdy ale neudělala nic tak nestydatého, jako minulou noc… a cítila v tom i malou revoluci. Nebyl to jen pouhý posun – byla v tom nová sebedůvěra. A tato sebedůvěra neměla nic společného s jejím zjevem. Bylo to spíše o tom, jak o sobě uvažovala… o smyslu pro sebeovládání a důvěru v sebe sama, kterému začínala teprve teď rozumět.

Když vylezla ze sprchy, zaslechla z pokoje zvonit svůj telefon. Podruhé během dvanácti hodin se přistihla, jak utíká z koupelny zabalená pouze do ručníku. Na displeji telefonu bylo zobrazeno neznámé číslo s předčíslím oblasti Miami.

„Tady agentka Whiteová,“ odpověděla.

„Agentko Whiteová, tady Joey Nestler. Šéf mě požádal, abych vám zavolal.“

„Je všechno v pořádku?“

„Ne,“ řekl Nestler. „Našli jsme další zavražděný pár.“

Její srdce se na chviličku zastavilo.

„Napište mi hned adresu,“ řekla.

Mackenzie zavěsila a rychle se oblékla. Když za sebou zabouchla dveře, uviděla Ellingtona, jak se vrací z kanceláře a nese dva šálky kávy. Byl oblečen pracovně a vypadal spokojeně. Přemýšlela, jaké má asi z minulé noci pocity, ale rychle myšlenku zahnala. Nechtěla, aby včerejší úlet stál v cestě případu.

„Ráda tě vidím vzhůru a aktivního,“ řekla Mackenzie. „Právě mi volal jeden z policistů zapojených do případu. Našli další zavražděný pár.“

Dobrá nálada, kterou měl namalovanou ve tváři, povadla. Přikývl a nabídl jí jeden šálek kávy, který vděčně přijala.

„Dobrá tedy, jde se pracovat,“ řekl.

A právě tak se stalo, že znovu pracovali spolu. Uvědomovala si, že měl Ellington s minulou nocí pravdu. Něco na tom všem bylo úplně přirozené. Opravdu k sobě pasovali… teď navíc i dalším způsobem.   

 

***

 

Třetí pár žil nedaleko od městského domu Kurtzových. Byl to neokázalý domek schovaný za zámožnými bloky a vlastnili jej Stephen a Toni Carlsonovi. Palmy lemovaly ulice téměř generickým způsobem. Trávníky byly nádherné, pravidelně sekané a perfektně symetrické stejně jako obrubníky a květinové záhony. Uvnitř domu už to tak idylické nebylo.

Mackenzie vstoupila dovnitř s Ellingtonem, Rodriguezem a Nestlerem. Přední dveře se otevíraly do prostorného obýváku, ve kterém nebyl vyloženě nepořádek, ale potřeboval alespoň vyčistit. Tam či onde se válely knihy, na konferenčním stolku zůstal zbloudilý talíř a na gauči vytvořily dvě deky pokrčenou hromadu.

Když si Mackenzie prohlížela stav obývacího pokoje, do nosu ji poprvé udeřil jistý puch.

Cítila jej v životě pouze jednou, ale dobře věděla, o co jde.

Byl to mrtvolný zápach. A to zápach něčeho, co už bylo mrtvé delší dobu.

„Ježíši,“ řekl Rodriguez, přecházeje do přední části místnosti.

„Policista, který je našel, vzkázal, že hlavní ložnice je vzadu,“ řekl Nestler. „Varoval nás, že je to zasraně ohavné. Služba tvrdila, že měl sakra blízko k slzám.“

„Jak jste se dozvěděli o těch tělech?“ zeptala se Mackenzie a sklápěla hlavu v pokusu o eliminaci puchu.

„Šéf toho manžela kontaktoval včera policii s tím, že už pět dní se mu nemůže dovolat ani ho nemůže zastihnout pomocí SMS nebo emailu.“

„Jeho šéf?“ zeptal se Ellington. „To zní zvláštně.“

„Byl to zjevně workoholik,“ vysvětloval Nestler. „Měl na starost rozvoj obchodu v nějaké vojensky financované telekomunikační společnosti. Bez telefonu by nepřežil ani jeden jediný den. A když se neozýval už pět dní, šéf se začal strachovat. Dokonce sem minulou noc dojel a klepal na dveře, ale nikdo neotvíral. Obě auta stála na příjezdové cestě, tak zavolal na policii.“ 

To bylo vše, co Mackenzie potřebovala slyšet. S hlavou skloněnou proti zápachu se vydala dál. Všimla si, že je v domě relativně vysoká vlhkost, což zápach jen umocňovalo. Mrkla na termostat na stěně obývacího pokoje a viděla, že je uvnitř dvacet osm stupňů. Stáhla teplotu na dvacet jedna stupňů a někde v domě slyšela klepnout klimatizaci. 

Vyšla z obývacího pokoje, prošla velkou kuchyní do jediné chodby v domě. V kuchyni cítila, že intenzita zápachu roste. Nestler si za ní odkašlal a zaúpěl. 

Jak se přibližovali chodbou k ložnici, Rodriguez na moment uhnul a pustil Mackenzie a Ellingtona před sebe. Když dosáhli dveří od ložnice, zápach byl horší než kdy předtím a právě tehdy si všimla, jak zatuchlý a hnilobný se ten dům zdál být. Bylo to jako kráčet do hrobky.

Ložnice byla zavřená. Mackenzie pomalu strčila do dveří a první věc, kterou uviděla, byly cákance kaštanové hnědi na stěnách. 

Pak tu samozřejmě byl zavražděný pár ležící na posteli – Carlsonovi.

Stejně jako předchozí páry leželi i tito dva na zádech. Byla to normální řezničina, oba měli řezné rány na břichu a hrudníku. Stephen Carlson měl také proříznuté hrdlo. Toni Carlsonová měla na sobě hedvábné pyžamo, nasáklé krví. Stephen měl oblečené boxerky.

Krev byla zaschlá, místy ztuhlá. Byla po celém koberci na Toniině straně pokoje. Na zemi byl jasný otisk nohy.

„Potenciální zápas,“ řekla Mackenzie a ukazovala do prostoru.

Dostalo se jí souhlasných přikývnutí. Vypadalo to, jakoby se každý bál promluvit, aby do sebe nenasál víc zápachu, než bylo absolutně nutné.

Zápach zde byl doslova hustý a jakoby v místnosti tvořil další stěnu. Posmrtná ztuhlost byla jasně přítomná. Kůži měli oba bledou, v některých místech téměř bílou.

„Myslím, že můžeme bezpečně říct, že Carlsonovi byli zabiti ještě před Sterlingovými a Kurtzovými,“ řekl Rodriguez slabým a přidušeným hlasem. 

„Ale ne moc dlouho před nimi.“ řekla Mackenzie. „Možná dva dny. Maximálně tři. To znamená, že náš muž zabil šest lidí během šesti nebo sedmi dní.“

Když se odhodlala, šla Mackenzie blíže k posteli. Přejela zrakem řezné a bodné rány. Byla si celkem jistá, že byl použit nůž. Provedení ale bylo téměř nepodstatné. Co ji zaujalo víc, byla ruka Toni Carlsonové. Ležela na stehně jejího manžela.

Stejně jako u předchozích vražd.

„Co se tu sakra děje?“ zeptal se Rodriguez. „Tohle není žádné zasrané obyčejné vniknutí do domu, co?“ 

„Určitě není,“ řekla Mackenzie. „Sázím se, že je to jako u těch dalších případů. Podíváme se po domě a garantuji vám, že tu nebudou žádné známky násilného vniknutí. Jako u Kurtzových a Sterlingových. Vsadím se, že vrah prostě nakráčel dovnitř. Pravděpodobně pozván.“

„Nestlere, můžete se podívat po známkách vloupání?“ zeptal se Rodriguez.

„Rád,“ řekl Nestler, rychle se vzdalující z místnosti.

 Mackenzie se odvrátila od postele. Rozhlédla se po pokoji, velmi čistém, až na krev na stěnách a na koberci. Na Stephenově nočním stolku ležely čtecí brýle a životopis Johna Kennedyho. Na stolku na straně Toni byla sklenice vody a levný milostný román.

 Pak se podívala do komory. Stejně jako ložnice i ta byla prosta nepořádku. Stephenovo oblečení bylo pověšeno na pravé stěně, Toniino na levé. Na polici na zadní stěně bylo několik ozdobných košů. Mezi nimi ležela ruční videokamera. Na polici pod koši byl naskládán asi tucet malých krabiček. Při bližším ohledání Mackenzie viděla, že jsou to mini-videokazety… pravděpodobně natočené onou kamerou. Na každé z nich byla nálepka s datem. Některé byly i sedm let staré, nejnovější měla na sobě datum před dvěma lety. 

Pásky v komoře v ložnici, pomyslela si. Asi vím, co na nich je. Bude to stát za to, podívat se na ně a zkusit najít nějaká vodítka. 

Aby svou teorii vyzkoušela, otevřela jeden z košů a nahlédla dovnitř. Uviděla pouta lemovaná sametem, různé sexuální pomůcky a také několik klapek na oči.

Jo… Měla jsem pravdu.

Trochu v rozpacích košík znovu zavřela a vrátila se do místnosti. „Máme tu pár filmů,“ řekla. „Jsem si celkem jistá, že jde o video s domácím sexem. Někdo se na ně bude muset podívat. Pokud někoho vědomě pozvali dovnitř a byli takoví sexuální dobrodruzi, jak naznačuje jejich skříň, může tu být spojitost.“

„Někoho k tomu přiřadím,“ řekl Rodriguez.

Mackenzie se opět postavila na konec postele a přemýšlela, co by mohlo chybět buď tady, nebo na obou dalších místech činu. Na nic nepřišla. Bylo tu jen červené moře a nepřekonatelný zápach smrti.

Opustila místnost s Ellingtonem v zádech. Rodriguez vyšel jako třetí a spolu došli k dalším dveřím. Byla to jakási malá místnost rozdělená na kancelář a provizorní knihovnu. U bližší stěny stál jednoduchý pracovní stůl, zatímco zadní stěnu tvořily čtyři police na knihy.

Mackenzie si přečetla tituly některých knih a získala tak další náhled do života Carlsonových. Erotika v 16. století, Sex a osvícenství, Tajemství tantry, Manželské sexuální bádání.

Na jedné z polic našla malou krabici. Na první pohled v ní rozeznala krabičku, ve které se posílají navštívenky. Nahlédla dovnitř a uviděla asi sto vizitek, které nesly jméno Stephena Carlsona a kontakty k něčemu, co mohlo být domácím podnikem s názvem Účetnictví Carlson. Prolistovala jimi a všimla si, že některé se liší rubovou stranou. Posledních devět vizitek bylo cizích – pravděpodobně posbíraných Stephenem Carlsonem během let. Jedna byla od instalatéra, jiná od pořadatele večírků, dvě od prodejců aut, jedna od účetního… a pak jedna, u které se Mackenzie zastavila.

„Ellingtone, podívej se na tohle,“ řekla a vytáhla jednu z posledních kartiček z krabice.

Přišel k ní a podívali se na ni společně.

DCM. Pouze pro zvané. Byla tu i adresa a pod ní stálo: Gloria: 786-555-0951.

„To je jiné číslo, než jaké bylo na webu, ne?“ zeptal se Ellington.

„Ano, to je. A je to naše první skutečná stopa.“




 

KAPITOLA JEDENÁCT

 

Když Gloria Benitezová zvedla hovor od Mackenzie, zněla srdečně a velmi příjemně. Měla hlas vhodný pro marketing, zvláště ten telefonní.

„Haló?“ řekla Gloria.

„Slečno Benitezová, tady je agentka Mackenzie Whiteová z FBI. Mohla bych s vámi promluvit pár vět?“

Nastala krátká pauza, než Gloria zareagovala. Když konečně odpověděla, většina radosti z jejího hlasu vyprchala. „Můžu se zeptat v jaké záležitosti?“

„Od minulého týdne se stala série vražd. Tři páry, abych byla přesná. Věříme, že minimálně dva z nich byly propojeny s klubem, který se jmenuje DCM, jeden pár měl vizitku s tímto jménem. A zatím jste jediným pojítkem mezi oběťmi.“

 „Můj bože,“ řekla. „Kdo… můžu vědět kdo?“

Mackenzie chvíli zvažovala odpověď a rozhodla se, že jí to řekne. Když už pro nic jiného, tak aby jí poskytla čas projít si záznamy, než se spolu setkají.

„Kurtzovi, Sterlingovi a Carlsonovi.“

Ticho na druhé straně linky bylo hmatatelné. Slyšela Glorii na druhé straně, jak těžce dýchá a když znovu promluvila, její hlas byl velmi slabý. Po telefonu to bylo velmi těžké poznat, ale Mackenzie by přísahala, že Gloriin šok a smutek nebyl hraný.

„Co pro vás mohu udělat, agentko Whiteová?“

„Potřebovala bych se s vámi setkat, jak nejdříve to bude možné, abychom probrali otázky ohledně těch párů. Mám adresu DCM, jste tam teď?“

„Nejsem, ale za deset minut můžu být.“

Mackenzie potěšila bryskní reakce a už za půl hodiny po opuštění rezidence Carlsonových zaparkovala auto před velmi jednoduchou, ale dobře udržovanou budovou v centru. Byl to ten druh budovy, který se pro svou velikost schová mezi mnohem většími a okouzlujícími budovami v okolí. Na budově nebyl žádný nápis nebo aspoň cedule, prozrazující obchodní činnost.

Co Mackenzie vidět mohla, byla žena stojící na druhé straně dveří a čekající na ně. Byla celkem štíhlá, oblečená v příliš těsných kalhotách na jógu a tričku, které končilo vysoko nad jejím pupíkem. Měla zářivé blond vlasy a pohled, u kterého si Mackenzie byla naprosto jistá, že svedl nemálo mužů. 

Jakmile Mackenzie zaparkovala, vyšla Gloria z budovy, aby je na chodníku přivítala. Rozhlédla se po ulici, aby se snad ujistila, že nikdo nesleduje, co se právě děje. I když bylo na ulici několik pěších, nikdo nevěnoval pozornost tomu, co se dělo mezi třemi lidmi v budově bez označení.

Proběhlo rychlé představování a poté je Gloria zavedla do budovy. Jakmile byli Mackenzie a Ellington uvnitř, Gloria za nimi zamkla. Když je pak vedla úzkou chodbou dál, natočila se k nim tak, aby na ně mohla mluvit. Připomínala velmi neochotnou turistickou průvodkyni.

„Tato budova je víceméně ústředí DCM,“ řekla afektovaně. „Kdyby byl DCM venkovský klub, tak by to bylo něco jako klubovna.“

Chodba se otevírala do malé, ale elegantní místnosti. Nalevo byl bar, všechny sklenice v něm byly obráceny dnem vzhůru a prostor za barem byl prázdný. U druhé stěny byly čtyři boxy a další čtyři barové stolky stály mezi boxy a barem.

„Jaký druh klubu je DCM?“ zeptala se Mackenzie.  

„Jsme swingers klub,“ řekla.

Mackenzie málokdy něco šokovalo, ale tentokrát byla skutečně překvapená. Ha, říkala si, tak tohle jsem tedy nečekala. Otevírá se tím pro tento případ spousta možností.

„Něco jako výměn partnerů?“ zeptal se Ellington, zjevně stejně překvapený tímto odhalením jako Mackenzie. 

„No, dost hrubě řečeno,“ řekla Gloria, „ale v podstatě ano.“

„A klub je pouze pro zvané, je to tak?“ zeptala se Mackenzie.

„Ano,“ potvrdila jí Gloria. „Nové páry většinou musí být doporučeny již registrovanými členy klubu.“ 

„A jako co přesně slouží tato budova?“ zeptala se Mackenzie.

„Je to převážně místo pro setkávání. Když se dva páry spojí a chtějí se lépe poznat předtím, než přejdou do intimností, použijí tuto budovu. Asi jednou za měsíc také míváme organizované večírky, kde se mohou páry seznámit.“

„Kolik párů je momentálně v klubu registrováno?“ zeptala se Mackenzie.

„Myslím, že máme čtyřicet jedna párů. Tedy… potom, co jste mi řekla po telefonu, to bude předpokládám jen třicet osm.“

„Takže můžete potvrdit, že všechny tři páry byli členové klubu?“

„Ano.“

„Glorie, mohou se zde do aktivit zapojit i jednotlivci?“ otázala se Mackenzie.

„Mohou, ale jsme velmi vybíraví. Opět je všechno na doporučeních. Občas některý pár nechce swingovat s jiným párem… chtějí prostě jen dalšího do trojky. A pokud někoho takového nemají sami, my se o to postaráme.“


„Jste majitelkou klubu?“ zeptala se Mackenzie?

„Já a můj manžel jsme klub založili, takže ano. Zemřel před dvěma lety, bohužel. A i když to může znít morbidně, cítila jsem, že musím nechat toto místo otevřené. I když swingování vzbuzuje velmi negativní reakce, já z mého pohledu vidím pozitivní výsledky a skutečný příběh toho všeho.“

„Jaký je skutečný příběh?“ zeptala se Mackenzie.

Gloria chvilku nad odpovědí přemýšlela, a když odpověděla, znělo to opravdově a upřímně. „Některé páry, které sem přicházejí, skutečně milují sex. Jejich pevné manželství pak dovoluje experimentovat s věcmi jako je tahle. Někteří rychle poznají, že to pro ně není a odejdou. Jiní naopak zjistí, že to jejich sexuální život obohatí a zůstanou s námi.

Někteří sem přicházejí, protože v nich manželství ubylo sexuální energii. Mluvím teď o lidech, kteří žijí sezdaní dvacet let i více. Chtějí jiskru. Jejich manželství jsou suchá a nudná. Takoví pak přijdou do DCM. Viděla jsem páry, u kterých se vztah obrátil naruby poté, co tu zažili.“

Osobně se tomu Mackenzie zdráhala věřit. Vždy považovala swingování nebo podobné aktivity za formu cizoložství. A bez ohledu na to, jak klidný nebo bezstarostný partner byl, vždy tu byl aspekt žárlivosti přítomný.

Hnacím motorem těchto vražd byla pravděpodobně žárlivost, pomyslela si Mackenzie. Ta, anebo nějaký druh odmítnutí. To nám dává motiv – důvod, proč někdo útočil na páry.

„Znala jste některé z těch zavražděných párů dobře?“ zeptala se Mackenzie.

„Upřímně, skutečný pracovní vztah jsem měla jen se Sterlingovými,“ řekla Gloria. „Párkrát jsem je spojila s jinými páry. Carlsonovy jsem znala jen podle jména. Toni byla velmi krásná žena a její jméno se často objevovalo v konverzacích. Kurtzovy jsem potkala jen jednou, před několika lety. A jsem si celkem jistá, že se aktivit DCM nezúčastnili už víc než rok. Možná i déle.“  

„Napadá vás nějaké spojení mezi nimi?“ zeptal se Ellington.

„Takhle z hlavy ne, nic.“

„Nemohl některý z párů třeba doporučit ty ostatní do DCM?“

Gloria se začala tvářit, že se cítí velmi nepříjemně. Chvíli zírala do podlahy a zdálo se, že s něčím zápasí. „Podívejte,“ nakonec řekla. „V této branži musíme chránit soukromí našich klientů a členů. Jistě to chápete. A pokud se takto budete vyptávat do větší hloubky, budu nucena je prozradit.“

„A co takhle pouze seznam párů, se kterými byly ty tři zavražděné páry zapleteny?“

„Já nevím… nepřijde mi to správné. Porušení důvěry, víte?“

Mackenzie věděla, že má pravdu, ale doufala, že smrt těch tří párů ji přesvědčí, aby svůj postoj přehodnotila.

„Měli jste někdy členy, které bylo z jakéhokoliv důvodu nutné z DCM vyloučit?“ zeptala se Mackenzie.

„Pouze dva. První případ byl čistě z finančních důvodů. Ten druhý… prostě, ten pár způsoboval hodně potíží. Manžel byl příliš násilný a sprostý a žena ráda hrála dominu – ale ne tím sexy způsobem. Spíš byla oplzlá a bezdůvodně jiným ubližovala.

„Měl některý z těch párů co do činění tady s tím?“

Gloria opět sklopila zrak. „Do prdele,“ řekla. „Fajn… podívejte, dám vám jen tohle. Ale to bude všechno. Jinak bych ale velmi ocenila, kdybyste nikomu neprozradili, odkud tu informaci máte. Už tak je do toho DCM zapleten víc, než by se mi líbilo.“

„Chápu,“ řekla Mackenzie. „Prosím, co nám můžete říct?“

„Pár, který jsme vyloučili, byli Jack a Vanessa Springsovi. Ze začátku se zdáli být perfektní. Dobře vypadající, zámožní a zdálo se, že s nimi ostatní dobře vycházejí. Když si ale s nimi páry začaly, už to byl jiný příběh. Incident, kvůli kterému jsme je vyhodili, se stal páru, který nebyl mezi těmi chudáky zavražděnými. Navštívili ten pár v jejich domě a v jistém bodě už žena z toho druhého páru věděla, že se věci vymkly z rukou. Bylo to zlé. Manželé se poprali a byla tam i nějaké krev. A Vanessa Springsová patrně ublížila té druhé ženě nějaký druhem sexuální hračky.  Když už se o tom vědělo, i další páry mi hlásily, že se jim stalo něco podobného. A jeden z těch párů byli Kurtzovi.“

 „Nevíte, jak často byli Kurtzovi a Springsovi spolu?“

„Ne. Ale jsem si celkem jistá, že to bylo víc než třikrát.“

„Odpusťte,“ řekl Ellington, „ale musím se na to zeptat. Jsou v této budově ještě další místnosti? Swingují někdy páry i tady?“

„Čas od času ano. Ale není to placená služba.“

„K čemu potom slouží poplatek za členství klubu?“ zeptala se Mackenzie.

„Lidé platí v DCM pouze za mé služby. A těmi službami myslím udržování v síti dalších párů a funkci dohazovačky.“

„Zapojujete se někdy také?“ zeptala se Mackenzie.

Gloria na ni vrhla ublížený, až naštvaný pohled. „Na tuto otázku nebudu odpovídat,“ řekla. „To nemá s vaším vyšetřováním nic společného.“

To znamená, že ano.

„Co mi tedy můžete k vyšetřování říct?“ zeptala se Mackenzie. „Jediným pojítkem mezi těmi třemi páry je DCM. A my ani nevěděli, že Kurtzovi byli členy vašeho klubu, dokud jste nám to po telefonu nepotvrdila.“

„Dobrá, když páry žádají o členství, prověřujeme je, zda nemají násilnou minulost nebo zda neexistují jiné varovné signály. To je jeden z důvodů, proč jsem byla tak šokovaná, když se ze Springsových vyklubal problém. A přitom se při jejich prověřování nic neukázalo. Co chci říct je, že jen těžko uvěřím tomu, že mezi sebou máme člena, který vraždí.“

„No ale právě jste řekla, že Springsovi vás překvapili,“ opáčil Ellington. 

„Ano, překvapili. Ale… pořád tu přece musí být ještě nějaká jiná možnost.“

„Může být,“ řekla Mackenzie. „Jedna z velmi pravděpodobných možností je, že někdo ví o DCM a nesouhlasí s tím, co děláte. Někdo zhrzený – například někdo, kdo žádal o členství v klubu, ale neprošel výběrem.“

„To bude celkem krátký seznam,“ řekla Gloria.

„Takže nebude velký problém jej pro nás sepsat?“ zeptala se Mackenzie.

 Zdálo se, že je to dobrý způsob, jak pokračovat. Byla by to velmi zvláštní zabití ze msty, od pomateného nebo odmítnutého člena klubu, říkala si.

Gloria zvažovala svoji situaci, ale nakonec souhlasila. „Ano, můžu ten seznam pro vás připravit. Můžu vám také poskytnout seznam párů, které byly propojené s těmi zavražděnými. Myslím, že také nebude dlouhý.“

„A také kontaktní informace Springsových, prosím,“ dodala Mackenzie.

Gloria přikývla a odešla. Zamířila do zadní části místnosti, kde prošla dveřmi, vedoucími dál do budovy.

„Tohle nabralo podivný směr, co?“ řekl Ellington.

„Mírně řečeno,“ řekla Mackenzie.

„Poslední dny máme spoustu divných zvratů,“ dodal Ellington s úsměvem.

„Pokud mluvíš o minulé noci a říkáš, že to byly divné, tak si nejsem úplně jistá, jak na to reagovat.“

„Dobře, tak to bylo divné tím správným způsobem. Divné tak, že to rád vyzkouším znovu, abych se vyjádřil lépe.“

I když tohle pošťuchování bylo příjemné, věděla, že nesmí nechat svoji mysl vykolejit. Srovnala si myšlenky, protože věděla, že s vazbou mezi těmi třemi páry a solidní stopou může být případ vyřešen rychleji, než vůbec doufala.

Pak zase možná budou s Ellingtonem divní a může to být spíš dříve než později. 

Byla to sice chabá motivace, ale zahanbeně si přiznala, že fungovala. Zatímco čekali, než se Gloria vrátí s požadovanými informacemi, Mackenzie se vrátila v myšlenkách k oněm zavražděným párům, zvláště k tomu, jak zmasakrovaní byli Carlsonovi.

Všechna ta krev. A zápach.

A v tu chvíli nebyla vůbec blízko myšlenkám na skotačení s Ellingtonem. Místo toho se zaměřila na nalezení vraha, který, pokud byla její předtucha správná, někdy v minulosti stál v té samé místnosti, kde se teď nacházela ona.




 

KAPITOLA DVANÁCT

 

Série telefonátů dovedla Mackenzie ke zjevnému závěru, že jak Jack, tak Vanessa Springsovi mají náročná zaměstnání. Jakýkoliv pokus dostat je k telefonu byl bezúspěšný. Bylo to tak frustrující, že Mackenzie téměř zvažovala, že je navštíví na jejich pracovišti bez ohledu na jejich reputaci. Nakonec ale převážil zdravý rozum. Odpoledne strávila s Ellingtonem několik hodin na okrsku, kde s Rodriguezem a jeho lidmi procházeli podrobnější informace o DCM a Glorii Benitezové. Požádali o seznam kriminálníků se sexuálními úchylkami jakéhokoliv druhu v jejich záznamech, na čemž ihned začala pracovat Dagneyová.

Když se odpoledne chýlilo k závěru, Mackenzie s Ellingtonem zajeli zpátky do centra města. Ukázalo se, že Springsovi žili jen asi patnáct minut od ústředí DCM. Jejich dům stál v módní čtvrti, kde stál bazén téměř v každém dvoře – a všechny ty dvory vypadaly, jako by někdo okopíroval fotografie v cestovatelských magazínů a kopii vložil za každou rezidenci.

 Když Mackenzie parkovala na příjezdové cestě, nestála tu žádná další auta. Nemuselo to nic znamenat, vrata do obrovské garáže byla totiž zavřená.

„Pokud ještě nejsou doma,“ řekl Ellington, „tak si asi půjdeme skočit do bazénu. Viděla jsi, jak je ta věc obrovská?“

Mackenzie se podívala směrem k bazénu za dřevěným plotem a zavrtěla hlavou. Samotný bazén zřejmě stál víc, než jakýkoliv dům, o kterém kdy snila. A i když rezidence Springsových zvenčí nepůsobila nijak masivně, vypadala jako místo, které uvnitř ukrývá spoustu pokladů a tajemství.

Po schodech z leštěného betonu vystoupali ke vstupním dveřím. Mackenzie zazvonila na zvonek a myslela na to, že bylo velmi zvláštní, aby klub jako DCM přitahoval tak široký okruh lidí – od Springsových, bydlících v rezidenci za miliony dolarů, až po Kurtzovy z jejich jednoduchého městského domu. Přemýšlela, jak vysoký byl asi členský poplatek v DCM.  

Asi po půl minutě otevřela dveře žena ve velmi odhalujících bikinách. Bylo to toho dne podruhé, kdy Mackenzie na chvíli ztratila řeč. Žena stojící před nimi a blokující dveře byla ukázková blondýna s velkým poprsím. Mackenzie si byla celkem jistá, že na sobě neměla žádný makeup, který ani nepotřebovala. Vypadala asi na třicet pět, ale její pleť odpovídala šestnáctileté dívce.

„Ano?“ řekla žena a téměř zlomyslně se zazubila, když viděla, jak překvapeně Mackenzie s Ellingtonem vypadali.

„Zdravím,“ nakonec ze sebe dostala Mackenzie. „Jste Vanessa Springsová?“

„To jsem,“ řekla. „A vy jste?“

„Jsme agenti Whiteová a Ellington z FBI.“

„Co?“ Sebevědomí, které předváděla od příchodu ke dveřím, poněkud opadlo a Mackenzie se přistihla, že si to velmi užívá. „FBI? Jak vám můžu pomoc?“

„Je váš manžel Jack doma?“ zeptala se.

„Ano. Byli jsme si teď zaplavat a myslím, že se právě převléká.“


„Můžeme jít dál?“ zeptala se Mackenzie. „Potřebujeme se zeptat na pár otázek ohledně jednoho páru, který byste měli znát – Josh a Julie Kurtzovi.“

 Vanessa musela asi dvě vteřiny o těch jménech přemýšlet, než se jí na tváři objevil výraz poznání. A nebylo to s úsměvem ani s pohledem říkajícím aha.

Z domu se ozval další hlas.

„Počkej minutu… kdo je tam?“ 

Ve dveřích se objevil muž. Měl na sobě krátké plavky, ještě těsnější než Speedos. Stejně jako Vanessa měl i on vypracované tělo.

„Jack Springs?“ zeptala se Mackenzie.

„Jo. A kdo jste sakra vy?“

Než stihla Mackenzie odpovědět, vstoupila do hovoru Vanessa. „Jsou z FBI. Chtějí vědět něco o Kurtzových.“

„Jo, ten kousek jsem slyšel,“ řekl Jack Springs. „A proto vás požádám, abyste do prdele laskavě opustili náš pozemek.“

„Obávám se, že to nepůjde,“ řekla Mackenzie.

„Podívejte,“ řekl Jack, „nevím, co vám ti kreténi navykládali, ale je mi zle z toho, aby se naše jména vláčela bahnem a –“

„Nic nám o vás neřekli,“ řekla Mackenzie silnějším hlasem. „Byli zavražděni, s dalšími dvěma páry. A všichni bylo členové DCM – klubu, ve kterém, jak věřím, jste byli zapojeni i vy.“

Jasně zahlédla šok, který se jim zračil ve tvářích, když se zmínila o tom, že Kurtzovi byli zabiti. Co ovšem neviděla, byla lítost. Naopak si byla celkem jistá, že u Jacka vidí něco jako úlevu.

 „To je mi líto,“ řekl Jack, „ale už jsem o nich domluvil.“

S tím se pokusil zavřít dveře. Ellington rychle chytil kliku a zabránil tak zabouchnutí dveří.

„Takže to máme tak,“ řekl Ellington, „buďto budete spolupracovat a dáte nám pár minut svého času, nebo nás donutíte získat povolení k domovní prohlídce.“

„A co byste jako hledali?“ zeptala se Vanessa.

„Cokoliv, co by se mohlo týkat Kurtzových.“

„Ale my nemáme nic takového –“

„Jo, a dovolte mi dodat,“ přerušila ji Mackenzie, „pokud budeme při získávání povolení trošku neobratní, média nebudou mít problém zjistit, že se kolem vašeho domu potulují agenti FBI.“

Jack se začal třást a Mackenzie si vzpomněla na jeho násilné rysy, o kterých mluvila Gloria. Trochu znervózněla, připravená na všechno.

„Je to na vás, génie,“ řekl Ellington.

A to bylo všechno. Jack Springs jedním dlouhým krokem přiskočil k Ellingtonovi a vrazil do něj. Byl to hodně silný náraz, ale Ellingtonovi se podařilo udržet na nohou, pouze lehce klopýtl dozadu.

„Jsem tak rád, že jste to udělal,“ řekl Ellington s potutelným úsměvem. „Technicky to bylo napadení federálního agenta.“ Vytáhl pouta a ukázal je Jackovi. „Můžu vám je nasadit hned, nebo z toho uděláte divadlo pro kolemjdoucí?“

Mackenzie viděla v Jackově tváři, že si velmi dobře uvědomil svou obrovskou chybu. Povzdechl si a rozzlobeně přikývl.

„Dobrá volba,“ řekl Ellington, udělal jeden krok dopředu a nasadil Jackovi pouta na jeho silná zápěstí. 
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Mackenzie se ujistila, že byli Vanessa a Jack Springsovi odděleni ihned, jak se dostali na stanici. Jakmile utichla pubertální reakce většiny mužského osazenstva stanice ohledně Vanessy Springsové, byli manželé uvedeni do separovaných místností. Protože byl Jack zatčený, zavedli jej do výslechové místnosti, kde jej Ellington s Rodriguezem vyzpovídali.

Mackenzie mezitím vzala Vanessu do malé kanceláře, kterou měla vypůjčenou od svého včerejšího příjezdu do Miami. Nabídla Vanesse kávu a rozvrzanou kolečkovou židli, na kterou v rohu místnosti sedal prach a sedla si jí tváří v tvář.

„Předpokládám, že tušíte, proč jsme vás oddělili od vašeho manžela,“ řekla Mackenzie. 

„Budete se ptát na stejné otázky a pak porovnáte naše odpovědi, abyste zjistili, jestli lžeme nebo ne,“ řekla Vanessa. Snažila se působit vzdorovitě, ale bylo jasné, že byla vystrašená a mimo svoji komfortní zónu.

„To je správně.“ řekla Mackenzie. „Takže nejlepší bude mluvit pravdu. Nevím, jestli si to uvědomujete, ale reakce vašeho manžela na pouhé jméno Kurtzových mi řeklo dost, abych věděla, že tu je na co se ptát.“

Vanesse chvilku zabralo, než se uklidnila, pořád se kousala do rtu a rychle mrkala, aby zahnala slzy. „On je tak hloupý,“ řekla. „Kdykoliv se ho někdo vyptává nebo mu jakkoliv vyhrožuje, ztratí nad sebou kontrolu. Je jak malý kluk.“

„Dobrá, manžela teď vynecháme,“ řekla Mackenzie. Věděla, že Vanessino zklamání z něj může ulehčit konverzaci. „Řekněte mi o Kurtzových. Potkali jste je poprvé v DCM?“

„Víte,“ řekla trochu v rozpacích, „nikdo neměl vědět, kdo jsou členové klubu. Aspekt soukromí byl pro nás jedním z důvodů, proč jsme vstoupili.“

„Já vím. Mluvili jsme s Glorií Benitezovou dnes ráno. Když slyšela o třech zavražděných párech, byla velmi nápomocná. Dala nám jen jména, nezacházela do detailů. I tak jí to rvalo srdce, že nám tu informaci musela dát.“

Vanessa přikývla a řekla: „Ano, seznámili jsme se přes DCM.“

„Navázali jste kontakt vy s nimi nebo oni s vámi?“

„Řekli jsme Glorii, co chceme… jaký druh páru hledáme. A ona nás dala dohromady s nimi.“

„Víte proč?“ 

Vanessa sklopila zrak a opět začala být v rozpacích. „Žádali jsme pár, který bude atraktivní, ale ne příliš bohatý. Ta žena… byla nádherná. Ale byla taková drobnější. A já… přitahovalo mě to. V ložnici mám ráda, když mám vše pod kontrolou. Jack ne. Takže jsme si říkali, že menší hezká žena může… já nevím. Okořenit to.“

„A co Josh Kurtz?“

„Ani bychom jej nepotřebovali. Ale dohoda zněla na pár. Byl součástí balíčku, abych tak řekla. A když už byli v našem domě a v ložnici, začal být odvážný a začal si se mnou, já jej nechala. Součást hry, nic víc. Bylo to docela hezké. Ale Jack nebyl připravený něco takového vidět. Začal šílet. A… do prdele. Stydím se za to všechno…“


„To je v pořádku,“ řekla Mackenzie. „Můžeme tyhle detaily vynechat. Potřebuji jen slyšet o nějaké výměně názorů.“

„No, začali se prát a… a mě to vzrušilo. Tak trochu jsem na Julii přitlačila. Myslela jsem, že se jí to líbí. Ani se moc nebránila. Ale trochu jsem se nechala unést… taky tím, jak se choval Jack…“

 „Přišel někdo k úhoně?“ zeptala se Mackenzie.

„Vlastně ani ne. Padla jedna rána a pak se víceméně jen prali. Když pak Jack Joshe pustil, Kurtzovi odešli. Podali v DCM stížnost a Gloria nás vykopla.“

„Byl to první pár, se kterým jste se v DCM kontaktovali?“

„Ne. Předtím byly ještě dva. Ale u obou šlo všechno hladce.“

„Myslím, že pořád nerozumím tomu, proč se Jack tak naštval, když jsme se o nich zmínili,“ řekla Mackenzie. „Choval se, jakoby to s nimi bylo nějaké velké drama.“


„To přišlo až potom,“ řekla. „Jack pořád mluvil jen o Julii. Byl do ní zblázněný a neměl problém dát mi to vědět. Bylo to už tak vážné, že jsme začali uvažovat o otevřeném manželství. Ale nakonec jsme to zavrhli. Takže některé naše manželské problémy vyšly od Kurtzových, pak Jacka nahlásili Glorii, no a ještě k tomu všemu přidejte Jackovu vzteklou povahu…“

„Vzal to osobně,“ řekla Mackenzie.

„Ano, v podstatě.“

Mackenzie se nad tím na chvilku zamyslela, než pokračovala.

Na základě těchto informací je Jack Springs rozhodně mezi podezřelými, říkala si. Ale nemyslím si, že by zabil ty lidi, aniž by to věděla Vanessa.

Uvažovala, jak si asi vede Ellington s výslechem Jacka.

„Vanesso, jaký byl váš dojem z Kurtzových, ještě než se to zvrhlo?“

„Byli fakt sladcí,“ řekla. „Byl to jeden z těch nechutně šťastných párů, když byli spolu. Bylo poznat, že se opravdu milují. Než jsme šli do ložnice, dali jsme si společnou večeři. Byla jsem tak trochu v šoku, že navštěvují swingers kluby. Ale myslím, že Jack a já jsme také příkladem toho, že každý může mít rád něco jiného, že ano?“ 

„Řekla jste, že Kurtzovi navštěvovali swingers kluby?“ zeptala se Mackenzie. „Tedy víc než jeden?“

 „Jo. Zmínili se o jednom, ve kterém byli členy ještě před DCM. Myslím, že to brali víceméně zběžně.“

„Pamatujete si jméno toho klubu?“

„Tidal Hills,“ řekla Vanessa tišším hlasem. „Jack a já jsme o něm slyšeli, ale nikdy v dobrém světle.“

„Je to v Miami?“

„Jo. Mají soukromý pozemek někde u Biscayne Bay. Mluví o sobě jako o centru duchovního odpočinku, ale každý ve swingers komunitě ví, o co tam skutečně jde.“

„A mají tedy špatnou reputaci?“ zeptala se Mackenzie.

„Jo. Berou prakticky každého. A i když to může znít snobsky, mají dost malý výběr. V DCM, který je více privátní, dobře víte, že všichni lidé jsou tam upravení, bezúhonní a dobře vypadající.

Zlato, to zní víc než snobsky… zvláště od ženy, na které jde dobře poznat, že má plastiku prsou.

„Byli jste vy a Jack někdy členy jiného swingers klubu?“

„Občas se objeví náhodné akce,“ řekla. „Na pár z nich jsme byli. A na jednu jsme chtěli vyrazit zítra. Soukromá plavba. Ale jinak ne, žádné kluby.“

„Napadá vás ještě něco o Kurtzových, co bych měla vědět?“

„Nenapadá mě nic.“

„A co Sterlingovi a Carlsonovi? Znala jste je?“

„Ne. Ale vzpomínám si, že jsme se na ně jednou vyptávali. Zdáli se nám velice zajímaví. Nakonec jsme ale skončili s Kurtzovými.“

Mackenzie už se blížila ke konci s otázkami, když tu ji zaklepání na dveře její provizorní kanceláře vytrhlo z koncentrace. Otočila se a ve dveřích stál Ellington, vypadal klidně a spokojeně.

 „Všechno v pořádku?“ zeptal se. „Nepotřebujete něco?“

Mackenzie se ohlédla na Vanessu a přikývla. „Chcete ještě něco dodat?“

Vanessa jen zavrtěla hlavou. „Omlouvám se, že na vás Jack vyjel,“ řekla, když se podívala na Ellingtona. „Jak už jsem řekla tady vaší partnerce… on prostě někdy umí být pěkný debil.“

„Nemějte obavy,“ řekl Ellington. „Věřte tomu nebo ne, ale spolupracoval. Ještě vyplňuje nějaké formuláře, ale hned potom vás oba pustíme.“

Vanessa Springsová se zdvořile uklonila a odešla z kanceláře. Dagneyová se objevila za Ellingtonem a odvedla Vanessu do přední části budovy. Když odešly, Ellington vešel do kanceláře a rozhlédl se.

„Pěkný podnájem,“ řekl.   

„Moc vtipné. Co jsi zjistil od roztomilého pana Springse?“

„Kromě žárlivosti a pocitu, že musím pozvednout svoji pracovní rutinu? Jen malinko. Uznal, že se choval násilně k Joshi Kurtzovi, když tehdy spolu swingovali. Také přiznal, že byl jednou lehce posedlý Julií Kurtzovou. Ale kromě toho nic. Na dny, kdy se staly vraždy, má alibi a všechna jsou potvrzená.

„Vypadá to, že oba vypověděli stejný příběh,“ řekla Mackenzie.

„Také myslím, že mám další místo, kde hledat stopy,“ řekl Ellington.

„Není to náhodou Biscayne Bay?“

„Je to tak.“

Mackenzie zkontrolovala hodinky. „Je sotva sedm,“ řekla. „Chceš se tam vydat, ať se podíváme, jestli něco neobjevíme?“

„To zní jako plán. A když se někde po cestě najíme, můžeme tomu dokonce říkat rande.“

Vstala ze židle a ušklíbla se na něj. „My ale nerandíme,“ řekla. „Jen spolu spíme.“

„Aha, tak to vypadá, že nám přidělili správný případ.“

Vyděsila se. „To je nechutné, Ellingtone.“

Pokrčil rameny, a když jej míjela, ignorovala spalující touhu, která jí projela tělem a žadonila, aby jej políbila.

Považovala za vítězství, že tomu pokušení dokázala vzdorovat. Teď, když se začaly objevovat stopy a ona se cítila aktivní a produktivní, měl případ absolutní přednost.

Síla byla teď na její straně. A dokud ji to zajímalo, vzrušení z rozplétání případu bylo dokonce silnější než pomyšlení na skvělý sex. 
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Čím blíže byli k Biscayne Bay, tím lépe mohla Mackenzie sledovat panorama Miami. A ještě lepší byla Ellingtonova nabídka, že se obětuje a bude řídit, což jí dovolilo nejen sníst si svůj cheeseburger z drive-in restaurace, ale také se kochat západem slunce nad Miami.

„Trochu divné, nemyslíš?“ řekl Ellington. „Určitě jsi o swingers klubech slyšela, ale myslela sis, že je to nějaká podzemní záležitost. A po pár hodinách tady je to najednou úplně běžná věc.“

„Na tebe to zpustlé podsvětí jinak krásného města moc nepůsobí, viď?“

„Krásného?“ řekl Ellington. „Těžko. Vždyť je to domov Dolphins.“

„Sportovní narážka? Opravdu?“

Pokrčil rameny. „Musím tě udržovat v přesvědčení, jaký jsem macho, když mám v plánu tě dostat zpátky do postele.“

 Obrátila oči v sloup, ale myšlenka na to být s ním zase v posteli jí v hlavě vyskakovala celý den. Byla to v podstatě jen dospělejší verze toho, jak po sobě touží mladí lidé na střední škole. Nebylo to pro ni lehké, ale zároveň ji to vzrušovalo. Byla jen škoda, že k tomu došlo zrovna v momentě, kdy byli uprostřed vyšetřování tak hrozného případu.

Přijeli do Biscayne Bay, právě když zapadající slunce zlatě obarvilo střechy budov a vrcholky vln pulzujících na moři. Z okraje zátoky se to zdálo neuvěřitelně krásné. 

Ke vjezdu do Tidal Hills dorazili o sedm minut později. Cedule u vjezdu na sobě dokonce neměla ani jméno toho místa. Vše, co říkala, bylo jen: Soukromý resort.

„Vypadá to tu adekvátně podezřele,“ řekla Mackenzie.

Ellington zajel blíž k budově, po cestě, která ústila v parkoviště schované za porostem palem a nízkým plotem. Když zaparkovali, Mackenzie si všimla, že zpoza palem a plotu není vidět na hlavní silnici táhnoucí se kolem zátoky.

Na parkovišti stálo několik dalších aut, ale žádné osoby se poblíž nenacházely. Vystoupili společně z auta a šli k budově, která byla za nimi. Budova byla postavena tak, aby připomínala plážový dům, kolem verandy byla zvýrazněná zvětralými trámy, napodobujícími naplavené dříví. Když stoupali po schodech na výstavní verandu, Mackenzie si všimla cedule, pověšené ve skleněné výplni dveří. Stálo na ní: Toto je SOUKROMÝ resort. Pokud sem patříte, znáte jej. Pokud ne, respektujte laskavě naše soukromí.

„Není tu ani žádný kontakt,“ vypíchl Ellington.

Prakticky stejné, jako v DCM, pomyslela si Mackenzie. 

Zaklepala na dveře a kousek poodstoupila, aby viděla přes prosklení dveří. Protože nikdo neotvíral, o dvacet vteřin později zaklepala znovu. Tentokrát se v okně zjevila tvář téměř okamžitě. Přes okénko na ně zíral podrážděně se tvářící muž. Ukázal na ceduli za sklem, jakoby si jí nevšimli.

Jako odpověď Mackenzie přikývla a ukázala svůj odznak a pro zdůraznění jej ještě přitiskla na sklo. Když jej ze skla zase sundala, ve tváři muže se zračil zmatek. Odstoupil ode dveří, otevřel je a vyšel za nimi na verandu. Dveře za sebou opět zavřel a stoupl si před ně, aby bylo jasné, že dovnitř pozváni nebudou.

Byl to čtyřicátník s prošedivělými vlasy a vousem ohraničujícím tvář. Byl celkem vyzáblý, až příliš hubený.

 „Můžu vám pomoct?“ zeptal se a skepticky se díval na průkaz, který Mackenzie vrátila do vnitřní kapsy své bundy.

„Ano, doufali jsme, že bychom si mohli promluvit s někým, kdo provozuje a udržuje klub jménem Tidal Hills,“ řekla Mackenzie.

„Dobrá, to by mohl být Samuel,“ odpověděl muž. „A Tidal Hills není žádný klub.“

„Je Samuel tady?“ zeptala se Mackenzie, ignorujíc poslední jízlivou poznámku.

„Je tady, ale je silně zaneprázdněn. Medituje a připravuje se na večerní událost.“

„Musíme s ním mluvit,“ řekla Mackenzie.

„Obávám se, že vás nemohu pustit dovnitř, dokud se věnuje přípravám.“

„Fajn,“ řekla Mackenzie. „Zařiďte tedy, aby vyšel ven za námi. Dávám vám tři minuty. A pokud nevyjde sám, půjdeme si s ním promluvit dovnitř.“

Muž rychle přikývl a ihned sáhl po klice. Stále se tvářil podrážděně, ale zároveň na něm byly vidět obavy. Otevřel dveře a rychle zmizel uvnitř. Mackenzie si všimla, že ve spěchu za sebou zapomněl zamknout. Zatím ale zvolila vyčkávání venku, nechtěla ihned vyhrotit situaci bez příčiny.

„Ten chlápek vypadal nezdravě,“ řekl Ellington.

„Hubený jak zábradlí,“ souhlasila Mackenzie. 

„Izolované, tiché místo a nejde sem vidět ze silnice,“ řekl Ellington. „Vypadá to spíš na nějaký kult, než na klub, co myslíš?“

Ještě asi minutu stáli a čekali, než se vrátil vyzáblý muž. Otevřel dveře a vykoukl na ně. „Samuel vás pozval dál. Prosím, pojďte.“

Otevřel dveře a oba vešli dovnitř. Vstoupili a vešli do zatemněné místnosti, připomínající svatyni v kostele, pouze bez lavic a náboženských symbolů. Hubený muž je vedl místností ke dveřím v její zadní části. Otočil se k nim s nejistým úsměvem a řekl: „Toto je privilegium, věřte mi. Nestává se často, aby Samuel pozval nečlena do jeho soukromých prostor.“

Wow, to opravdu začíná vypadat víc a víc jako kult, pomyslela si Mackenzie. S Ellingtonem si vyměnili pohled, který říkal věřil bys tomu? Ellington zavrtěl hlavou a snažil se skrýt znepokojený úsměv.  

Hubený muž otevřel dveře a zavedl je do malé chodby. Vedlo z ní dalších šest dveří, které byly otevřené, až na jedny. Ty byly na konci chodby a byly to právě tyto dveře, ke kterým je muž vedl. 

Když ke dveřím došli, muž zaklepal a znovu na ně pohlédl s rozechvělým úsměvem. Pak otevřel a odhalil tak prostou místnost, ve které byl jedinou dekorací koberec. Tři svíčky hořely v pozadí a osvětlovaly postavu muže, který seděl uprostřed koberce.

„Prosím,“ řekl muž. „Jen vstupte, návštěvníci.“

 Mackenzie vešla do místnosti, ohromena dvěma věcmi: hrůzu nahánějícím pocitem, který se přes ni přeléval jako vlna a potom faktem, že muž na koberci byl nahý, až na velmi těsné hedvábné slipy. Muž – předpokládala, že je to Samuel – vypadal na padesátníka. Stejně jako hubený muž vypadal i on téměř podvyživeně… Což bylo divné, s jeho vypracovaným břichem a svaly na pažích a nohou. Seděl na koberci se zkříženýma nohama a zády lehce prohnutými.   

Když za nimi hubený muž zavřel dveře a odešel, muž na koberci si klekl a poté se postavil. Nedostatek oblečení jej zjevně netrápil. 

„Rád vás oba poznávám,“ řekl. „Jsem Samuel, guru Tidal Hills.“

„Jsme agenti Whiteová a Ellington z FBI,“ řekla Mackenzie. „A přiznávám, že jsem lehce zmatena… co myslíte tím guru?“

„Dělám vše pro to, abych přivedl své přátele a členy ke klidu skrze osvícení a přijímání rozkoše.“

„Rozkoš,“ řekl Ellington. „Myslíte tím sexuální akty?“

„Ano. A také další tělesné požitky. Zatímco většina náboženství učí své následovníky, že sex je něco nečistého a trestuhodného, my v Tidal Hills jej naopak velkoryse přijímáme. Věříme, že sexuální akt a intimita z něj odvozená může člověka dovést do stavu osvícení.“

„Při vší úctě,“ řekla Mackenzie, „slyšeli jsme, že existují lidé, kteří Tidal Hills považují spíše za provizorní swingers klub.“

Samuel se při té narážce zamračil, ale přikývl. „Ano, vím, jak o tom někteří stále uvažují. V mých začátcích tomu tak skutečně bylo. Bylo to tady místo pro lidi, kteří chtěli prozkoumat svoji sexualitu, poznat rozsah svých chutí. A nějak se stalo, že si manželské páry chtěli začít s jinými sezdanými páry. Stalo se to zde trendem a my to přijali.“

„A funguje to tak stále?“

„Ano. Ale nejsou to jen manželské páry. Čas od času se objeví i jedinci, kteří chtějí nalézt odpovědi ke své vlastní sexualitě.“

„Váš přítel nám pověděl, že návštěvníky míváte jen velmi sporadicky,“ řekla Mackenzie. „Proč tomu tak je?“

„Většina světa nerozumí našemu záměru, který zde máme. Někdo to považuje za hříšné a nechutné. Jiní nás chápou, ale škatulkují si nás jako nějaký druh pornografie. A to, co zde děláme, není ani jedno z toho.“ 

„Také nám sdělil, že se připravujete na večerní událost,“ řekl Ellington. „Co tím myslel?“

„Máme dnes večer shromáždění. Musím meditovat a připravit své tělo.“

„Zapojujete se do těch aktivit s ostatními členy?“ zeptala se Mackenzie.

Samuel udělal jen kratičkou pauzu, než odpověděl. „Když jsem požádán a cítím, že je to vhodné, tak ano.“


Mackenzie cítila, že konverzace nabrala nesprávný směr a snažila se ji dostat zpět do kolejí.

„Samueli, jsme zde, protože vyšetřujeme sérii vražd manželských párů,“ řekla. „A dnes jsme se dozvěděli, že manželé z jednoho dotčeného páru byli kdysi vašimi členy.“

 „Bože… Mohu se zeptat, kdo to byl?“

„Josh a Julie Kurtzovi. Pamatujete si na ně?“

„Ano,“ řekl s ochabující tváří. „Nezůstali s námi dlouho. Myslím, že zvláště žena plně nepřijímala naše praktiky.“

„A když odešli, bylo to v přátelském duchu?“ zeptala se.

„Ó ano. Kdykoliv hodná někdo odejít, vůbec mu nebráníme. Jen je vždy žádáme, aby se nikde nezmiňovali o detailech naší činnosti zde.

„Měli Kurtzovi s kýmkoliv zde spor?“

„Ne, spíše naopak. Byli opravdu roztomilí. Moc příjemní, velmi sladcí.“

„Kolik párů lze považovat za členy Tidal Hills?“

„Právě teď je myslím patnáct aktivních párů a sedm single.“

„Platí se zde za přijetí?“ zeptal se Ellington.

„Ano. Určitě rozumíte, že kvůli zachování soukromí bych to raději dále nespecifikoval.“

„Jistě,“ odpověděl Ellington suše.

„Z těch párů, které jsou momentálně členy, znáte je všechny?“ zeptala se Mackenzie.

„Ano, znám je všechny docela dobře.“

„Měl jste s někým z nich někdy problémy? Cokoliv znepokojujícího?“

„No, v současné době nic.“

„Máte možnost se nějak dozvědět, že někteří z vašich členů chodí i do jiných swingers klubů nebo na akce pro swingery?“

„Tak to nevím,“ řekl Samuel. „A starám se o to, abych nevěděl. Každý člen musí projít přísným pohovorem se mnou. Během pohovoru, i když se jich ptám na jejich minulost a sexuální život, by mě ale nikdy nenapadlo zajímat se o tohle. Je to jen jejich záležitost, kde tráví svůj čas a utrácení peníze. Nikdy tuhle linii nepřekračuji.“

„Takže by vás nenapadla nějaká osoba, která odešla jako rezistentní vašim způsobům? Nebo někdo, kdo musel jako člen skončit?“

Samuel o tom přemítal, sleduje přitom zamyšleně tančící plamínek svíčky. „Víte, asi před rokem a půl tady byl jeden mladý muž. Prošel pohovorem naprosto hladce. Jevil se celkem příjemně a byl mladý. Když ale došlo na první shromáždění, myslím, že ho to přemohlo. Nezpůsobil zas tak velký povyk, ale když tu noc odcházel, nazýval nás různými jmény. Byli jsme pro něj zvrhlíci a stále opakoval, že přijdeme do pekla. Později mě kontaktoval, omlouval se a žádal znovu o přijetí, ale já to odmítl.“

„Něco dalšího?“ 

„No, několikrát mi telefonoval a stále mi posílá emaily. Před pár měsíci přišel a bušil na dveře. Pokaždé, když mě kontaktoval, byl více a více nepřátelský.“

„Myslíte, že je nebezpečný?“zeptala se Mackenzie.

„Nevím. Odmítli jsme jej. Dali mu košem. Ale v jednom emailu dokonce přísahal, že dostane i mě.“

„Můžeme dostat jeho jméno?“

Samuel zjevně váhal, ale když z něj vyšel rezignovaný povzdech, Mackenzie věděla, že informaci vydá.

„Jeho jméno je Chino Castillo. Můžu vám dát jeho číslo, email a adresu – pokud tedy stále žije na stejném místě, samozřejmě. Je to samozřejmě narušení soukromí, tak bych byl rád, kdybyste mu neřekli, odkud tu informaci máte. I když mu to bude vzhledem k povaze vašeho případu asi jasné.“

Je to zábavné, pomyslela si Mackenzie. Tolik důrazu na soukromí u tohoto chlápka i u Glorie Benitezové… nic, co by člověk čekal u někoho, kdo vyzdvihuje otevřená manželství a sexuální život.

„Díky za vaši pomoc,“ řekla Mackenzie.

„Samozřejmě,“ řekl Samuel, aby bylo evidentní, že je celou tou záležitostí znepokojený. Nasměroval je ke dveřím a poté je následoval chodbou až do velké přední místnosti.

„Víte,“ řekl, „jsem si velmi dobře vědom, jaké stigma je spojeno s tím, co tady děláme. A dokonce tomu i rozumím. Ale je v tom mnohem víc dobrého, než špatného, co to přináší. A rád vás tu někdy přivítám beze zbraní a odznaků, abyste se připojili. 

Mackenzie si nebyla jistá, ale zdálo se jí, že slyšela Ellingtona, jak zadržuje smích.

„Vážím si vaší nabídky,“ řekla Mackenzie, „ale nemyslím si, že by to byl nejlepší nápad. Jsme uprostřed řešení případu, a upřímně, našim šéfům by se to asi moc nelíbilo.“

„Chápu. A opravdu doufám, že případ brzy vyřešíte.“

„Opravdu věříte, že Chino Castillo by byl schopen někoho zabít?“

„Upřímně, nemám potuchy,“ řekl Samuel. „Nemyslel jsem si, že by byl schopen takového hněvu, který ukazuje od té doby, co byl vyhozen, ale přesto tam je. Bude vám stačit, když vám pošlu textovou zprávu s těmi informacemi?“

„Jistě,“ řekla Mackenzie. Dala Samuelovi své číslo a dodala: „Čím dříve, tím lépe.“

„Aha, pošlu vám je do deseti minut.“

 Samuel je dovedl ke vchodovým dveřím, stále oblečen jen do těsných hedvábných slipů. Hubený muž byl ve velké místnosti a ležel na soupravě rohoží na podlaze. Pokynul jim a zamával, když odcházeli.

Jakmile byli venku, Ellington rychle spěchal do auta. Když Mackenzie přistoupila, našla jej chechtajícího se a potřásajícího hlavou. 

„Něco směšného?“ zeptala se.

Podíval se na ni, poněkud v rozpacích. „Promiň, vím, že to bylo neprofesionální. Ale se Samuelem a Springsovými jsem už dnes viděl dost téměř nahých podivných lidí na rok dopředu.“

„Bylo to trochu moc,“ řekla. „Ale pokud to, že se musíš dívat na plešatějícího stárnoucího muže v jeho příliš těsných boxerkách vede ke stopě…“

„Pak to byl dobře strávený čas,“ dokončil Ellington za ni.

Odjížděli z Tidal Hills, když už bylo město schované ve stínech a slunce prohrálo svůj boj a uvolnilo místo na obloze Měsíci. Pro Mackenzie to znamenalo, že další den uplynul, aniž by našla vraha – a také to, že se jim vrah vzdaloval, navzdory novým poznatkům.




KAPITOLA PATNÁCT

 

Hudba byla ohlušující. Byl to nějaký šílený techno-pop, který mu v hlavě duněl jak sbíječka. Pil skotskou, aby ten hluk otupil, i když to moc nepomáhalo. Čím víc ale pil, tím víc se zdálo, že je schopen hudbu tolerovat. 

Byl si vědom toho, že už by se neměl dál opíjet. Měl v sobě dvě skleničky a věděl, že pět je jeho absolutní limit. Nejenže potřeboval ještě řídit domů, ale také si musel udržet čistou mysl. Věděl, proč je tady, ale už si byl také téměř jistý, že to nebude fungovat.

Chtěl zapomenout na věci, které prováděl poslední týden. A navíc se chtěl pohnout dál. Chtěl zastavit. A proto byl na tomto místě. Představoval si, že musí někoho potkat. Nikoho speciálního, jen prostě někoho, s kým by mohl strávit noc. Možná i jiný pár. Možná by si i vzpomněl, o čem to všechno mělo být.

Samozřejmě, kvůli tomuhle mizernému tanečnímu klubu tady nebyl. Byl tu, protože věděl, co se dělo v horním salonu. Bylo to tajemství jen pro pár lidí – a on byl do něj zasvěcen už asi dva roky. Byl tady dvakrát, dost málo na to, aby tady ještě někdo poznal jeho tvář.

 Seděl sám u malého kulatého stolku naproti druhému klubovému baru. Seděl zde proto, že mu to nabízelo neomezený výhled na schodiště vedoucí nahoru. Během poslední půlhodiny sledoval již tři páry, které se tam vydaly. Věděl, že akce měla začít asi za deset minut. U schodů nestál nikdo, kdo by komukoliv bránil po nich vyjít, ale měl informaci o tom, že se nahoře v chodbě před salonem nachází několik osob, které by nezvaného návštěvníka ihned vykázali ven.

 Také věděl, že nahoru nesmí jít nikdo sám. Musíte mít s sebou nejméně jednu další osobu. Byla to záležitost párů – swingerů. Občas se objevila akce, kde se mohli přidat i jedinci do mixu. Bylo prostě potřeba další tělo a to bylo fajn.

Dnes to ale nebyl ten případ. 

Jak se čas začátku blížil, přistihl se, že začíná být nabuzený. Nebyl vzrušený, jako býval jindy. Dnešek nebyl o možném sexu nebo o setkání s někým, kdo by ho zajímal. Ne, dnes to bylo o obnovení spojení… o připomenutí si, proč se kdy vůbec zapojoval do této hry.

Doufal, že mu to pomůže očistit se. Že by mu to mohlo pomoci zbavit se hněvu a možná i vymazat vzpomínky na vraždy, které spáchal.

Odložil drink a vstal od stolu. S barmanem rychle vyřídil svůj účet. Bar byl plný lidí mezi dvaceti a třiceti. Ženy byly oděny většinou velmi spoře; měly na sobě snad víc makeupu než oblečení. Říkal si, kolik z nich asi tuší, co se děje nahoře… a jak by asi reagovaly, kdyby se to dozvěděly.

 Prohlížel si co nejméně nápadně celou scénu. V rámci baru napočítal pět samostatných seskupení lidí – jednotlivých skupinek. Většina z nich byla spárovaná, spatřil ale i jeden stůl, u kterého seděli tři lidé, dvě ženy a muž, kteří pokukovali směrem ke schodišti.

Zkontroloval si hodinky. Akce už před deseti minutami začala. Pokud se mu to má povést, musí to udělat hned teď.

Nakráčel ke stolu, kde seděli ti tři, nic nepředstíral a na všechny tři se usmál. Muž byl dobře vypadající, oblečený ve stylu Abercrombie. Jeho vlasy byly ulíznuté dozadu a přes tričko vystupovaly jeho vypracované břišní svaly. Ženám nebylo víc než třicet a oblečené byly, jako by jim bylo teprve osmnáct a byly poprvé v životě z domu na vlastní pěst. Žena napravo neměla na sobě podprsenku, což bylo evidentní, protože jí levé ňadro téměř vykukovalo z oblečení.  

„Jdete nahoru, lidi?“ zeptal se.

Všichni tři najednou se napnuli. Žena nalevo se na podívala na muže pohledem, který říkal uf, co to sakra je?

„To je v pořádku,“ řekl. „Už jsem tady byl. A byl jsem i nahoře. Moje přítelkyně si to na poslední chvíli bohužel rozmyslela. Tak hledám někoho, ke komu bych se mohl přidat a jít nahoru.“

Většina z toho byla i pravda. Ta nepravdivá část byla o přítelkyni, která nepřišla. Žádnou přítelkyni neměl. Vše co měl, byla nespokojená exmanželka, která mu zahýbala celý rok, než na to přišel.

„Kdepak,“ řekl muž. „Budeme tady.“

Vypadalo to, že se jim ho zželelo, protože téměř okamžitě žena s vylézajícím ňadrem pokývala hlavou k vedlejšímu stolu. „Myslím, že tady vedle hledají dalšího chlapa.“

Podíval se tím směrem a trochu se zamračil. Byli to dva muži a žena. Žena vypadala zpitá téměř do bezvědomí (některé to potřebovaly, aby byly vůbec schopné se dostat do toho, co se nahoře dělo; věděl to z vlastní zkušenosti), oba muži byli starší, jeden měl nejméně o dvacet let víc než žena.

Nebyla to ideální situace; pak si ale řekl, že pokud je ta žena se staršími muži, asi nebude moc vybíravá. A navíc si s ní ani nechtěl začínat, chtěl se jen dostat nahoru. 

Vydal se k jejich stolu. Za stolem si všiml pohybu. Jeden z mužů měl ruku pod ženinou sukní a nijak se to nesnažil skrývat.

Málem se otočil. Pak to ale zkusil. Musel se alespoň pokusit, znovu se zapojit… přinutit se, aby přestal dělat to, co prováděl celý týden.

„Ahoj,“ řekl a snažil se působit přátelsky, když došel ke stolu. V tlumeném světle na stůl nebylo téměř vidět. 

„Nazdar,“ řekl jeden z mužů – ten, který měl ruce zaměstnané pod stolem.

„Podívejte… vím, že to bude znít pochybně, ale moje přítelkyně mi teď napsala, že to sem dnes nestíhá. Tak se snažím najít skupinku, ke které bych se přidal, abych mohl jít nahoru.“


 Oba muži se zatvářili zděšeně. A oba se hned přisunuli blíže k ženě. Ta se mezitím začala usmívat… úsměvem, který přecházel pomalu ve smích.

„Kámo,“ řekla. „Jako tohle ne. To je zasraně příšerný nápad. Vždyť tě vůbec neznáme.“

„Jo,“ řekl a snažil se potlačit zlost. „Chápu to. Ale není to tak, že bych v tom byl nováček. Už jsem tady byl. To není –“

„Nestarej se,“ řekla. A i když byla úplně opilá a její slova z ní vycházela naprosto nefiltrovaná, i tak jej bodala. „To je fakt hrubé. A nechovej se, jako bys nás znal.“ Pak se zase začala smát, plácala dlaněmi do stolu a dívala se na něj jako na idiota.

„Ona má pravdu,“ řekl starší muž. „Nejsem si jistý, že tady pro to mají nějaká pravidla, ale kdyby měli, tak by tohle určitě bylo jejich porušení, to určitě. Teď prosím odejděte, než to bude úplně trapné.“

 Jakoby ta scéna u vašeho stolu a to, co se chystáte dělat nahoře, taky nebyly trapné a divné, pomyslel si v duchu.

Chtěl je praštit. Přál si mít u sebe svůj nůž. Cítil, jak se v něm vaří krev a musel se hodně ovládat, aby kolem sebe nezačal rozdávat rány. Nejraději by jednu dal té ožralé děvce, co se stále nepřestala smát. 

Ušklíbl se a otočil se.

Byl zklamaný, že se nedostane do horního salonu. Štvalo ho, že vypadal jako zoufalec. Žena měla plné právo se u vysmát (i když ne tak moc, vzhledem k jejímu výběru společníků). Byl v rozpacích a dobře věděl, že věci už nikdy nebudou takové jako dřív.

Víc než to, styděl se, že se stal tak lehce obětí hněvu. 

Skutečně věřil, že dnes dokáže zahnat své démony – skrze sex, tím, že propadne někomu cizímu, že bude součástí něčeho, co mu jednou za čas dávalo smysl.

Ale ne… teď už vše, co cítil, byla jen nenávist.

Věděl, jak ji zapudit… jak se jí na chvíli zbavit. Nechtěl to, ale věděl, že když to neudělá, bude nenávist jen sílit. Dělal vše proto, aby ji zadržel tak dlouhou dobu… ale nakonec propukla… a v hlavě se mu pro připomenutí přehrávaly obrázky zkrvavených těl Carlsonových.

Bude to muset udělat znovu.

Jak dlouho to ale vydržím? říkal si.

Odpověď byla jednoduchá. A zdálo se, že dokáže zmírnit jeho hněv.

Tak dlouho, jak bude potřeba.




 

KAPITOLA ŠESTNÁCT

 

Protože bylo teprve 20:05, Mackenzie se rozhodla, že bude třeba poctít návštěvou China Castilla. Ukázalo se, že jeho domov byl přímo po cestě zpět na okrsek, asi 30 minut jízdy od Tidal Hills. Když dorazili do správné ulice, město už bylo téměř pohlceno temnotou noci. Nebyla to zrovna chudinská čtvrť, ale do luxusu rezidencí Carlsonových a Springsových to mělo opravdu daleko.


Když zaparkovala na adrese, kterou jim poskytl Samuel, spatřili muže sedícího u boční strany domu. Skláněl se k ruční sekačce a oškraboval spodní stranu od trávy. Na práci mu svítilo jen světlo z verandy, kolem kterého se rojili komáři a jiná havěť.

Mackenzie k němu pomalu přišla, s Ellingtonem v zádech. Muž k nim vzhlédl se podezíravým výrazem ve tváři.

„Jste Chino Castillo?“ zeptala se Mackenzie.


„Jo, to jsem já. A vy jste?“ 

Mackenzie prošla úvodním aktem, kdy je oba představila a ukázala odznak. „Vaše jméno nám poskytl někdo, s kým jsme hovořili v záležitostech případu, který řešíme. Doufali jsme, že byste mohl mít čas si s námi pohovořit.“

„Jistě,“ řekl, i když na něm bylo vidět, jak ho to znepokojilo. Postavil sekačku zpátky na kolečka a sundal si rukavice, které použil na vyčištění podběhu. „Co se děje?“

„Hledáme podezřelého, který byl členem v Tidal Hills a zároveň v privátním klubu DCM. Máme od věrohodného zdroje potvrzeno, že jste měl co do činění minimálně s jedním z nich.“

„To je správně, Tidal Hills.“

Pak se ztišil, snad proto, že očekával vysvětlení, proč se o něj zajímají. Mackenzie by řekla, že byl vystrašený. I když to nutně nemusela být známka viny, obvykle to znamenalo, že je v jeho životě něco, co stojí za skrývání.

„Máme informace, že jste tam měl jisté potíže,“ pokračovala Mackenzie. „Obtěžoval jste člověka, který sám sebe nazývá guru?“

Chino se tomu zasmál a zavedl Mackenzie a Ellingtona na verandu. „Tak o tom to je? Ten čurák si na mě stěžoval?“

„Ano, přesně to udělal,“ řekla Mackenzie. „Ale to není důvodem naší návštěvy. Vyptávali jsme se jej ve věci kauzy, kterou teď vyšetřujeme a chceme se na ni zeptat i vás. A při té příležitosti padlo vaše jméno.“

„To je snad vtip,“ řekl Chino.

„To my sami doufáme,“ řekla Mackenzie. „Abychom si to vyjasnili, můžete nám říct vy sám, co se stalo?“

Chino se zadíval na prkna verandy, když vpadl do starého vratkého křesla. „Jo, ale když se na to zpětně podívám, tak je to fakt trapné. Podívejte, měl jsem kámoše, který slyšel o tom, co se v Tidal Hills děje. Prý spirituální záležitost, ale ve skutečnosti šlo o sex. Prostě výmluva, proč se účastnit orgií nebo si vyměňovat partnery. A já byl tehdy zrovna na suchu, rozumíte… byl jsem tehdy dost závislý na pornu, tak jsem to zkusil. Šel jsem tam, Samuel mě protáhl tím jeho směšně rozsáhlým pohovorem a byl jsem přijat.“

„Jak dlouho jste byl členem?“ zeptal se Ellington.

„Asi tak týden,“ řekl Chino. „Přišel jsem jeden večer a v podstatě se nic nestalo. Začal jsem si s jednou ženou, ale daleko jsme se nedostali. Já prostě… Nevím. Nebyl jsem na to připraven. Vybouchl jsem. Chvíli jsme to ještě zkoušeli, ale pak jsme šli ven z té místnosti, ve které šlo všechno jen dolů z kopce. Zůstali jsme venku na verandě a prostě si jen povídali.“


„Vrátil jste se tam pak?“

„Jo. Jednou. Tu poslední noc, kdy jsem byl členem, myslím. Ani jsem tam nepobyl dlouho. Znovu jsem se chytil té ženy jako poprvé. Trochu jsme si pohrávali, ale… ten způsob, jak to tam dělají… každý tam šuká před všemi ostatními. Je to jeden velký otevřený prostor. Myslím, že jsou tam i privátní místnosti, které používá Samuel, já je ale neviděl. Takže já a ta žena jsme se skutečně chystali mít spolu sex. Ale pro mě to najednou bylo hodně divné. Takže jsem to stopnul a začal se zase oblékat.“

„A Samuel na vás kvůli tomu ukazoval?“

„Nejdříve ne, myslím, že si toho zpočátku ani nevšiml. Byl na druhé straně místnosti, kde sledoval jinou skupinku, jak to dělají. Někdo mě ale viděl odcházet a vypustil hrubou poznámku. Prý že jsem perverzní. A někdo další řekl, že jsem panic. Odporoval jsem, a když se k tomu nakonec nachomýtl Samuel, požádal mě, ať odejdu. Byl u toho taky velmi sprostý. Tak jsem ho poslal do prdele a odešel. A už jsem se tam nikdy nevrátil.“

„Dobrá,“ řekla Mackenzie, „Samuel tvrdí, že jste jej obtěžoval. Říkal, že jste žadonil, abyste mohl být znovu členem.“  

„Skutečně? Tak to je sprostá lež.“

„Říkal, že jste mu posílal emaily,“ řekla Mackenzie.

„Další lži,“ řekl. „Můžete se mi klidně podívat do počítače. Udělejte cokoliv, co bude potřeba.“

„Díky za to,“ řekla Mackenzie. „Pokud na nás nic nevyskočí, budeme vám věřit. Mezitím mi řekněte, když jste byl v Tidal Hills, potkal jste se tam někdy s manželi Kurtzovými?“

Chino o tom chvíli přemýšlel, ale pak zavrtěl hlavou. „Nevím o tom. Jediný, s kým jsem tam vůbec mluvil, byla ta žena, se kterou jsem si málem vrznul. A abych byl upřímný, ani si nepamatuju, jak se jmenovala. Anna, možná? Annette?“

 „Je tu ještě něco, co byste nám mohl říct o samotném Tidal Hills?“ zeptal se Ellington.

Chino jen pokrčil rameny. „Snažil jsem se na to všechno zapomenout. Nahánělo to hrůzu. Vím, že sami se prezentují jako exkluzivní spirituální centrum, je to ale nesmysl. Je to jen výmluva pro pořádání orgií. To je vše. Je to něco jako sexuální kult. Samuel se snaží do toho vložit nějaké kecy o meditaci a osvícení, ale to jen asi prvních pět minut. Pak už se jen lidi vzájemně páří.“

Mackenzie přikývla. Také cítila tyhle vibrace jen ze samotné Samuelovy přítomnosti. Pokud se tady opravdu dělo něco podivného v době, když byli členy klubu Kurtzovi, pak i teď určitě zbylo něco, co by stálo za prozkoumání.

„Nějaké hrubé zacházení, zneužívání?“ zeptala se Mackenzie.

„Nevím,“ řekl. „Samuel… on měl zvláštní způsoby, jak lidi přesvědčit, že je opravdu guru. Ženy pro něj prostě bláznily. Tu noc, co jsem odešel, jsem sledoval tři lidi, jak jdou na to a další dvě ženy je při tom ohmatávaly. Bylo to nechutné. Ta žena, co jsem si s ní začal… říkala, že slyšela od jiných žen, že ani neprošly žádným pohovorem. Jen jistou zkouškou.“

„Zkouškou?“ zeptal se Ellington.

„Jo,“ řekl Chino. „Zapojte představivost.“

Mackenzie už slyšela dost. Byla už zcela znechucená a naštvaná sama na sebe, že ji Samuel tak obelstil.

Možná jsem byla jen tak vystrašená a toužila se odtamtud dostat, pomyslela si. Ale ten pocit měl přece jen asi příčinu.

„Už jste se mu tedy nepokoušel volat nebo tak něco?“ zeptala se Mackenzie.

„Proboha, to ne,“ řekl Chino. Sáhl do kapsy a vyndal telefon. Podal jí ho a řekl, „klidně si jej také zkontrolujte. Počítač, telefon, cokoliv.“

Poté, co Chino naťukal svůj pin, si Mackenzie vzala telefon do ruky. Prošla si kontakty, emaily, fotky, všechno. Neviděla ovšem nic, co by mělo spojitost se Samuelem.

„Nebude vám jistě vadit, když zavoláme vašemu poskytovateli telefonních služeb a projdeme si vaše záznamy.“

„Pokud musíte,“ řekl Chino. „Cokoliv co potřebujete, abych prokázal, že žádné spojení s tím kokotem neudržuji, máte moje svolení.“

Mackenzie přikývla a telefon mu vrátila. 

„Myslím, že to nebude nutné,“ řekla. „Pane Castillo, díky za váš čas a ochotu pomoci.“

„Žádný problém,“ odpověděl. „Jsem rád, že vyjde najevo, čím ten člověk ve skutečnosti je.“

Mackenzie neviděla žádný důvod, proč mu vysvětlovat, že Samuel není cílem jejich pátrání. Teď si nicméně byla jistá, že jim lhal, a zvláště to cítila teď. 

Spolu s Ellingtonem zamířili k autu. Než nastoupili, pohlédli na sebe přes střechu vozu a Ellington řekl: „Jedeme zpátky do Tidal Hills?“

„Jo.“

„Přijmout Samuelovo pozvání, abychom se připojili?“

„To ne.“

„S tebou není žádná sranda,“ vtipkoval.

„Drž hubu a nastup si.“

Když vycouvala a namířila zpět do Tidal Hills, začínala cítit jistý závan pokroku. Kurtzovi byli propojení se Samuelem, i když jen slabě. A teď, když přistihla Samuela při celkem značné lži, nemohla si pomoct, ale musela myslet na to, jaké informace ještě skrývá.

Pokud budou mít štěstí, tak jasnou a přímou cestu k vrahovi.




 

KAPITOLA SEDMNÁCT

 

Mackenzie už pár trapných zatýkání zažila. Když se ale blížili k Tidal Hills podruhé, pokusila se představit si, jaké to asi může být, zatknout muže, který právě řídí podivné kultovní orgie. Ta představa jí moc neseděla a tak byla velmi vděčná, že tam dorazili právě včas, ještě než vůbec něco stihlo začít.

Stejně jako předtím byly přední dveře zamčené. Neztrácela čas a zabouchala na ně pěstí. Za dveřmi zaslechla ševelení několika hlasů. Dokonce zahlédla i několik lidí, dívajících se směrem k prosklené horní části dveří – dvě ženy středního věku a mladšího muže. Tvářili se zmateně a také trochu ustrašeně.

Asi po patnácti vteřinách bušení někdo konečně otevřel. Byl to ten samý vychrtlý muž jako předtím. Vypadal nazlobeně, ale v jeho očích se zračil i strach, který tam při jejich první návštěvě nebyl. Ten výraz mluvil za vše. Už jen to, že ten pohled v jeho očích viděla, jí řekl vše – že někdo, možná ne on, ale někdo, koho zná, je rozhodně něčím vinen.

Otevřel dveře a dělal, co mohl, aby se tvářil vzdorovitě. „Omlouvám se, agenti. Jsme uprostřed setkání a –“

„Odsud vidím,“ řekla Mackenzie, „že všichni mají na sobě zatím oblečení. Takže udělám vše, co bude možné, abych se dovnitř i ven dostala ještě předtím, než se začne dít cokoliv nechutného.“

„Ale nemůžete jen tak –“

Mackenzie nakročila dopředu a dala tak jasně najevo, že jej klidně převálcuje, když to bude nutné. Ustoupil bokem a nechal je projít do zádveří. Vešli opět do velké místnosti, ve které byli naposledy před méně než hodinou a půl. Mackenzie zběžně spočítala osoby v místnosti a vydala se do přední části, kde na vyvýšeném pódiu stál Samuel. Celkem napočítala dvaadvacet osob. Většina žen neměla pod tričky oblečenou podprsenku; předpokládala taky, že většina z nich nemá pod šortkami nebo sukněmi ani kalhotky.

Ušla půl cesty davem, než z pódia promluvil Samuel.

„Promiňte, přátelé,“ řekl s omluvou ke shromážděnému davu. „Zdá se, že někteří lidé jednoduše nemají úctu k soukromí.“  

Když Mackenzie dosáhla jeho malého stupínku, uculila se na něj. Mluvila co nejvíce potichu, aby ji slyšel jen on a dělala vše pro to, aby působila profesionálně

„A také to vypadá, že se někteří jiní nerozpakují,“ pověděla mu, „a neříkají pravdu federálním agentům.“

Samuel poskytl svým posluchačům omluvný úsměv, říkající co teď se mnou asi tak uděláte a naklonil se blíže k Mackenzie. „Agentko Whiteová, nevím, o čem to mluvíte, ale mohu vás ujistit, že na to není správný čas ani místo.“

„Och. Jsem si jistá, že tato místnost plná svolných lidí je plně schopná si to rozdávat i bez vašeho dohledu,“ řekla. „Mimoto… pokud mi poskytnete důkaz, že vám Chino Castillo psal nějaké emaily nebo vám volal, ihned odjedeme. Víc než to, omluvila bych se vašim přátelům a uznala bych svoji chybu.“

Snažila se číst v jeho tváři, viděla, jak se jeho oči rozlétly sem a tam a hledaly cestu, jak z toho ven. Když konečně odpověděl, byl to ten poslední kousek, kterým přiznal svoji vinu.

„A co když neposkytnu?“ zeptal se.

 „Potom vás odsud odvezeme jako muže, kterého zadrželo FBI. Pokud neztropíte scénu, možná vám ponechám trochu důstojnosti a neodvedu vás před tou nadrženou hromadou lidí rovnou v želízkách.“

„Žádné důkazy nemám.“

„Chino Castillo je také neměl,“ kontrovala. „Jediný rozdíl je v tom, že jsem prošla jeho telefon a byl více než ochotný poskytnout nám telefonní záznamy jako důkaz. Ještě mě k tomu sám povzbuzoval. Takže, potřebuji ten důkaz.“

„Já. Ho. Nemám.“

Mackenzie musela zadržet úsměv. Téměř se začala cítit špatně kvůli tomu, jak lehce se mu dostala pod kůži. Ohlédla se po Ellingtonovi a viděla, že stojí v zadní části místnosti s hubeným dveřníkem.

„Pak vás budu muset požádat, abyste šel s námi,“ řekla.

„To se nestane,“ řekl. Sice stále šeptal, ale byl více a více rozčílený.

 „Pokud ihned neslezete z toho pódia, budu vás muset odvést sama. Co si pak pomyslí všechny ty chtivé ženy, když uvidí, jak vás odvádí obyčejná malá ženská?“

„To si netrou–“


Už nedokázal dokončit slovo netroufnete. Mackenzie rychle chytla jeho levou ruku a lehce jej podrazila. Když ztratil kontakt se zemí, přitáhla ho k sobě a ruku mu zkroutila za zády. Celý výjev netrval ani dvě vteřiny. Když bylo po všem, Samuel ležel na zemi a Mackenzie mu klečela na zádech.

Pár lidí se odvážilo jít svému guru na pomoc.

Vzadu Ellington zakřičel: „FBI! Kdokoliv se teď pohne, byť jen o kousek, k mé partnerce, může strávit nějaký čas se svým nebojácným vůdcem na zadním sedadle auta cestou do výslechové místnosti.“

Všichni se ihned zastavili a zvědavě a znepokojeně se rozhlíželi po místnosti. 

Mackenzie zvedla Samuela zpět na nohy a začala jej postrkovat kupředu. Viděla ten šok a smutek v jejich tvářích a bylo jí jich líto. Jaké lži jim Samuel navykládal? Jak přesně s nimi manipuloval?

Možná si to užívají, pomyslela si, když jej tlačila davem, směrem k zadní straně místnosti. A možná to Samuel ví… a snad toho i využívá.

Ať už byl důvod jakýkoliv, vedla jej z budovy v absolutním tichu, udržovaném ohromeným publikem. 

 

***

 

Když se den nachýlil k půlnoci, byl Samuel umístěn do výslechové místnosti. Zatímco Mackenzie a Ellington probírali s Rodriguezem a jeho partou detaily jejich návštěvy v Tidal Hills, jiný malý tým měl za úkol získat nějaké informace o Samuelovi.

Ukázalo se, že se toho o něm dá najít spousta. Několikastránková zpráva byla Mackenzie předána, právě když s Ellingtonem doplňovala energii pozdním šálkem kávy. Když pak spolu zprávu procházeli, cítila na sobě první známky únavy. Byla ale více než uvyklá pracovat dlouho do noci a uměla únavu alespoň na chvíli zahnat. Věděla, že když to bude nutné, vydrží ještě dalších šest až osm hodin, než opravdu padne.

Stručná zpráva, která jim byla předložena, vyprávěla krátký, zato lascivní příběh. Muž označující sám sebe jako „guru“ byl Samuel Netti. Měl padesát tři let a byl rezidentem v Miami už asi dvacet let. Předtím žil v Houstonu v Texasu, kde se začal psát jeho rejstřík. Dvakrát byl zatčen, když jej chytli s prostitutkami. Trestní oznámení proti němu dokonce podala i žena, se kterou byl čtyři měsíce zasnoubený.

 

Poté se přestěhoval do Miami, kde jej prověřoval finanční úřad (nakonec z toho ale vyšel naprosto čistý) a také se o něm spekulovalo v souvislosti s organizováním prostituce. Všechny dotazované ženy ale poskytly dostatek důkazů jeho neviny. Zvěsti o jeho zapojení do jakýchsi exkluzivních lázní či klubu se šířili městem, ale nikdo je nebral vážně.

„Vypadá to na prima chlápka,“ řek Ellington, vstávající od stolu. Položil kávu a zakroutil hlavou, aby si uvolnil svaly na krku.

„Jo,“ řekla Mackenzie. „Skutečný vítěz.“

Opustili jídelnu a informovali Rodrigueze, že jsou připraveni vyslechnout Samuela Nettiho. Rodriguez, který už také vypadal velmi unaveně, šel s nimi, ale nechal jim plnou kontrolu nad výslechem.

„Budu vás s několika lidmi sledovat,“ řekl. „Dejte nám vědět, pokud budete s něčím potřebovat pomoct.“ 

Když byl z doslechu a mířil do pozorovatelny, řekl Ellington: „Chceš být hodný nebo zlý polda?“

„Obojí,“ řekla a nakráčela dovnitř.

Samuel se na ně podíval s opovržením. Strach a nejistota už v jeho očích nebyly. Zjevně již přijal svoji pozici a dělal vše pro to, aby zůstal klidný.

Bezva, řekla si, nechci být v jeho přítomnosti déle, než to bude nutné.

Obvykle nerada podezřelým lhala; cítila, že to oslabuje její tvrzení, zvláště pokud by ji dokázal podezřelý nachytat. V tomto případě ale byla přesvědčená, že jim Samuel neříkal pravdu a Chino Castillo ano.

„Situace je taková,“ řekla. „Máme telefonní záznamy. Ani jeden hovor z telefonního čísla China Castilla na váš telefon. Emaily jsme prošli také. Takže mi teď řekněte, proč jste o něm lhal.“

Obavy, které mu přeběhly po tváři, prozradili Mackenzie, že její podezření jsou správná. Samuel si povzdechl a s rezignovaným výrazem se na ně podíval.

„Protože jsem chtěl, abyste vypadli,“ řekl. „Představil jsem si, že budete jen další pár poldů, který přišel na to, co v Tidal Hills děláme a budete to zase prošetřovat.“

 „Říká se tomu pocit viny,“ řekla Mackenzie. „Ten plus vaše nevalná minulost v Houstonu vás udržují paranoidním, předpokládám. Jeden by ale myslel, že vás to naučí být natolik rozumný, abyste nelhal federálním agentům. A i když jste věděl, proč jsme vás navštívili, stejně jste se rozhodl lhát. Proč to? Máte něco proti Chinovi Castillovi?“


„Samozřejmě že mám. Přišel sem dvakrát, pokochal se a zase odešel. Mám silný odpor k voyeurismu, což je přesně to, co tu dělal. Naštěstí to byl jediný případ, kdy se to v Tidal Hills stalo. Když je teď venku a přitom viděl, co se děje uvnitř… nejsem z toho příliš nadšený.“

 „A co se tedy uvnitř děje?“ zeptal se Ellington. „Z toho, co nám řekl Castillo, to vypadá, že je tam málo spirituality, zato hodně šukání.“

Samuel vypadal, jako by si jej někdo podal a praštil ho do tváře. Ta obscénnost jej zjevně překvapila, až téměř znechutila.

„To není pravda. Není to –“ 

„Ne, myslím, že je,“ řekla Mackenzie. „A i když se mi z toho zvedá žaludek, technicky na tom nic ilegálního není. Samozřejmě, nemám tušení, jak utrácíte peníze, které vám lidi platí za členství nebo za jiné služby, ale jsem si jistá, že bychom se měli podívat i na tohle.“

„Podívejte, co ode mě chcete?“ zeptal se Samuel.

„Potřebuji vědět o Kurtzových,“ řekla Mackenzie.

„V tomto ohledu jsem vám nelhal. S námi příliš dlouho nepobyli, a když odcházeli, bylo to v přátelském duchu. Žádná zášť. Co si pamatuji, byli velmi milí. Milí a zábavní.“

„A co nějaké varovné signály ohledně kohokoliv dalšího“ zeptala se Mackenzie.


„Ne. Pokud by se tu dělo něco zlého, tak jen v zákulisí a tom bych se já nedozvěděl.“

Doposud Mackenzie přecházela místností sem a tam. Teď se ale konečně posadila ke stejnému stolu, u kterého seděl Samuel.

„Jste si tím jistý?“ zeptala se Mackenzie, i když si už prakticky věděla, že jí říká pravdu. „Přijde mi, že muž tak populární, jako jste ve vašem poměrně malém okruhu lidí vy, musí vědět o všem.“

„Ano, přísahám,“ řekl Samuel. V jeho hlase byla slyšet prosba. Zřejmě už zjistil, že Mackenzie s Ellingtonem docházejí způsoby vedení výslechu.

„A co vaše konkurzy?“ zeptala se Mackenzie. Nechal jste někdy nějakou ženu skládat zkoušku, aby se do vašeho malého klubu dostala?“

 „Zkoušku?“

Mackenzie si stoupla. Věděla, že cesta, po které se vydala, nemá s případem nic společného. Ale bůh ví, jak jej nenáviděla.

„Vědomě jste lhal agentovi FBI,“ řekla. „Je za to trestní postih. Běžně byste odešel s pokutou nebo s varováním. Ale s vaším existujícím záznamem…“

„Podívejte, o Kurtzových nic víc nevím,“ řekl. „Přísahám. Pokud budete chtít, můžu se přeptat u dalších členů, ale já opravdu nevím.“

Podívala se na něj a snažila se uhodnout, jestli mluví pravdu. Byla si celkem jistá, že ano, cítila ale vůči němu také vztek a zlost, které jí jako plameny spalovaly srdce. Otočila se od něj a zamířila ke dveřím.

„Jsi v pohodě?“ zeptal se Ellington, když jej míjela.

„Potřebuju jen vteřinku.“

 Bez dalšího slova vysvětlení opustila výslechovou místnost. Zůstala stát přede dveřmi a opírala se hlavou o stěnu ze škvárových cihel.

Nestávalo se často, aby se jí podezřelý dostal pod kůži z tak nejasných důvodů. Samuel Netti neublížil ani jí, ani nikomu, koho zná. To ten jeho charakter – byl muž, zkušený v manipulování ženami a zneužívání přirozenosti lidské sexuality pro své úmysly.

Všechno je to pravda, pomyslela si. Ale je v tom ještě něco jiného, Mac. Ty to víš. Ty to cítíš… Tak co to do prdele je?

Svým vnitřním zrakem uviděla postele se zavražděnými páry. Myslela na člověka, kterého páry znaly, který vešel k nim do domu a zabil je.

Stejně jako u táty, pomyslela si.

A to bylo ono. Samuel Netti by ji netrápil víc než jakýkoliv jiný náhodný sexuální deviant. Ale fakt, že tento případ vyvolával ozvěny okolností otcovy smrti, ji vyplašil víc, než si dokázala připustit.

Chyť se, říkala si v duchu. Tohle je jen další případ a právě teď ještě tápeš ve tmě.

Několikrát se zhluboka nadechla a vystartovala zpátky ke dveřím. V tu chvíli se ale rozletěly dveře pozorovatelny. Vyšel z nich Rodriguez, s mobilem přilepeným na uchu. Vypadal velmi ustaraně, až rozrušeně.

„Agentko Whiteová,“ řekl rozechvělým hlasem. „Stala se další vražda.“

„Pár?“

„Ano.“

„Kde?“

„Kde že se to stalo?“ zeptal se Rodriguez někoho na druhém konci linky Po několika vteřinách a s velmi rozpačitým pohledem řekl Rodriguez jen „Díky,“ a zavěsil.

„Kde to tedy je?“ zeptala se Mackenzie.

„No, je to fakt divné… ale těla se našla na výletní lodi.“

„Během plavby nebo v přístavu?“

„Při plavbě. Ale loď už se teď vrací do přístavu.“

„Takže vraždy se staly na moři?“

„To zatím nevíme,“ řekl Rodriguez. „Víme jen, že těla jsou velmi čerstvá. Byli zabiti před několika hodinami.“

Z Mackenzie náhle spadla všechna únava. S novou vraždou ve vymezeném prostoru se jí zdál případ najednou mnohem lépe uchopitelný.

Otevřela dveře výslechové místnosti, přičemž naprosto ignorovala Samuela Nettiho. Navázala oční kontakt s Ellingtonem a všimla si, že zaregistroval její vzrušení. 

„Pojď,“ řekla mu. „Vypadá to, že musíme chytit loď.“




 

KAPITOLA OSMNÁCT

 

Podle instrukcí, které Mackenzie vydala, neměl nikdo povoleno loď opustit. Když pak zaparkovala v přístavu u zařízení pro nakládku, viděla stovky lidí, kteří se pohybovali na všech palubách výletní lodi. Dva hlídkové vozy policie Miami ji následovaly. Neměly spuštěné sirény ani majáky, aby ještě více nevylekaly cestující na lodi. Pokud Mackenzie věděla, nikdo z pasažérů zatím nebyl informován to tom, proč se výletní loď vrátila na pobřeží, sotva po několika hodinách na moři.

Mackenzie se podle popisu, který dostala, vydala ke správnému vchodu do lodi. U nich na ni čekal muž s velkým břichem, které mu přetékalo přes kalhoty. Když viděl Mackenzie s Ellingtonem přicházet a v závěsu za nimi Rodrigueze s několika dalšími policisty, vyšel jim vstříc s nataženou pravicí.  

„Zdravím, agenti,“ řekl muž. „Jsem Bill Hudson, šéf bezpečnosti na lodi.“

Po představovacím kolečku je Hudson rychle odvedl do lodi. Vevnitř se k nim připojili další tři členové lodní bezpečnosti, Rodriguez a pět policistů, které si vyžádal, aby přišli. Ze začátku si Mackenzie myslela, že tolik lidí bude jen na škodu, pak si ale sama u Rodrigueze pár lidí navíc vyžádala, aby pomohli vyzpovídat všechny pasažéry.

Když vyšli z nákladového prostoru na palubu a viděla to množství lidí, byla nakonec vděčná za těch pár lidí navíc. Policisté a lidé z bezpečnosti pro ni a Ellingtona udělali špalír, aby mohli projít k centrálnímu výtahu.

Mackenzie s Ellingtonem vyjeli výtahem nahoru, doprovázel je Rodriguez s Hudsonem. Ostatní policisté a členové ochranky zůstali na nižších palubách. Hudson promluvil, teprve až vyšli z výtahu do dlouhé a úzké chodby na třetí palubě. Spíše šeptal, než mluvil, navzdory faktu, že třetí paluba byla evakuována ihned po zakotvení v přístavu. 

„Pracovníci bezpečnosti a většina posádky povolala pasažéry na palubu k bezpečnostní instruktáži,“ řekl Hudson. „Standardní postup. Děláme to při všech plavbách. Bereme to opravdu vážně, takže členové posádky jsou na všech palubách a klepají na všechny dveře, aby se ujistili, že se instruktáže zúčastní všichni. Upřímně, děláme to i proto, abychom se ujistili, že se tu neděje něco nekalého. Můžeme pak slídit po chodbách, zatímco jsou všichni na palubách.“

Hudson se zastavil u pokoje 341 a vytáhl z kapsy kartu do dveří, zatím ji ale nepoužil. Těžkým hlasem pokračoval. „Jeden člen pokojové služby kontroloval tento pokoj během bezpečnostní instruktáže a našel ta těla. Lidi, jen abyste věděli… je to fakt hrůzostrašné.“ 

Pak použil kartu a otevřel dveře. 

Mackenzie s Ellingtonem vešli dovnitř jako první. Neochotně je následovali Rodriguez s Hudsonem. Kajuta byla malá, jak už takové pokoje na výletních lodích bývají, ale byla čistá. Samozřejmě s výjimkou postele. Stejně jako ostatní postele na místech činu, které v posledních dvou dnech viděla, byla i tato změtí povlečení a krve.

Opatrně přistoupila k posteli. Krev byla stále čerstvá, takže se v měkkém světle stropního osvětlení leskla. Chtěla se zeptat Hudsona na identitu zavražděných, nakonec to ale nemusela udělat.

„Do prdele,“ vydechla. „Ellingtone…“

„Jo,“ řekl, nahlížeje přes rameno. „Taky je poznávám.“

Nedávalo to žádný smysl a vypadalo to neskutečně, ale Mackenzie se teď právě dívala na zavražděná těla Jacka a Vanessy Springsových. 

 

 

***

 

Její mysl pracovala na plné obrátky a hlavou se jí honily miliony myšlenek najednou. Prohlížela si tu scénu a všimla si krvavých cákanců na koberci a na stěnách. Pátrala v paměti a snažila si vzpomenout, co všechno jí Springsovi řekli. Zmínili se o nějaké plavbě? Nebo o dovolené?

Ne, pomyslela si. Ale Vanessa mi určitě řekla, že se brzy chystají na další swingers akci.

„Pane Hudsone, jaký je tohle typ plavby?“

„Normální plavba po Karibiku,“ odpověděl. „Tři dny a dvě noci. Pouze pro dospělé.“

„Byly zde plánované nějaké soukromé akce?“

„Nene, jen běžný program. Shuffleboard, tanec, kurz míchání drinků, takovéto věci. Po čem přesně pátráte?“

Rodriguez vzal do ruky telefon a začal psát sms. „Nechám na stanici ověřit,“ řekl jim, „jestli existují záznamy o swingers akcích na těchto plavbách.“

„Swingers?“ zeptal se Hudson. „Co tím mysl… – moment! Swingers… to je ta věc s tím sexem?“

„Ano,“ řekla Mackenzie. „Neslyšel jste o tom nějaké drby?“

„Ne. Myslím tím… to je něco jako tabu, ne? To jsou i plavby, na kterých se tohle dělá?“

„Pochybuji, že by to někde inzerovali,“ řekl Ellington. „Ale zjevně ano.“

Hudson vypadal zaraženě. Mackenzie pokračovala ve zkoumání místa činu; stejně jako u těch dalších vražd, i tato byla provedena nožem. Žádná přesnost, žádný umělecký záměr, jen hrubý násilný akt.

Na koberci zahlédla několik kapek krve, jedna z nich se nacházela pod dveřmi do koupelny. Otevřela tedy koupelnové dveře a na zemi našla dva ručníky, jeden z nich byl slepený krví. Na zemi byly z cestovní brašničky vysypané toaletní potřeby. 

„Známky souboje,“ řekla.

Ellington a Rodriguez se šli také podívat, zatímco Mackenzie obrátila pozornost zpět k Hudsonovi.

„Kdo je na této lodi zodpovědný za plánování akcí?“

„Koordinátorka programu. Právě teď hovoří s kapitánem, jak uklidnit situaci poté, co jsme se museli otočit zpět do přístavu.“

„Můžete ji ke mně přivést, prosím?“ zeptala se. „Ráda bych s ní mluvila.“

   „Samozřejmě,“ řekl. „Dejte mi pět minut.“

Odešel téměř okamžitě a zároveň vytahoval mobilní telefon, aby si zavolal. Mackenzie se vrátila ke Springsovým. Jack byl kompletně nahý. Vanessa měla na sobě žluté bikiny, z větší části pokryté krví. Jackova ruka byla položena na jejím stehně.

Vražda jako přes kopírák, říkala si. Jen s tím rozdílem, že na výletní lodi mohli otevřít komukoliv. Stejně tu ale ten vrah musel ještě někde být.

Byla to vzrušující myšlenka, ale hned další ji zase ubila. Vrátila se do koupelny. Dívala se, kolik věcí bylo z brašničky vyndáno předtím, než se vysypala. Na umyvadle ani na poličkách nic nebylo. Vrátila se do pokoje a podívala se do zásuvek, ale také byly prázdné. Kufry byly opřené o zeď a na madlech byly stále identifikační štítky, které dostali při odbavení.

„Co tu hledáš?“ zeptal se Ellington.

„Důkaz, že neměli ještě vybaleno,“ řekla. „Snažím se zjistit, kdy byli zabiti – jestli na moři, nebo ještě předtím, než vůbec vypluli.“

„Myslíte si, že se to stalo ještě v přístavu?“ zeptal se Rodriguez.

„Je to jedna z možností,“ odpověděla.

Bylo to depresivní, slyšet to vycházet z vlastních úst. Šance, že se případ zjednoduší tím, že bude vrah izolován na lodi, teď byla mizivá. Případ se tím sice nevrátil úplně na začátek, ale vypadalo to tak. 

Čím víc se na situaci dívala, tím víc si byla jistá, že Springsovi byli zabiti ihned poté, co dorazili do pokoje. Vanessa měla ještě čas převléct se do bikin. To, že byl Jack nahý, mohlo znamenat, že byl napaden v koupelně, kde se právě chtěl převléct. Jeho nahota tak byla jakýmsi symbolickým gestem, které zabiják připravil – a toto gesto zatím Mackenzie nedokázala rozluštit.

Když sledovala krvavé stopy na podlaze a v koupelně, udělala si lepší představu o tom, co se stalo. Jeden ze Springsových – pravděpodobně Jack – byl zabit v koupelně a poté přesunut do postele do pozice zkopírované z předchozích vražd. Vrah byl pozván dovnitř a odešel nepozorován uspěchanými obyvateli třetí paluby.

 Hudson se vrátil do pokoje se zoufale se tvářící ženou. Byla oblečena do uniformy členky posádky a mohla mít kolem padesáti let.

„Agenti, tohle je Dana Crosbyová, koordinátorka programu,“ řekl Hudson.

Mackenzie nechtěl ztrácet čas. Pokud se zabijákovi podařilo utéct z lodi ještě před vyplutím, čas jim každým okamžikem doslova utíkal.

„Paní Crosbyová. Zajímalo by mě, jestli tu někdo při plavbě plánoval nějakou soukromou akci.“

„Ano, jedna tu byla,“ řekla. „Zrovna jsem se na to dívala, když mi Bill zavolal. Mělo to být setkání přátel z mládí, myslím.“

„A musí se za něco takového dopředu platit?“

„Ano. Pět set dolarů denně za pronájem klubu na dolní palubě na dvě hodiny každý večer.“

„Kolik lidí se této akce mělo zúčastnit?“ zeptala se Mackenzie.

„Něco kolem šedesáti lidí.“ řekla. Většinou manželské páry, myslím, připravím vám jejich seznam. A jsem si jistá, že Springsovi měli být mezi nimi.“ 

„Kdo vám platil těch pět set dolarů za noc?“ zeptala se Mackenzie.

„Ty peníze nešly přese mě. Já byla jen vyjednavač, starám se tu o zamlouvání termínů.

„Setkala jste se s osobou, která si ten klub zamluvila?“

„Ano. Myslím, že ji teď zpovídají Billovi lidé z bezpečnosti. Když jsem šla dolů za vámi, tak za ní šli nějací policisté.“

„Kde je teď?“

„Na horní palubě u bazénu.“

„Můžete mě k ní zavést?“

Vyšli znovu do chodby a nastoupili do výtahu. Události nabraly rychlý spád, když se teď Mackenzie, Ellington, Crosbyová, Rodriguez a Hudson vydali nahoru. Ale Mackenzie se to zdálo být v pořádku. Díky tom, že se práce zrychlila, měla konečně pocit, že se někam dostává. Dokonce když vystoupili na palubě s bazénem a sledovaly ji podezíravé oči palubní posádky, měla pocit, že ji jejich pohledy pohánějí kupředu, blíže k vyřešení případu. 

Dana Crosbyová je zavedla k několika uniformovaným mužům, kteří hovořili s mladou ženou. Byla docela nápadná, s blond vlasy dokonale rámujícími její tvář a padajícími na její ramena. Měla na sobě plavecký úbor, trochu méně odhalující, než plavky, v kterých zemřela Vanessa Springsová. 

Mackenzie ji odhadla na třicátnici. Protlačila se malým davem bezpečnostních pracovníků a policistů. Rychle jí ukázala svůj průkaz, Ellington za jejími zády udělal to samé. 

„Jsem agentka Mackenzie Whiteová,“ řekla rychle. „Mám za to, že jste na této plavbě organizovala jistý druh akce. Je to správně?“

„Mám nějaké potíže?“ zeptala se žena. 

„Ne, pokud k nám budete upřímná. Věříme, že tyto vraždy, které se tu staly, přímo souvisí s jiným citlivým případem. Nemám času nazbyt a nebudu tolerovat nic jiného, než spolupráci. Takže se nesnažte malovat realitu krásnější než je. Tato akce… co to mělo ve skutečnosti být?“

Žena se zamračila a Mackenzie si uvědomila, že se jí ani nezeptala na jméno. Ihned to napravila, aby nepůsobila moc neosobně a chladně. „Jak se jmenujete?“ zeptala se.

„Alexa Myersová.“

„Alexo… poslouchejte. Ten pár, co tu byl zavražděn… Vím o jistých aktivitách, kterým se věnovali. Takže mi řekněte pravdu. Pokud se ukáže, že s nimi skutečně nejste v žádném vztahu, můžeme to ukončit přímo tady u bazénu.“

Alexa s povzdechem přikývla a řekla: „Byla to akce pro swingery. Říkali jsme tomu Párování párů a byla to akce pouze pro zvané.“  

„Jak se rozhodlo, kdo bude pozván?“

„Zapojila jsem se do toho už před nějakou dobou a nějak se stalo, že jsem dělala něco jako vůdkyni skupiny swingerů. Začali jsme pořádat dvě akce ročně – obvykle u mě doma, ale jak nás přibývalo, začali jsme si pronajímat soukromé prostory.“

„Předpokládám tedy, že to je ten důvod, proč jste si pronajali ten klub v podpalubí,“ řekla Mackenzie.

„Správně.“

Mackenzie se obrátila na Danu Crosbyovou. „Měla jste o něčem takovém tušení?“

„Absolutně ne.“ Její znechucení bylo opravdové. Mackenzie jí věřila a také ji trochu litovala.

„Alexo, potřebuji seznam lidí na palubě, kteří byli pozváni na tuto akci.“

„Já… to nemůžu,“ řekla. „Musím respektovat jejich soukromí.“

„Máte podepsanou nějakou smlouvu?“ zeptala se Mackenzie.

„Ne.“ 

„Pak na tom nezáleží. Paní Crosbyová má tým lidí, kteří už obíhají loď a dávají seznam dohromady. Pokud nám ale seznam poskytnete vy, ušetříme si hodiny a hodiny práce a budeme blíže k nalezení vraha.“

Alexa se rozhlédla po palubě, pak se zahleděla na temnou oblohu. „Do prdele,“ řekla.

„Alexo?“

„Je to v mém pokoji.“

„Doprovodím vás,“ řekla. „Pane Hudsone, můžete jít prosím také?“

Bill Hudson, který se tvářil zhnuseně (ale také ho to možná malinko zaujalo) přikývl. Alexa je vedla pryč o bazénu, zpět k výtahu. Mackenzie se ohlédla na palubu, kde Ellington hovořil s Rodriguezem a za nimi postávaly skupinky hostů, kteří si nervózně povídali.

Podívala se na své hodinky – bylo 1:07 nad ránem.

Vypadá to na další noc beze spánku. Nastoupila s Alexou a Hudsonem do výtahu a nechala se odvézt dolů. Přemýšlela o tom, jestli i vrah použil tento výtah. Také uvažovala, jestli vrah znal Alexu.

A co bylo horší, také myslela na to, jak daleko už vrah byl, utíkající ulicemi Miami, zatímco ona honila svůj vlastní ocas na výletní lodi.  




 

KAPITOLA DEVATENÁCT

 

Zatímco Mackenzie doprovázela Alexu do její kajuty, Ellington pracoval s Rodriguezem a několika členy bezpečnostního týmu Billa Hudsona. Když se pak všichni sešli v malé Hudsonově kanceláři, měla už Mackenzie vytištěný seznam účastníků Alexiny akce pro swingery. Předtím už Ellington stihl zjistit několik víceméně depresivních skutečností o bezpečnostním systému na lodi – v podstatě systém vůbec neexistoval.

Na každém patře byly jen tři kamery. Byly namířeny tak, že vždy zabíraly celou délku chodeb. Několik dalších bylo u bazénu a ve velké hale, která spojovala čtyři různé jídelny. A to bylo vše. Ve skutečnosti to bylo vše, co potřebovali. 

Hudson zapnul záznam z kamery, umístěné v chodbě, kde se nacházel pokoj 341. Přetočil záznam až do času, kdy Springsovi poprvé vešli do svého pokoje. Mackenzie měla před sebou otevřený Alexin seznam. Alexa, která byla přizvána, aby případně spojila tvář na záznamu se jménem, pokud by se něco s mizivou pravděpodobností na záznamu objevilo, stála v otevřených dveřích Hudsonovy pracovny. Byla docela nervózní, ale zatím se držela.

Na seznamu objevila i známá jména: Kurtzovi, Sterlingovi, Carlsonovi. Nikdo z nich se tu samozřejmě neobjevil.

Asi v půlce seznamu byla některá jména označena černým fixem.

„Co je s těmito jmény?“ zeptala se a ukazovala na značky v seznamu.  

„O’Learyovi,“ řekla Alexa. „Milí lidé, ale kolují o nich fámy, že Devin, ten manžel, má HIV. Chtěla jsem si to nechat pro sebe, takže jsem se jej snažila kontaktovat. Ale nebere mi telefon ani neodpovídá na emaily.“

„A jeho žena?“

„No, podle jiných fám jej opustila. HIV dostal, když ji podváděl. Jsou to ale všechno jen pomluvy. Proto jsem zatím jeho jméno na seznamu nechala. Asi před týdnem mi konečně odpověděl na jeden z emailů.“

„Takže to byly jen fámy?“

„Nejdříve jsem si aspoň myslela.“

„Jak dobře znáte vaše členy?“

„Tak dobře jak to jen jde. Ale berte na vědomí, že jsem vždy tuto roli neměla, byla jsem také pouhým členem. Pár, který to dříve organizoval, se rozešel a krátce předtím, než se rozvedli, mě žena z toho páru požádala, abych to po ní převzala. Udělala jsem to ráda. 

„Jak se jmenovala?“

„Tanya Roseová.“

Mackenzie si její jméno zapsala v poznámkové aplikaci ve svém telefonu. „Takže zpět k fámám o HIV,“ řekla.

„Takže, zeptala jsem se v emailu Devina O’Learyho, jestli ty fámy jsou pravdivé a on odpověděl… počkejte… raději vám to ukážu.“

Alexa vytáhla svůj telefon, otevřela emailového klienta a našla dotyčnou zprávu. Mackenzie si ji přečetla a zdálo se jí, že každé slovo v té zprávě vykresluje dokonalý obrázek motivu. Samozřejmě, časy nemusely sedět přesně, to ještě budou muset ověřit.

Alexa v emailu napsala: „Slyšela jsem o tobě hrozné fámy a chtěla jsem se s tebou spojit kvůli potvrzení tvé účasti na plavbě. Samozřejmě, pokud jsou ty pomluvy pravdivé, nemohla bych ti dovolit zúčastnit se akce. Slyšela jsem také, že tě Janelle opustila právě kvůli tomu, o čem se v těch fámách mluvilo. Můžeš mi prosím poslat její kontakt, abych se s ní také mohla spojit?“

Odpověď Devina O’Learyho přišla za tři dny, což bylo právě před šesti dny. „Fámy tě nemají co zajímat. A ne, nepošlu ti kontakt na Janelle. Běž do prdele i s tou zkurvenou akcí.“

Mackenzie vrátila telefon Alexe. „Byly s ním problémy už někdy předtím?“

„Ne. Vůbec. Proto si myslí, že ty fámy o HIV jsou pravdivé. I ta o jeho poměru. Byl to pro mě docela šok.“

„Věděli i ostatní, kteří se chystali akce zúčastnit, o těch fámách?“

„Ano,“ řekla Alexa. „Takto jsem se to vlastně dozvěděla.“

Mackenzie se naklonila k Rodriguezovi a zašeptala mu do ucha. „Můžete prosím zavolat na okrsek, aby vaši lidé vytáhli záznamy o Devinovi O’Learym?“

Rodriguez přikývl. Když vytahoval telefon, aby si zavolal, Hudson se opřel v křesle, narovnal si záda a řekl: „OK, tak tady to máme.“

 Oči všech v místnosti sledovaly barevné monitory, zasazené do dřevěného panelu. Zapnuté byly pouze tři z nich a všechny ukazovaly oddělené sekce chodby na třetím podlaží.

„Tady,“ řekl Hudson u záznamu, kde se lidé objevovali a zase mizeli ze zorného pole kamery, „teď můžeme vidět Springsovy, jak jdou do svého pokoje.“

Ukázal na pár, který za sebou táhl své kufry. Chodba byla plná dalších lidí, kteří mířili ke svým kajutám. Když se Jack Springs zastavil u dveří s číslem 341 a začal vytahovat kartu pro vstup, mohla Mackenzie vidět jeho tvář velmi jasně. Všichni sledovali, jak Jack s Vanessou vcházejí do svého pokoje a dveře se za nimi zavírají.

Hudson pak záznam zrychlil, ale ne zas příliš, aby jim neunikl nikdo, kdy by vstoupil do pokoje. Asi dvě minuty sledovali, jak lidé ve zrychleném pohybu přicházejí a odcházejí. Neviděli ale nikoho, kdo by vešel dovnitř nebo naopak vyšel ven z kajuty Springsových. 

 „Teď přicházíme k výzvě k účasti na bezpečnostní instruktáži,“ řekl Hudson. „Oznámení jsme vysílali lodním rádiem přesně v deset večer.“

V tom okamžiku byl pohyb v chodbách minimální, procházelo jimi pouze pár lidí. Počítadlo v rohu obrazovky ukazovalo, že záznam byl pořízen opravdu v 22:00. Během několika vteřin začali z pokojů vycházet hosté, aby se zúčastnili bezpečnostní instruktáže. Valná většina z nich už měla na sobe bikiny a plavky.

Když začal provoz v chodbách houstnout, Mackenzie spatřila jedince, který kráčel proti davu. Mířil k pokoji 341 a šel se sklopenou hlavou. Bylo jasné, že ta osoba rozhodně nechce s nikým navázat oční kontakt. Postava došla až k pokoji 341 a zaklepala. 

Z úhlu, který kamera zabírala, bylo evidentní, že ta osoba klepající na dveře je muž. Detaily jeho tváře ale zůstaly neviditelné. Přes pravé rameno měl přehozený batoh, přičemž bylo vidět, že v něm nemá zabaleno příliš mnoho věcí.

„Alexo,“ řekla Mackenzie. „Z tohoto úhlu asi nepoznáte, jestli jde o Devina O’Learyho, nebo ano?“

Alexa se zahleděla na obrazovku, ale po chvíli zavrtěla hlavou. „To je nemožné říct. Mohl by to být on. Minimálně výška by odpovídala.“

Dveře se otevřely. Muž tam chvíli stál a pak vešel dovnitř. Poté se dveře opět zavřely.

Hudson nechal záznam běžet zvýšenou rychlostí. Mackenzie sledovala počítadlo v dolním rohu obrazovky. Když se dveře znovu otevřely a objevil se ten samý muž, uplynuly čtyři minuty a devět sekund. Muž se rozhlédl nejdříve doleva, pak doprava a zamířil na konec chodby, kde nastoupil do výtahu.

„Když se teď podíváme na záznam z kamery umístěné dole u vchodu a východu o osmdesát vteřin později,“ řekl Hudson, „můžeme vidět stejnou postavu, jak vystupuje z lodi.“

Sledovali, jak se muž objeví na zmiňovaném záznamu. Šel kvapně, promluvil si se dvěma lidmi, obsluhujícími ve stáncích pro check-in a pro služby pasažérům a poté opustil loď.

„Sakra,“ řekl Ellington.

Mackenzie cítila stejnou frustraci. Pracovala sice s předpokladem, že podezřelému se podařilo zmizet z lodi ještě před vyplutím, ale uchovávala si malou naději, že tomu tak nebude. Až do teď.

„Pane Hudsone, musím si promluvit s těmito zaměstnanci,“ řekla a ukázala na ty dva, se kterými podezřelý hovořil.

„To je proveditelné,“ řekl Hudson. „Nejsou ale na lodi. Oba pracují v kanceláři, aspoň myslím. Můžu vám podle rozpisu najít, kdo to byl a kontakt na ně.“

„Alexo, máte adresu Devina O’Learyho?“ zeptala se Mackenzie.

„Ne, promiňte. Jen telefon a email.“

„To nevadí,“ řekl Rodriguez. „Někdo na stanici by tu informaci měl sehnat během pár minut.“

„Bezva, zařiďte to,“ řekla Mackenzie. Pak se znovu obrátila na Alexu. „Jste si jistá, že na žádném záznamu nemůžete ukázat na Devina O’Learyho?“

„Opravdu nic konkrétního. Jak jsem řekla… postava by odpovídala, ale to je vše.“

Mackenzie, Ellington a Rodriguez si vyměnili neradostné pohledy. „To asi není moc, s čím bychom mohli pracovat, co?“ zeptal se Rodriguez.

„Ne, není to dost, abychom jej mohli předvolat na stanici,“ řekla Mackenzie. „Ale myslím, že pořád je to dost na to, abychom jej poctili návštěvou a vzbudili jej i takhle brzo ráno.“

„Chcete, aby někdo z mých mužů jel s vámi?“ zeptal se Rodriguez.

„Ne,“ řekla Mackenzie, které už měla namířeno ke dveřím. „Jen se ujistěte, že budeme mít volnou výslechovou místnost.“ 

Odešla, aniž by se pořádně rozloučila s Hudsonem, Alexou i Rodriguezem. Ellington ji dohnal u východu z lodi a zvědavě se na ni podíval.

„Jsi v pořádku?“ zeptal se.

„Ne,“ řekla. „Ten chlap je odvážný a mazaný. A co je ještě horší, mám pocit, že se zase motáme v kruzích.“

„Nene, děláme pokroky,“ řekl Ellington. „Ten Devin O’Leary se zdá být tou správnou stopou. Po cestě k němu vyřídím pár hovorů, abychom zkusili zjistit jeho spojitost s DCM nebo Tidal Hills.

Přikývla, protože se opět málem přestala kontrolovat, stejně jako při výslechu Samuela Nettiho. Ta nepolapitelnost v tomto případu – muž, který jen tak přichází a odchází a nechává za sebou zavražděné lidi – jí příliš připomínala případ jejího otce. A také nenáviděla skutečnost, že se jí ten případ dostává příliš pod kůži.

Do auta nastoupili v 1:40. Mackenzie byla při řízení tichá a zahloubaná. Pozdní hodina jí nijak nevadila a únavu zahnala někam do dáli. Vše, na co teď myslela, bylo zakrvácené povlečení na posteli v pokoji Springsových a hrozivá postava u jejich dveří na bezpečnostním záznamu.

Věděla, že i když mu neviděli do obličeje, tak se na ni ten bastard usmívá, ba přímo se vysmívá jí a historii, která ji pronásleduje. 




 

KAPITOLA DVACET

 

Devin O’Leary žil v malém dvouposchoďovém domku v poněkud méně honosné části Golden Beach. Sousedství bylo potemnělé a tiché, když Mackenzie dorazila na adresu, kterou jí Rodriguez poslal chvíli poté, co opustili výletní loď. Když pak přicházeli po O’Learyho chodníku k jeho domu, rychle si prošla informace, které policie dala dohromady a které jí Rodriguez také poslal.

O’Leary neměl prakticky žádný záznam. Jen několik pokut za parkování a nějaké to rušení pořádku v opilosti ještě z dob vysokoškolských studií. Mimoto se zdál být čistý.

Kromě účasti ve zhýralém swingers klubu, pomyslela si Mackenzie, když s Ellingtonem stoupali po schodech na verandu. Tvrdě zabušila na dveře a pak několikrát stiskla tlačítko zvonku. Slyšela, jak se zvonek rozléhá domem, utlumený několika zdmi. Nechala uplynout deset vteřin a zkusila to znovu.

Zevnitř se ozvala rozmrzelá odpověď. „Kdo to do prdele je? Janelle, to jsi ty?“

To potvrzuje fámy, že ho opustila žena, pomyslela si Mackenzie.

Když Devin O’Leary otevřel dveře, mísilo se v něm několik různých pocitů. Nejdřív zlost, pak zmatek a nakonec znepokojení. Prohlížel si je ospalýma očima a zatím nebyl schopen dalších slov.

„Jste Devin O’Leary?“ zeptala se Mackenzie.

„Jo. A kdo jste sakra vy?“

„Agenti Whiteová a Ellington z FBI,“ řekla. „Omlouvám se za tuto pozdní hodinu, ale máme tu velmi naléhavou záležitost a myslíme si, že byste nám s tím mohl pomoci.“

Buď ještě napůl spal, nebo jen prostě nebyl schopen slov, takže vše, co ze sebe dostal, bylo jen nezřetelné mumlání. Nakonec se ale vzpamatoval a zeptal se: „O co by mělo jít?“

„Potřebujeme nutně vědět, kde jste byl tuto noc, zvláště mezi osmou a jedenáctou,“ řekl Ellington.

„Byl jsem tady.“

“A co jste dělal?” zeptala se Mackenzie.

„Snažil jsem se uchlastat, abyste věděli,“ řekl O’Leary.

„Kdo by vám to mohl potvrdit?“

„Nikdo. Mám tu jen tři prdele prázdných flašek. Podívejte… o co sakra jde? Poslala vás Janelle?“

„To je vaše žena, správně?“ zeptala se Mackenzie. „Opustila vás?“

Po jeho tváři přeběhl nešťastný výraz. Vypadal, jakoby každou chvíli měl Mackenzie chytit a praštit ji.

„Jo, opustila.“ řekl. „A kvůli tomu mi FBI buší na dveře ve dvě ráno?“

„Jsme tady kvůli něčemu jinému,“ řekla Mackenzie. „Pane O’Leary, znáte manžele Jacka a Vanessu Springsovi?“

O’Leary chvíli přemýšlel a pak pomalu přikývl. „Swingování, o to vám jde? To nemohlo počkat do rána? Vždyť to není ilegální.“

„Ne, ale vražda je,“ řekla Mackenzie. „Springsovi byli tuto noc nalezeni mrtví v posteli na výletní lodi. Podle našich informací jste se měl té plavby také zúčastnit.“

„Jo,“ řekl nepřítomně a zjevně zatím zpracovával informaci o tom, že jsou Springsovi mrtví. „Ale nějak to nefungovalo.“

„Šly kolem nějaké fámy,“ řekla Mackenzie.

„O mém zdraví?“


Mackenzie jen přikývla na souhlas. Viděla, že musel hodně přemýšlet. Byl unavený, v šoku a navíc hodně opilý.

„Jak dobře jste znal Springsovy?“ zeptala se.

Zavrtěl hlavou. „O tom mluvit nebudu. Ne teď. Nemůžu. Musel jsem toho hodně vypít, vypořádat se s dost špatnými zprávami a teď… do prdele. Já prostě nemůžu –“

Pak se stalo něco nečekaného. Devin O’Leary začal vzlykat. Zakryl si obličej dlaněmi a klesl na kolena. Opřel se o rám dveří a bědoval.

„Prostě mě seberte,“ řekl uslzený „Vezměte si mě. Je mi to fuk. Já prostě… Jsem hotový, už prostě nemůžu. Posral jsem to, hodně…“

Mackenzie si s Ellingtonem vyměnila pohled. Mackenzie přikývla Ellingtonovi v porozumění, s pohledem, který říkal: Nasaď mu želízka. 

Ellington přesně to udělal, zatímco Mackenzie vstoupila do O’Learyho domu. Slyšela za sebou Ellingtona, jak se snaží s nastalou situací vypořádat jako profesionál. 

„Pojďte, pane O’Leary,“ říkal. „Vezmeme vás na stanici. Dostanete nějakou tu kávu a všechno vyřešíme.“

Mackenzie se zatím v O’Learyho domě snažila zjistit, jestli je pravda, co jim právě řekl. V kuchyni našla osm prázdných lahví od piva, naskládaných v přetékajícím koši na odpadky. Na okraji dřezu byla sklenička na tvrdý alkohol. Když k ní přičichla, cítila whiskey.

V ložnici u nohy od postele našla pomuchlané džíny s tričkem. Prošla kapsy u kalhot a našla několik mincí a pokrčenou účtenku. Podle ní O’Leary mluvil pravdu. V místních potravinách si v 19:56 koupil několik lahví piva. Kdyby měl stihnout tohle, odjet na loď, zavraždit dva lidi, pak se vrátit domů a tohle všechno vypít… to bylo nemyslitelné.


Něco na něm ale bude, říkala si, když se vracela domem nazpět. Zavřela za sebou dveře a pomyslela si, že díky tomu, že znal Springsovy, stálo za to jej navštívit.

Připojila se k Ellingtonovi u auta, když právě zavíral zadní dveře. „Vevnitř všechno v pořádku?“ zeptal se.

„Jo,“ řekla. „Není to náš člověk, ale –“

„Jasně,“ řekl Ellington. „Něco na něm ale bude.“

Odjížděli od domu s O’Learym stále vzlykajícím na zadním sedadle. Po cestě na okrsek začala Mackenzie pokukovat po oceánu. Někde tam byl, schovaný za budovami a v temnotě. Když teď vezli Devina O’Learyho na stanici, dokonce i palmy vypadaly hrozivě, jakoby je chtěli zašlápnout nějací obři. 

 

***

 

Možná to bylo tím, že musela celou cestu z domu na okrsek poslouchat O’Learyho nářek… nebo to byla prostě jen příroda… Ať už to bylo cokoliv, Mackenzie zjistila, že už nedokáže bojovat s vyčerpáním. Cítila, jak se únava rozlévá po celém jejím těle, když teď seděla ve výslechové místnosti naproti O’Learymu. I když v této místnosti byla naposledy před sedmi hodinami, když vyslýchala Samuela Nettiho, připadala si v ní jako na úplně cizím místě.

„U vás na verandě jste řekl, že jste udělal něco zlého,“ řekla. „A pak jste se jakoby zlomil. Já vím, že tohle není žádný kostel a já mám hodně daleko k tomu být pastorem nebo knězem, ale nechtěl byste se z něčeho vyzpovídat? Pokud se budete snažit držet to v sobě, my to z vás stejně dostaneme. Dal jste nám dostatek důvodů, proč vás sebrat.“

„To je fajn,“ řekl. Tvářil se velmi smutně, ale už neplakal. Jeho předchozí vzplanutí už vyprchalo. Seděl s prázdným pohledem a vypadal vyčerpaně. 

Dalo by se říct, že O’Leary byl poražený muž. Předpokládala, že zažil tolik, že už to nešlo unést. Představovala si, že to asi mohlo vypadat, jako když dostanete zprávu o nemoci, která vás velmi brzy zabije.   

„Má žena a já jsme swingovali celé roky. Nikdy jsem nebyl na porno, takže když jsme se v posteli začali nudit, zkusili jsme swingování. Vím, že to může znít hloupě a zpátečnicky, ale pomohlo nám to. Nevím, no. Nikdy jsem se nezajímal o psychologii toho všeho, ale minulý rok, když jsme swingovali s jedním párem… Já nevím. Ta žena a já jsme se do sebe nějak zakoukali a začali jsme se pravidelně scházet. Prostě aférka… Bylo to jiné, než při swingování, víte?“

„A kdo byl ten další pár?“ zeptala se Mackenzie a myslela na to, jestli to mohl být některý z těch zavražděných párů. 

„Bryantovi,“ řekl. „Přál bych si… sakra, chtěl bych, aby bylo všechno jinak. Je v tom trochu zmatek. Před třemi měsíci jsem zjistil, že se ta žena neschází jen se mnou. A potom před třemi týdny, když už mi začínalo být špatně, jsem dostal diagnózu. Řekl jsem své ženě všechno. HIV, poměr, všechno. Mám strach, že to ode mě chytla i Janelle, víte? Ale… do prdele. Byl jsem tak moc vystrašený, chápete? Vystrašený. Šílený. Takže jsem –“

Tady se začal ztrácet, a i když si už Mackenzie byla jistá, kam tím mířil, její snaha najít v každém to nejlepší se zde míjela účinkem. Když pak promluvil, vše se jí potvrdilo.

Přes vzlykání pokračoval. Byla s ním ve výslechové místnosti sama, ale i přes to na sobě cítila pohledy Ellingtona a Rodrigueze z pozorovatelny. 

„Když jsem už znal diagnózu, vyspal jsem se s dalšími dvěma ženami. Byl jsem… jako netvor. Chtěl jsem to rozšířit. Něco jako spravedlnost… bylo to jako… jako bych se chtěl vypořádat s celým světem.“

Můj bože, pomyslela si Mackenzie.

Chvěla se vztekem a taky cítila něco jako smutek.

Vstala ze židle a náhle už nebyla schopna dívat se na Devina O’Learyho. Zaťala dlaně v pěst, aby co nejvíce potlačila třes. Polykala nechutné nadávky a klení, jen aby nevypadala úplně neprofesionálně. Byla unavená, naštvaná a zdálo se, že jí opět všechno uniká. 

Jestli ihned neodejdeš z této místnosti, dostaneš záchvat paniky. 

Bez dalšího slova vyšla Mackenzie z výslechové místnosti tak rychle, aby na sobě nedala znát rozrušení. Minula i pozorovatelnu a zamířila do malé kanceláře, ve které měla základnu. Chvíli tam stála ve tmě a několikrát se zhluboka nadechla.

Co je sakra s těmi lidmi špatně?

Nebylo to poprvé, co jí tato otázka bleskla hlavou. Její zaměstnání se vlastně kolem této otázky točilo. Myslela na muže ve výslechové místnosti a na to, v jakém bodě jeho života se vše pokřivilo. V dětství? Na střední škole? Na univerzitě?

Za sebou uslyšela kroky. Otočila se na Ellingtona, který se k ní opatrně přibližoval. Díval se na ni s větším znepokojením, než kdy jindy. Chtělo se jí skočit mu do náruče a nechat jej, aby ji držel, dokud v objetí neusne.

„Mackenzie,“ řekl uklidňujícím hlasem. „Co se děje?“

 Opět zaťala dlaně v pěst, aby neviděl, jak se chvěje. „Bylo toho prostě už moc,“ řekla. „Harrisonovi umřela máma, pak ten zasraný případ… strašidelná místa činu. A pak tohle. Je toho prostě už –“ 

„Příliš.“

Přikývla. „Dej mi vteřinku. Za chvilku budu zpátky. Jen jsem prostě musela odejít od O’Learyho, jinak bych vybuchla.

„Potřebuješ víc než jen pár minut,“ řekl Ellington. „Chápu, že jedna společná noc ze mě nedělá experta na Mackenzie Whiteovou, ale prostě se potřebuješ vyspat. Nebo si přinejmenším odpočinout.“

„Ty jsi taky vůbec nespal,“ podotkla.

„Spal jsem velmi dobře tu noc předtím, než jsem dorazil sem,“ řekl. „A ty už tady v tom lítáš tři dny. Vrať se do motelu, lehni si a zavři oči. Máš mé slovo, že tě v osm vzbudím.“

Podívala se na hodinky a viděla, že už je 3:05.

„Na to ani nemysli,“ řekl. „Jistě, O’Leary je netvor, ale není to náš zabiják. A asi nás ani k vrahovi nepřivede. Pokud máme být zítra trochu produktivní, musíme si odpočinout.“

Přikývla a řekla: „Dobrá. Ale vzbuď mě v sedm, ne v osm.“

„Potvoro.“

Vyšla ke dveřím a obešla jej. Moc ho chtěla políbit, ale zároveň nechtěla vypadat jako zranitelná dáma v nesnázích, která potřebuje mužský dotek kdykoliv, když se necítí v pohodě.

„Potřebujeme jména žen, se kterými se vyspal od té doby, co se nakazil,“ řekla po cestě ven. „Musíme jim to oznámit.“

„To zařídí Rodriguez,“ řekl. Udělal krátkou pauzu a pak velice pečlivě volil slova: „Chceš, abych jel s tebou? Potřebuješ mít někoho u sebe?“

Pomyšlení na to ji hřálo, ale zakroutila hlavou. „Ne, díky.“

Přikývl a díval se, jak odchází.

Potřebovat někoho je v pořádku, říkala si v duchu, když šla chodbou do vstupní haly. Proč si to děláš? Proč odmítáš pomoc druhých? 

Na moment opět pomyslela na otcovu zakrvácenou postel, jeho místo posledního odpočinku, než byl uložen do země. Myslela na chybějící maminku, která by při ní stála.

A to je jednoduše má odpověď, pomyslela si.

Vyšla ven do klidu brzké ranní hodiny. Nebyla si jistá, jestli byla v životě někdy tak ztracená – a nemělo to nic společného s případem.

Nastoupila do auta, a když se jí ho podařilo přivést k životu, chvíli ještě zírala do noci. Vrah byl někde venku, v té samé temnotě jako ona.

Svým vnitřním zrakem si prohlížela místa činu a to, jak se vždy ruka jednoho lehce dotýkala toho druhého v naaranžované pozici. Něco v tom bylo, ale nemohla rozlousknout co. Zůstalo jí to v hlavě až do motelu, ale naštěstí ihned odpadla, protože vábení spánku bylo silnější. 




 

KAPITOLA DVACET JEDNA

 

Do postele padla v 3:40. Odkopla boty a až na spodní prádlo ze sebe shodila oblečení. Dál už se nedostala. Dokonce i pomyšlení na pohodlnou postel bylo příliš náročné. Stihla se jen podívat na budík u postele a ihned usnula.

A stejně rychle byla vtažena přílivovou vlnou do sna.

Najednou stála v ložnici Joshe a Julie Kurtzových. Postel byla pokryta krví – a bylo jí mnohem více, než na skutečném místě činu. Byla teď dokonce i po celém koberci a na stěnách. Část krve odkapávala ze stropu a na zemi tvořila další louže. 

Vedle ní stál její otec. V jeho hlavě byla díra po kulce, která ukončila jeho život. Sledoval s ní tu scénu, jako by to bylo úplně normální – jakoby taky v kapse nosil průkaz FBI a byl s ní u případu od samého začátku.

„Příliš mnoho krve,“ řekl. „Bylo to tu velmi zlé.“

Jeho hlas zněl jako robot a velmi vzdáleně – jakoby někdo mluvil do megafonu o dva domy dál. 

Došel pak k posteli a vylezl na ni. Pak se v zakrváceném povlečení rozvalil, jako ve špatném vtipu. „Je to pro tebe takhle snadnější?“ zeptal se. „Proto nikdy té vzpomínce na mě neunikneš. Proč na ní tak visíš?“

V té chvíli se objevila postava vycházející z komory v ložnici. Byla to Vanessa Springsová, oblečená pouze do velmi odhalujících bikin. Měla bodné a řezné rány na hrdle a břichu. Velmi pyšnou chůzí došla až k Mackenzie. Když se pak na Mackenzie usmála, začal jí z úst vytékat pramínek krve. Jednu zakrvácenou ruku položila Mackenzie na rameno, druhou si sáhla do bikin a vytáhla bílý čtvereček, namočený v krvi.

Mackenzie si jej vzala, ale vůbec nebyla překvapená tím, co vidí.

Byla to vizitka. Barkerovy starožitnosti.

„Mackenzie,“ řekl její otec ležící v posteli. Byl teď úplně bledý a bez života, přesně tak, jak ho jako mladá dívka před mnoha lety nalezla. „Na co sakra čekáš?“

Začal se smát a Vanessa následovala jeho příkladu. Z úst chrlila krev, která padala dolů na podlahu a na Mackenziiny nohy.

S výkřikem se probudila a její srdce bilo jako o závod.


Na chvíli zpanikařila a podívala se na postel, napůl v očekávání, že je to krví nasáklé lůžko Joshe a Julie Kurtzových. Byla ale naštěstí v motelu, aby si odpočinula, v podstatě donucená Ellingtonem. Pak se jí zdálo, že zvoní její telefon. Tentokrát ji ze spánku nevytrhla noční můra, ale skutečný telefonát. 

Když sahala po telefonu, všimla si, že je 6:46.

„Haló,“ řekla a snažila se neznít tak unaveně, jak se ve skutečnosti cítila.

„Zdravím agentko Whiteová,“ řekl pochmurný mužský hlas. „Tady je Lee.“

Slyšet Harrisona jí přišlo téměř neskutečné. Myslela si, že ještě sní. První věc, která jí přišla na mysl a vyslovila ji, byla: „Už jsem ti říkala, že jsem Mackenzie. Už mi prosím neříkej agentko Whiteová.“

„Já vím, promiň. Podívej… Chtěl jsem ti poděkovat, jak jsi pro mě všechno zařídila, když máma umřela.“

„To je v pořádku,“ řekla. „Vždyť jsem jen zavolala na pár čísel. Jak je ti?“

„Dobře, děkuji. Jsem u své sestry v Arlingtonu. Pohřeb je zítra.“

„Při vší úctě, asi jsi mi nevolal v šest čtyřicet pět jen kvůli tomu, abys mi poděkoval,“ řekla. „Co se děje, Lee?“ 

„Minulou noc mi volal jeden z kontaktů, které si udržuji na neoficiální záležitosti… taková pochybná věc, ale McGrath ji schválil. Toho chlapíka jsem využil, abych zjistil něco k případu tvého otce.“

Teď už se Mackenzie probrala úplně a seděla na posteli. „A ty jsi mi to neřekl?“

„Neřekl. Bylo to McGrathovo nařízení a upřímně, zdálo se mi to jako dobrý nápad. Nemělo by smysl, abys byla posedlá případem, který oficiálně nevyšetřuješ.“

To ji malinko rozzuřilo, ale nakonec uznala, že to bylo správné rozhodnutí. Pořád si ale nemohla pomoct a cítila se, jakoby ji někdo zanechal tápat v temnotě.

„Co po tobě ten chlápek chtěl?“ zeptala se, aby se trochu pohnuli z místa.

„Myslí si, že má nějakou stopu vedoucí ke staré společnosti Barkerovy starožitnosti. Ta společnost je již několik let zrušená. Ale i v té době, kdy existovala, se jí moc nedařilo.

„Kde měla sídlo?“ 

„V New Yorku. Ještě dnes ten člověk zavolá na pár míst, aby si to ověřil, a dá mi vědět. Podívej… ani McGrathovi jsem o tom zatím neřekl. Napadlo mě, že to nejdřív zavolám tobě. Říkám ti to proto, že i když to bude jakkoliv těžké, nech si to zatím nějaký den pro sebe. A pokud ti tu zprávu zavolá McGrath, snaž se působit překvapeně.“

Potřeba pustit se do toho hlouběji byla najednou úplně omračující. Zvláště po té noční můře, kterou v noci zažila.

Priority, řekla si v duchu. Nejdřív musíš vyřešit ten případ se swingery.

„Jo,“ řekla, „to můžu udělat.“

„Dobrá. Jak to tam jinak jde? Slyšel jsem, že mě nahradil Ellington.“

„Ano, nahradil. Jde to pomaleji, než by se mi líbilo, ale myslím, že nějaké pokroky děláme. A co se týká tebe… dej mi vědět, jestli pro tebe můžu něco udělat, až budu zpátky ve městě. Je mi opravdu líto to s tvojí maminkou.“

Ukončili hovor a ona vyskočila z postele. Shodila ze sebe i zbytky prádla a dala si rychlou sprchu. Právě na sebe oblékala poslední kousky oblečení, když se ozvalo zaklepání na dveře. Zkontrolovala čas, bylo 7:20.

Jde pozdě, pomyslela si s úsměvem na tváři. Ale určitě schválně, aby mi dal pár minut spánku navíc. Kdyby jen věděl…

Otevřela dveře, za kterými stál opravdu Ellington. Vypadal nějak moc svěže. Usmál se na ni a podal jí jeden ze dvou šálků kávy, které držel v rukou. 

„Káva je základ,“ řekl. „Ta prostě nemůže počkat. Co se týká snídaně, myslím, že bychom si mohli někde spolu sednout a dát si ji dohromady. Myslím, že bys mohla souhlasit, ne?“

„Zní to skvěle,“ řekla.

Někde vzadu v hlavě a v srdci ale myslela na to, co mohl objevit Harrisonův kontakt a jaké spojitosti se objeví s její vizitkou dlouho zapomenuté společnosti z New Yorku.




 

KAPITOLA DVACET DVA

 

Vzbudil se krátce po sedmé hodině. Jako obvykle mu chvíli zabralo, než se dostal z postele. Někdy se jednoduše potřeboval zorientovat, kde vlastně je a co se v noci dělo. Téměř nikdy nepil, protože mu to zatemňovalo myšlenky, takže ranní kocoviny, o kterých slyšel, se ho netýkaly. Ne, pro něj to bylo něco jiného. Něco mentálního. Něco, s čím žil už od doby, kdy byl ještě chlapcem.

Cítil, že přes jeho nohu je přehozená ještě jiná. Podíval se doprava a viděl světlovlasou ženu, docela mladou. Byla úplně nahá, spala nezakrytá a částečně přilepená na něj. Byla moc hezká, jen oční linky měla rozmazané po tváři. Pomalu se mu vybavovaly události předchozího večera. Byl napůl spokojený a napůl smutný.

Vybral si ji u baru – v takovém, co prodává dvakrát týdně pivo za dva dolary a někdy se v něm dělá noc pro dámy, kdy se podávají ovocné koktejly. Nechala se sbalit mnohem snadněji, než jiné ženy. Pokud si dobře vzpomínal, říkala něco o příteli, který ji před dvěma dny pustil k vodě. Protože cítil její touhu po pomstě, strávil s ní zbytek noci na baru, než se dostali k ní domů.   

Nebyl si jistý, jestli byl sex dobrý nebo ne. Sotva si to pamatoval. Mimoto stejným způsobem, kterým ona využila jeho, aby se dostala z rozchodu s bývalým přítelem, využil on ji. Potřeboval ji k sexuálnímu uvolnění, aby mohl dokončit svou práci.

Když došlo na myšlenky na práci, sundal ze sebe její nohu a slezl z postele. Chvíli se na ni díval, aby se ujistil, že se nevzbudí. Svět teď pro ni neexistoval, zhluboka oddechovala a jeho pohyb ji nezajímal. 

Vyšel z ložnice a sešel tiše dolů do malé haly, kde našel koupelnu, aby se opláchl. Umyl si obličej a také od pasu dolů, aby ze sebe smyl stopy po noční aktivitě, použil ústní vodu a ještě jednou si opláchl obličej studenou vodou. Pak se vrátil do ložnice, posbíral své oblečení a zamířil ven.

Opustil její byt, aniž by věděla, že odešel. Bylo to během posledních dvou týdnů podruhé, kdy takovou věc udělal.

Udělal to už mnohokrát od té doby, kdy jej opustila žena. Věděl, že to není typický způsob jednání čerstvě svobodného čtyřicetiletého muže, ale bylo to nutné.

Na vraždy se připravoval poslední tři měsíce. A přestože vraždy neměly žádný sexuální podtext, samotný akt jisté rozdmýchání chtíče způsobil. A on věděl, že jakýkoliv chtíč jej vyvede z koncentrace a probudí v něm násilné sklony.

A to bylo zvláštní, protože samotná zabití jej vždy uvedla do klidu. Nebyl naivní, aby si myslel, že tím bylo nějak učiněno zadost spravedlnosti. Ani si nemyslel, že by tím světu dělal nějakou službu. Jen měl prostě pocit, že udělal správnou věc.

 Ještě z něj neopadlo vzrušení z vraždy Springsových na výletní lodi. Bylo to až příliš jednoduché. Vanessa mu otevřela dveře, protože si myslela, že jde někdo, o kom Jack říkal, že bude dobrý do trojky, aby se trochu rozcvičili na noční akci.

Zabít je bylo jednoduché; nejdřív sundal Jacka, protože to byl dost velký zkurvysyn, Zapůsobil zde moment překvapení, když na Jacka vyjel, právě když si vybaloval své věci v koupelně. Jen bylo sakra těžké, dostat jej do postele, aby naaranžoval scénu.

O dvě hodiny později už seděl u baru. Když si povídal s tou blondýnkou, přišlo mu to normální, bylo mu příjemně. Vzpomínky na vraždy byly už minulostí – přemýšlel o nich už jen jako na jisté cvičení, a věnoval se plně snaze dostat tu blondýnku do postele.

 Když vyšel ven před apartmánový komplex, nadechl se ranního vzduchu. Cítil vůni oceánu a zplodiny z ranní dopravy.

Byl nový den.

A byl to taky den, kdy plánoval plně dokončit svou práci. Byl zde ještě jeden pár, který potřeboval… setkat se s ním. Schůzka již byla naplánována a zdálo se, že ho to trochu nabudilo.

Nechal si to nejlepší nakonec. Pro tento poslední pár měl ve svém srdci zvláštní místo. Pohled na jeho manželku, sedící obkročmo na muži, v něm zanechal hluboký vjem. Byl to jeden z mnoha důvodů, proč skončilo jeho manželství.

Nejdříve si ale dá kávu. Pak možná pojede domů a udělá nějakou práci.


Došel na nejbližší autobusovou zastávku, protože jeho auto bylo stále u baru z předchozí noci. Slunce zářilo, obloha byla blankytně modrá a Miami se vlnilo a tančilo kolem něj. 

Bude to skvělý den.

A na konci toho dne bude poslední pár mrtvý.

Pak už bude konečně volný. 




 

KAPITOLA DVACET TŘI

 

Mackenzie byla zjevně mnohem hladovější, než si sama myslela. Po dvou šálcích kávy snědla dvě vejce, dva plátky slaniny, několik bramboráčků a misku ovesných vloček. Ellington, který právě dojídal svou omeletu, se musel jen smát.

„Nechápu, jak si dokážeš udržet figuru. Když jsem přijel, tak jsi pozdě v noci spořádala celou pizzu a teď tahle snídaně…“

„I holky se potřebují najíst,“ řekla.

„Odpočinula sis trochu?“ zeptal se.

Pokrčila rameny. „Stačilo to. Co ty? Taky jsi byl dlouho vzhůru.“

„Dal jsem si rychlospánek mezi půl pátou a půl sedmou. Do večera to zvládnu. Doufejme, že do té doby ten případ vyřešíme. Nějaké nápady?“

Pár jich měla, ale váhala, jestli mu o nich říct, protože byly dost chabé. „Několik,“ řekla. „Chtěl bych se blíže podívat na tu ženu, o které se zmínila Alexa… Tanya Roseová. Pokud byla součástí té skupiny, kterou teď Alexa vede, možná by věděla o lidech, co se neumějí chovat a na které bychom se mohli zaměřit. Co ty?“

 „Já si asi na stanici ještě projdu nějaké papíry a zprávy. Na Tanyu Roseovou můžeme vypustit pár policistů z okrsku. Přidáš se ke mně?“

„Ani ne,“ řekla.

„No jo, ty jsi ten typ agenta, co se musí motat tam, kde se něco děje, aby ses cítila produktivní, že jo?“ řekl.

„Většinou ano.“

U stolu nastalo ticho, Mackenzie vyčistila talíř od snídaně a Ellington jen nervózně posedával.

„Jak to jde s tím případem v Nebrasce?“ zeptal se. „Myslím tvého tátu a tu druhou oběť?“

„Pořád stejně,“ řekla. Nebyla si jistá, proč mu nechce říct o tom nejnovějším Harrisonově objevu. Alespoň prozatím se jí to zdálo být příliš osobní. Také netušila, proč s Ellingtonem nemůže o případu s klidným srdcem hovořit.  

Protože to není jeho věc, pomyslela si. Samozřejmě, jen se snaží projevit účast. Opravdu se stará. Možná jen dělá tu chybu, že když jsme se teď spolu vyspali, tak si myslí, že spolu můžeme mluvit o osobních záležitostech.

Sice to byla lákavá myšlenka, ale ještě nebyla připravená jít s ním takhle do hloubky. S ním to ale nemělo nic společného. Nechtěla o případu svého otce mluvit s nikým. Zvláště ne teď, kdy se objevila potenciální stopa.

„V pořádku?“ zeptal se.

„Jo,“ řekla. Protože věřila, že Ellington dokáže unést pravdu, dodala: „O případu mého otce s tebou ale nebudu mluvit.“

„Chápu. Ale s někým bys o tom mluvit měla, ne? Myslím tím, že pořád máš ještě v Nebrasce toho detektiva, co po tom jde, ne?“

Upřímně, na Kirka Petersona už hodně dlouhou dobu ani nepomyslela – až do dnešního rána, kdy volal Harrison. Teď, když si na Petersona vzpomněla, chtěla mu hned zavolat, aby zjistil víc detailů. Znovu ale byla vyvedena z klidu tím, kolik o případ jejího otce věděl Ellington.

„Jak to, že o tom případu tolik víš?“ zeptala se.

Pokrčil rameny, ale její nepříjemný pohled se ho dotknul. Věděl, že se dostává na nebezpečné území, ale bylo už pozdě, aby vycouval. „Když jsi mě začala zajímat, začal mě zajímat i ten případ.“ 

„Ale já jsem s tebou o tom případu nikdy nemluvila,“ řekla.

„Já vím. Ale já chtěl… sakra, Mackenzie. Chtěl jsem o tobě vědět víc. A ne jen z nějakých sobeckých důvodů. Jsi skvělá agentka. A věděl jsem to od té doby, kdy jsem tě poprvé viděl. Proto jsem ti také doporučil, abys to zkusila v Quanticu. Mimoto jsi o tom se mnou v minulosti mluvila. Tehdy v Nebrasce, když mě poslali na pomoc s hledáním strašákového vraha. Vzpomínáš?“

Upřímně, nepamatovala si, že by se mu o tom tehdy zmínila. Tehdy ale byla do něj tak zamilovaná a unesená pouhou jeho přítomností, že tyhle trapné vzpomínky na jejich první setkání raději vytěsnila z mysli.

 „A co jsi udělal ty?“ zeptala se a věděla, že je v jejím hlase cítit zloba, ale nedbala na to. „Myslel sis, že se v tom povrtáš a zjistíš něco o mě a mojí minulosti?“

„Hm… ne. Ale podíval jsem se na ten případ v archivu, abych se s ním seznámil. Je to tak zlé?“

„Ne, není to zlé. Jen je to pro mě příliš osobní.“

Zvedl ruce na znamení falešné kapitulace – a z nějakého důvodu ji to urazilo ještě víc, než cokoliv jiného. „Fajn,“ řekl. „Promiň, už se to nestane.“

„Není to něco, v čem bys mohl být tak lehkomyslný,“ řekla. Cítila, že se jí třese hlas, ale nevěděla, jestli je to důsledek vzteku nebo smutku.

„Nejsem v ničem lehkomyslný,“ řekl. „Podívej, vážně. Omlouvám se. Nevěděl jsem, že je to tak velká věc. A já –“

„Samozřejmě že je to velká věc,“ řekla Mackenzie. Cítila, jak v ní hněv hučí jak sršní hnízdo a vůbec netušila, kde se to v ní bere. Jistě, cítila se trochu podvedená, ale i tak věděla, že to s reakcí přehání. Možná, že byla jen příliš unavená, možná, že na ni jen příliš zapůsobil tento případ. 

„Jarede, vím, že to myslíš dobře, ale už drž hubu.“

Nemohla si vzpomenout, kdy ho naposledy oslovila jeho křestním jménem. Bylo to svým způsobem monumentální. A také intimní.

„Drž hubu, jo?“ řekl naštvaně. 

Ellington vstal, aniž se na ni podíval. „Jdu chytit taxík zpátky na stanici a do práce. Možná by ses mohla stavit a říct ahoj, až nebudeš tak iracionální.“ 

Málem už promluvila a požádala ho, aby zůstal. Nakonec ale slova spolkla, aby nevypadala příliš zoufale. Sledovala ho, jak odchází a sklopila zrak do nyní už prázdného hrnku od kávy.

Bezva, pomyslela si. Přesně tohle jsem potřebovala, partnerské drama uprostřed tohoto beznadějného případu. Jak jsem se do toho sakra dostala? Jak se to stalo?

Ke stolu se přitočila servírka a dolila jí šálek. Mackenzie upíjela kávu pomalu, hleděla do vzduchu a třídila si v hlavě jména, události a místa činu. I když se jí stále ještě chtělo spát, bylo překvapivě snadné zaměřit se na jednotlivé myšlenky. Aspoň ji to donutilo slevit z jinak zběsilého tempa.


Když teď byl Samuel mimo a nepoužitelný a Gloria s DCM byla zjevně slepou uličkou, co mi teď zbývá? Pro začátek velmi nezdravý pocit z Miami a z toho, že se těm pochybným sex klubům tak dobře daří. Jak mám proboha najít, co ty zavražděné spojuje? Všechno je to tak izolované, že se to dostalo i na plavbu po moři… jak to mám uchopit? 

Myslela na výletní loď a ten kousek záznamu, který viděli. Zabiják vstoupil do pokoje Springsových a pak zase vyšel ven. Předtím si byla jistá, že to bude ten poslední kousek, který potřebují k vyřešení případu. Ale zatím tu jen bezradně seděla.

Možná jí to vzrušení z toho, že vraha viděla na obrazovce, jen zatemnilo mysl, říkala si. Ještě máme co hledat, nějaké detaily o plavbě a o swingerech, na které se zatím nedostalo.

Věděla, že je to pravda a cítila se nezodpovědně, že nechala tolik věcí netknutých. Rychle dopila třetí šálek kávy, otevřela poznámkovou aplikaci ve svém telefonu a nalistovala poznámky, které si tam zapsala minulou noc, když s Ellingtonem odpouštěli výletní loď.

Našla telefonní číslo na Alexu, když ta přece tak nadšeně slíbila jakoukoliv pomoc, která bude potřeba. Stejně jako Gloria v DCM i Alexa byla upřímně šokovaná a znechucená, když zjistila, že někdo z jejího okruhu zabíjí lidi.  

 Mackenzie ťukla na její číslo a po třech zvoněních byl hovor přijat.

„Haló,“ ozvala se Alexa unaveným hlasem.

„Alexo, tady je Mackenzie Whiteová. Máte chvilku?“

V telefonu se chvíli ozýval jen šum. I když už bylo po osmé hodině, bylo jasné, že je Alexa ještě v posteli. Dávalo to smysl, protože se pravděpodobně dostala do postele ještě později, než Mackenzie.

„Jo, co se děje?“

„Doufala jsem, že bych se vás mohla zeptat na pár otázek ohledně té akce, plánované na minulou noc.“ 

„To by asi šlo,“ řekla. „Jsem si docela jistá, že přes to všechno loď nakonec dnes ráno vyplula. Ani nevím, kolik lidí, co se chtěli zúčastnit akce, na lodi zůstalo.“

„To je v pořádku,“ řekla. „Mám jen pár základních otázek.“

„Dobrá. Myslíte, že byste mi je mohla položit někde u snídaně?“

Mackenzie se podívala na svůj prázdný talíř a hrnek a ušklíbla se. „Jo, to by šlo. Kdy a kde se sejdeme?“

„Dejte mi prosím hodinu.“ řekla Alexa. Pak Mackenzie udala adresu, kde se sejdou a ukončila hovor.

Když pak Mackenzie zamířila ke svému autu, bylo to sotva deset minut, co odešel Ellington. Říkala si, jestli mu má zavolat, kam má namířeno. Pokud ale byl aspoň trošku jako ona, také potřeboval nějaký čas, aby vychladl.

Pokud z té schůzky s Alexou něco vzejde, tak mu hned zavolám.

Nastartovala auto a vydala se do ranního provozu. Byla unavená, co se týká případu ztracená, a kdyby do sebe dostala ještě nějakou kávu, tak by se asi roztřásla. Pokud do odpoledne neudělá nějaký pořádný objev, tak si slíbila, že si musí odpočinout – a ne jen pár hloupých hodin, jako posledně.

Venku zatím začínalo nádherné Miamské ráno. Sotva si toho ale všimla, její mysl byla upjatá k případu tak pevně, že momentálně zapomněla i na poslední zprávy k případu jejího otce. Jela na schůzku s Alexou, přes čelní sklo ji hřály paprsky slunce vycházejícího nad mořem, ale vůbec je nevnímala. 




 

KAPITOLA DVACET ČTYŘI

 

O čtyřicet minut později se opět nacházela v jakési umaštěné jídelně. Požádala jen o vodu, kávu už raději vynechala. Překvapila však sama sebe tím, že byla stále hladová a tak si ještě objednala ovocnou jogurtovou zmrzlinu, protože doufala, že přirozené cukry z ovoce jí dodají trochu potřebné energie.

Alexa se příliš nerozpakovala s úpravami zevnějšku a tak dorazila v přiléhavých běžeckých nohavicích a tričku s dlouhým rukávem. Vlasy měla svázané do rozcuchaného culíku a neměla na sobě žádný makeup. I tak ale byla docela hezká a Mackenzie se zdálo poněkud nepatřičné, aby žena jejího vzhledu byla zapletena do něčeho takového, jako je sex klub pro swingery.

„Vím, co si o mě myslíte,“ řekla Alexa, jakoby četla Mackenzie myšlenky.

„A co tedy?“

„Stává se mi to často,“ řekla Alexa. „Zvláště u některých blízkých přátel, kteří vědí, co dělám. Je mi třicet čtyři a mám tělo, které by mi mohla závidět kdejaká jednadvacítka. Ne že bych byla nějak domýšlivá – na tom těle jsem sakra tvrdě pracovala. Ale lidi mi prostě říkají, že když mi táhne na čtyřicet, tak se mám usadit, najít si manžela a plodit děti.“

Ne že by to bylo přesně to, na co Mackenzie myslela, ale byla blízko. Pouze jí přikývla.

Alexa pokrčila rameny. „Nemám pro to žádný důvod. Upřímně, nejsem dokonce ani jedna z těch žen, které prostě musí mít sex. Takové ženy už jsem potkala a vím, že některé to nemají v hlavě v pořádku. Některé to dělají kvůli tomu, že je v minulosti někdo zneužil a ony se teď cítí, že k ničemu jinému nejsou dobré. Některé ženy zase chodí do klubů proto, že tak zoufale potřebují uspokojit svého manžela. Ale já… já nevím. Mám ráda tu energii. Samozřejmě, když na to mám náladu, je to hezké. Cítím se pak žádoucí.

„Při vší úctě,“ řekla Mackenzie, „nevolala jsem vám proto, abyste mi musela vysvětlovat vaši potřebu být v takovém klubu.“

„Já vím. Já jen po minulé noci trochu přemýšlela a myslím, že teď rozumím stigmatu, které tyhle věci sebou nesou. Pokud skutečně neznáte lidi, se kterými to provozujete, může to být velmi nebezpečné. Musí tu být nějaká úroveň důvěry, ale mám pocit, že ta už na akcích poslední dobou chybí.

„Když už mluvíme o důvěře,“ řekla, „chtěla bych vědět něco o Springsových. Bylo to poprvé, co jste je viděla?“

„Ne. Na většině akcí jsou pravidelní hosté a oni byli jedni z nich.“

„A co Kurtzovi, Carlsonovi a Sterlingovi? Říkají vám ta jména něco?“ 

Jako ve zpomaleném filmu Alexa přikývla. V jejích očích bylo vidět, že pochopila situaci.

„Jak moc jste je znala?“ zeptala se Mackenzie, když ucítila, že má na dosah velký pokrok ve vyřešení případu.

 „Sterlingovi přišli na dvě akce, které jsem pořádala,“ řekla. „Kurtzovi byli na jedné. Co se týče Carlsonových, myslím, že se jednou zaregistrovali, ale nakonec se neukázali. Ale pokud se zapsali na nějakou moji akci, můžu vám garantovat, že chodili i na další swingerské akce a do více sex klubů.“

Více, než tušíš, pomyslela si.

Alexa byla asi příliš unavená a tak už nedokázala udržet výraz hráče pokeru. Její tvář zbledla a oči se jí zúžily zvědavostí. „Takže oni… jsou všichni mrtví?“

„Ano,“ řekla Mackenzie. „A momentálně jste naším jediným zdrojem, který nám dokáže pomoci vytvořit spojení mezi všemi oběťmi. Takže se prosím zamyslete – nenapadá vás nějaký pár, který měl co do činění se všemi čtyřmi zavražděnými páry?“

Alexa zírala na snídaní, ze které toho zatím moc nesnědla. V její tváři byl stále vidět šok a překvapení, ale přikývla. „Napadají mě dva. Jeden z nich se ale před sedmi nebo osmi měsíci odstěhoval, myslím, že do Atlanty. Ale ti druzí… jo, ty znám docela dobře. A relativně nedávno se rozvedli.“

Swingování asi nefungovalo tak, jak si představovali, pomyslela si Mackenzie. Způsobuje docela dost rozvodů…

„Potřebuji jména,“ řekla Mackenzie.

„Fallenovi,“ řekla. „Mark a Ellie. Nevím, jestli se zapletli se všemi čtyřmi páry, ale vím bezpečně, že byli v kontaktu se Springsovými a Carlsonovými.“

„Netušíte, proč se Fallenovi rozvedli?“ zeptala se Mackenzie.

„To nevím jistě. Ale šušká se, že Ellie potkala nějakého jiného muže a dala mu přednost před manželem.“

„A nevíte, jestli ten druhý muž také navštěvoval nějaké kluby?“

„To netuším. Ale co si pamatuji, tak Fallenovi byli dobří přátelé Springsových. Jsem si docela jistá, že spolu chodili i na další akce a do klubů. Víte, oni… jak bych to řekla… prostě měli hromadný vztah, všichni čtyři.“

„Mark a Ellie Fallenovi,“ zopakovala si Mackenzie a uložila do paměti.

„Ano.“

 A co mi můžete říct o Tanye Roseové? Pokud vedla tenhle malý klub před vámi, myslíte, že by mohla o některých členech vědět víc?“

„Nevím,“ řekla Alexa. „Pravděpodobně ne. I když to bude znít dramaticky, byla to děvka. Pochybuji, že by si někdy pamatovala alespoň jména členů. Když se rozvedla z manželem, odstěhovala se někam do Kalifornie s chlápkem, se kterým tehdy spala.“

„A co manžel? Znáte jej?“

„Moc ne. Párkrát jsme se setkali. Vypadal v pohodě, jen byl pořád v jejím stínu.“

„Předpokládám, že na něj kontakt asi nemáte, nebo ano?“

„Mám jen email na Tanyu, ale poslední zpráva, kterou jsem jí psala, se mi vrátila jako nedoručitelná. Myslím, že ten účet zrušila. Chtěla být od těch záležitostí se swingováním co nejdál, víte?“

 Mackenzie vstala z boxu. „Omlouvám se, ale musím vás nechat s vaší snídaní samotnou,“ řekla, „ale musím pokračovat dál.“

„Samozřejmě. A hodně štěstí. Dejte mi prosím vědět, kdybych mohla ještě nějak pomoct.“

„Možná to ještě bude potřeba. Ještě jednou díky.“

Mackenzie zaplatila za své miniaturní jídlo a odkráčela z jídelny. Než nastoupila do auta, vzala znovu do ruky telefon. Tentokrát vytočila číslo Glorie z DCM.

„Haló,“ řekla Gloria. Její hlas zněl nervózně, jakoby stále očekávala hovor od té doby, kdy za ní byli Mackenzie s Harrisonem a přinášeli špatné zprávy.

„Glorie, tady Mackenzie Whiteová. Poslouchejte… mám jméno dalšího páru, který se účastnil swingerských akcí. Vím, že jste za žádnou cenu nechtěla uvolnit seznam všech osob, které jsou členy vašeho klubu, ale teď potřebuji jen informace o tomto jediném páru. A i když riskuji, že to bude znít, jako že vám vyhrožuji, potřebuji, abyste spolupracovala. Pokud nebudete, můžu zařídit, že budete mít potíže. Nerada to dělám, ale nemám teď jinou možnost.“

Gloria vůbec nezaváhala, ačkoliv zněla velmi podrážděně. „Jak se jmenují?“ 

„Mark a Ellie Fallenovi.“

Jo, znám ta jména. Myslím ale, že už nějakou dobu nejsou aktivní. Musím se podívat do záznamů, abych vám to potvrdila.“

„Není třeba,“ řekla Mackenzie, protože Gloria zřejmě netušila, že jsou rozvedení. „Můžete takhle z hlavy říct, s kterými páry si Fallenovi něco začali?“

„No, myslím, že měli velmi blízko ke Springsovým. A také přinejmenším hovořili s Kurtzovými, ale jestli spolu něco měli, netuším; pokud ano, tak jedině mimo náš klub.“

„Díky,“ řekla Mackenzie.

Gloria ještě chtěla něco dodat, ale Mackenzie ukončila hovor. Nastoupila do auta a chystala se zavolat ještě na jedno číslo. Málem vytočila Ellingtona, ale na to ještě nebyla připravená. A také nechtěla, aby jí dělal poslíčka. Místo toho zavolal důstojnici Dagneyové.

 Dagneyová zvedla hovor po dvou zazvoněních. Na Mackenziin vkus zněla příliš jasně a vesele. „Agentko Whiteová,“ řekla, „co pro vás mohu udělat?“

„Potřebuji adresu a kontakt na Marka a Ellie Fallenovi. Čím dřív, tím líp.“

„Pošlu vám to do pěti minut.“

Mackenzie opět vyrazila na cestu. Nemít vedle sebe Ellingtona bylo v ten moment docela osvěžující. Aspoň nemusela předstírat, že je plná energie. Byla pekelně unavená, ale bez spolucestujícího nebyl problém to dát najevo.

SMS pípla na mobilu o dvě minuty později. Dagneyová, pracující jako obvykle velmi rychle, poslala Mackenzie adresu Fallenových, kterou Mackenzie ihned naťukala do GPS. Poté zavolala na čísla Fallenových.

Bylo těsně před desátou ráno, ale den se jí už teď zdál pekelně dlouhý. Se solidní stopou, která spojovala zavražděné páry, teď ale z Mackenzie spadla únava a chytla tak druhý dech pro honbu za vrahem.
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Během několika dalších minut, kdy jela na adresu, kterou jí poslala Dagneyová, hovořila Mackenzie jak s Markem, tak i s Ellie Fallenovými. Ačkoliv ani jeden z nich nezněl po telefonu příliš rozrušeně, byla si Mackenzie schopna poskládat obrázek o posledních několika měsících života Fallenových.

Nejdříve mluvila s Ellie. Byla v práci a hovořila ve spěchu. I když se Mackenzie představila jako agentka FBI, Ellie Fallenová (která si zatím nezměnila jméno) byla netečná.

„Jsem v práci a na tohle nemám čas,“ vyprskla.

„To chápu,“ řekla Mackenzie. „Co pro vás bude jednodušší? Když mi teď odpovíte na pár otázek po telefonu, nebo si pro vás máme dojet do práce?“

„To by bylo hrubé a navíc nemožné,“ řekla Ellie. „Po rozvodu jsem se přestěhovala do Jacksonville, a jestli to dobře chápu, vy teď řešíte případ v Miami… a to je sakra daleko.“

„Paní Fallenová, za tu dobu, co tu na mě prskáte a nadáváte mi, jste mi dávno mohla odpovědět na moje otázky.“

„Ježíši, dobře. Co chcete?“

„Chtěla bych slyšet o vašem vztahu k Jackovi a Vanesse Springsovým. A také bych ráda slyšela o vaší zkušenosti s akcemi, na které jste s manželem chodili a pořádala je žena jménem Alexa.“

„To si děláte prdel,“ řekla Ellie.

„Ne, nedělám. Obávám se, že někdo, s kým jste se v minulosti setkali, teď vraždí páry ze swingerské komunity.“

„Dobře, ale na tohle se zeptejte Marka,“ řekla Ellie. „Já už s tímhle nemám nic společného.“

„Ano, ale –“ 

Ellie Fallenová zavěsila. Napůl cesty do domu Fallenových teď Mackenzie vytočila číslo Marka Fallena. Zvedl telefon téměř ihned a zněl docela vesele, v pozadí hrála hudba.

„Haló.“

„Pane Fallene? Tady je Mackenzie Whiteová, agentka FBI.“

„FBI?“

„To je správně.“

Počkala vteřinku, než hudba na pozadí utichla. „Omlouvám se, vteřinku… dobrá, tedy FBI?“ zeptal se znovu. „Hm, co pro vás můžu udělat?“

„Pane Fallene, nejste náhodou doma?“

„Ano, jsem, pracuji z domu.“

„Dobře, potřebuji s vámi ihned mluvit ve věci vyšetřování jednoho případu. Budu u vás za patnáct minut.“ 

 

***

 

Mark Fallen žil zcela jistě život čerstvě rozvedeného muže. Ne že by měl v domě přímo nepořádek, ale rozhodně jej nikdo nějakou dobu neuklidil. Na stolku v obývacím pokoji se povalovaly plechovky od limonád a různé papíry. Mark se pokusil provést Mackenzie co nejrychleji tím nepořádkem do své pracovny. Kancelář nebyla v o moc lepším stavu, než obývací pokoj, ale nesla alespoň nějaký punc profesionality. Z plakátů a uměleckých děl na stěnách Mackenzie usoudila, že je zřejmě nějakým grafickým designérem.

„Pane Fallene, nebude to trvat dlouho,“ řekla Mackenzie a sedla si do křesla na opačné straně kanceláře, než stál pracovní stůl. „A hlavně doufám, že mi pomůžete víc, než po telefonu vaše bývalá žena.“

„Dobrá, to vám můžu prakticky zaručit,“ řekl. „Zvlášť když vím, jaká děvka se z ní stala. Co se tedy děje?“

„Takže, pátrání po pachateli série vražd přivedlo FBI do prostředí tajných swingerských a podobných klubů.“

„Už víc neříkejte,“ řekl Mark. „Jsem vinen v plném rozsahu. Ellie a já jsme to zkusili, abychom ještě zkusili rozdmýchat vášeň v našem nudném manželství. Chvíli to i fungovalo, ale pak… No, zabíhám, kam nemám. Jak vám mohu pomoci já?“

„Vy a vaše žena jste měli jistý vztah ke všem lidem, kteří byli zavražděni. Hovořili jsme již se zástupci tří různých subjektů a vy jste zatím naše nejslibnější stopa.“

„Můj bože,“ řekl Mark. „Můžu… můžu se zeptat, které páry to byly?“

Zdálo se, že je opravdu šokován, když mu prozradila jména všech čtyř párů. „A to se… stalo nedávno?“

„Během posledních osmi dnů.“

 „Jack a Vanessa?“ zeptal se v slzách. „Jste si jistá?“

„Ano.“

„Můj bože. Řekla jste… řekla jste to Ellie, když jste s ní mluvila?“

„Ne. Nedala mi vůbec šanci. Teď, pane Fallene… i když vás a vaši ženu zatím nemůžeme označit jako podezřelé – to ani nemám v úmyslu – nemohu přehlédnout fakt, že jste byli se všemi ve spojení. Proto prosím popřemýšlejte o všech interakcích, které jste měli s těmi čtyřmi páry. Nenapadá vás nějaké další spojení? Jakým způsobem by mohly být všechny ty čtyři páry propojeny?“

Mark Fallen předklonil a opřel se o stůl. Jak přemýšlel, oči mu těkaly ze strany na stranu. Pomalu se opět narovnal a nevědomky se kousal do rtu.  

„Nevím, jestli je to důležité nebo ne,“ začal, „ale když jsme šli s Ellie poprvé se Springsovými, potkali jsme náhodou i Sterlingovy. Bylo to v DCM. Nervózně se smáli jednomu chlápkovi, který se pokusil vnutit se jim do skupinového sexu. Přitom by to měla být záležitost párů. Většinou jsou ve swingers klubech i jedinci, protože občas někdo potřebuje jedno tělo navíc, abych tak řekl… Ten chlap ale úplně vybuchl a rozbrečel se, když mu řekli, že nemají zájem. A my s Ellie jsme si vzpomněli, že se nám stalo to samé pár měsíců před tím, na jiné akci.“

„Byl to ten stejný člověk?“ zeptala se Mackenzie.

„To jsme se nikdy s jistotou nedozvěděli,“ řekl Mark. „Ale popis toho chlápka seděl s tím, co o něm říkali Sterlingovi.“

„Byli jste členy klubu, když jste se setkali se Sterlingovými a mluvili o tom muži?“

„Jo, bylo to v DCM. Když jsme tam byli poprvé.“

„Jak dlouho jste byli v DCM?“

„Moc dlouho ne,“ odpověděl Mark. „Poté, co jsme zkoušeli swingování na několika Alexiných akcích, rozhodli jsme se, že to není pro nás. DCM byl poslední pokus. I když jsme se rychle spřátelili se Springsovými, nikdy to skutečně nefungovalo. Bylo to vzrušující, to ano… ale nebylo to pro nás.“

„Řekl jste, že ten muž, o kterém hovořili Sterlingovi, vám připomněl někoho z jiné akce. Ta se konala kdy?“

  „Asi dva roky zpátky. Je to dost zvláštní historka z jedné akce v hotelu. Ellie a já jsme byli na akci se Springsovými. Není to něco, na co bych byl hrdý… věci se nám trochu vymkly z rukou. Byli jsme tam čtyři… tedy čtyři páry najednou. Kurtzovi tam byli s námi. Takže to máte Springsovy, Kurtzovy a pak mě a Ellie. A pak ještě ten čtvrtý pár. Pomalu jsme se rozehřívali a ten chlap… v podstatě ztratil hlavu. Nějak se to zvrtlo, no, nechci se někomu vysmívat, ale prostě se mu nezvedl. Byl vzteky úplně bez sebe. A i když byl úplně šílený, pořád se snažil být toho součástí. Nakonec s ním nechtěla mít nic společného ani jeho žena, tak jsme jej vyhodili.“

„Jak?“ zeptala se. „Byla tam ochranka?“

„Nene, na těchhle akcích se bezpečnost moc nenosí. Ne… Jack jej praštil a pak jej nějaký další chlap vynesl ven. Pamatuji se, jak se Ellie snažila tu rvačku zastavit. Když Jack toho chlapa chytil, aby ho vyhodil, byla tam na podlaze s ním. Byla jediná, kdo se mu snažil pomoci.“

„Pamatujete si jméno toho chlápka?“

„Ne.“

 „Pamatujete si z té akce ještě někoho?“

„Jen tváře, žádná jména.“

„Dobrá, takže jsme si ověřili, že jste znal Springsovy, Sterlingovy a Kurtzovy. Potkal jste se někdy s Carlsonovými?“

„Pokud ano, tak mi to v hlavě neuvízlo.“


Mackenzie vzala do ruky svůj telefon a našla složku s informacemi k případu. Otevřela fotografii Carlsonových. Byla z Facebookové stránky Toni Carlsonové. Ukázala ji Markovi a sledovala výraz poznání, který se objevil na jeho tváři.

„Jo, to je ten chlápek, který ho vyhodil ven.“

A tady se nám to vše spojuje, pomyslela si Mackenzie. Ten chlápek byl zcela jistě ve stejné skupině, jako Kurtzovi a Springsovi. Pak jej Stephen Carlson vynesl ven, když se začal chovat nevhodně. A pravděpodobně je to stejný pomatený chlap, o kterém Sterlingovi mluvili s Fallenovými, když se poprvé setkali. Máme spojení se všemi čtyřmi páry.

Tak proč ne Mark a Ellie Fallenovi? přemýšlela.   

Mark právě řekl, že Ellie byla jediná, která se mu snažila pomoci. Možná to viděl jako akt laskavosti a ze svého seznamu je vyškrtl.

 „Jste si jistý, že si nepamatujete jeho jméno?“ zeptala se Mackenzie.

„Opravdu, omlouvám se. Chtěl jsem už říct, že by to mohla vědět Alexa, ale stalo se to těsně potom, co to celé převzala. Na té akci byla taky, ale myslím, že nic z toho neviděla.“

„Co další páry, se kterými mohl ten muž něco mít?“

Mark pokrčil rameny. „To nevím jistě. Ale zcela určitě s ním a jeho ženou několikrát swingovali Vaughanovi.“

„Jste si tím jistý?“

„Jo.“

„U Alexy nebo v DCM?“

„DCM, myslím. Ten chlap se už u Alexy nikdy neukázal.“

Mackenzie se v hlavě začalo všechno spojovat. Měla teď potenciální stopu vraha (předpokládala, že Alexa dodá jméno) a také další pár, který mohl být ve vážném nebezpečí. Byla to velmi výbušná situace, ale aspoň se věci pohnuly.

„Moc děkuji za váš čas,“ řekla, vstala a odcházela ihned ke dveřím.

„Je to hrozné,“ řekl Mark, pomalu ji následující. „Myslíte, že jsou Vaughanovi v nebezpečí?“

Téměř určitě, pomyslela si.

Ale řekla něco jiného. „To nevím. Ale pokud ano, tak vaše upřímnost a ochota odpovídat na mé otázky by měla stačit, aby byli v bezpečí.“

Odjela z jeho domu s pocitem, že jej obelhala, ale nakonec uvěřila, že to mohla být pravda.

Když pochodovala k autu, zavolala znovu Alexe. Ta tentokrát zvedla telefon po prvním zazvonění a už vůbec nezněla unaveně.

„Zdravím, agentko Whiteová. Nějaké novinky?“

„Možná,“ řekla. „Právě jsem hovořila s Markem Fallenem. Pověděl mi historku z jedné akce, kterou jste pořádala v hotelu dva roky zpátky. Proběhla tam nějaká výměna názorů a –“

„Ano, vzpomínám si. Byla to moje první oficiální akce, pokud tomu tak chcete říkat. Myslím, že Jack Springs projevil svoji náturu a někoho praštil.“

„Mark to vyprávěl jinak. Říkal, že ten chlápek se úplně zbláznil. Měl sexuální problém a štvalo ho to, tak začal řvát na lidi. Nepamatujete si náhodou jméno toho chlápka?“

Alexa chvíli mlčela, když zjevně pochopila situaci. Pak řekla Mackenzie jméno, a když to udělala, i její tón hlasu naznačoval, že právě zřejmě odhalili identitu vraha.




 

KAPITOLA DVACET ŠEST

 

Byron Decker sledoval ten pár zpoza volantu svého pickupu. Sledoval je už nějakou dobu. Přesněji tři měsíce.

Sakra, pomyslel si. To už jsou tři měsíce?

Tento pár byl poslední. Mělo to být zakončení jeho práce. Konečně bude schopen žít bez pocitů zesměšnění a bolesti, které jej pronásledovaly poslední dva roky.

I když je Decker sledoval už tři měsíce, nebyl si stále jistý, čím se ti dva živí. Kdykoliv muž opouštěl dům, byl oblečený buď v obleku s kravatou, nebo naopak v šortkách a tílku, když si šel ráno nebo odpoledne zaběhat (záleželo na tom, který den v týdnu to byl). Když dům opouštěla žena, měla na sobě neformální oděv. Ani jeden z nich neodcházel nebo nepřicházel pravidelně, z čehož Decker usoudil, že oba pracují z domova. Muž mohl být nějaký finanční poradce nebo obchodník, slušně se oblékal jen čas od času kvůli schůzkám a zároveň si mohl chodit ven, jak potřeboval a kdy se mu to nejvíc hodilo. 

Tento pár bylo hodně těžké přesně zařadit. U těch dalších párů byla alespoň nějaká pravidelnost v jejich rozvrhu. Po několika týdnech vždy dokázal udeřit s jistotou. Ale tento pár… byli jako mouchy. Jen bzučeli kolem, kdykoliv se jim zachtělo. Minulý měsíc byli pryč dokonce devět dní v kuse, zřejmě na dovolené, což naznačovaly kufry, které s sebou táhli.

Dnes dům opustili spolu. Odjeli ve svém drahém autě a vrátili se o tři hodiny později. Teď, těsně před polednem, zahradničili před domem a upravovali terén. Byla to taková domácká záležitost a oba při ní působili sebevědomě a přitom roztomile. Manžel nosil pytle s kompostem, zatímco žena vytrhávala plevel z květinových záhonů. Kvůli jejímu oblečení si o ní myslel, že buď neví, jak se má obléci na práci, anebo jí bylo úplně jedno, že si zašpiní své hezké šatičky.  

Samozřejmě, že už je viděl i předtím. Viděl je i nahé, v jejich nejzranitelnější podobě. A teď, když se zdáli být tak šťastní, jak se starali o ten hloupý trávník, tak ho to akorát tak rozzuřilo.

Můžu je zabít hned, pomyslel si. Můžu tam nakráčet jako každý jiný chodec, co jde kolem a ukončit to.

I když to byla lákavá myšlenka, věděl, že musí zůstat klidný. Čekal na konec celé dva roky, kdy nejprve sbíral odvahu a pak strávil poslední týden zabíjením. Kdyby se to teď pokazilo, znamenalo by to, že všechno ostatní bylo k ničemu.

 Mimoto to byl poslední dům, poslední pár. Zaparkoval o dva bloky dál a sledoval je. Posledních několik měsíců dělil svůj čas mezi pět různých domů a sledoval páry, jak vcházejí a vycházejí. Zjistil si tak jejich časový rozvrh a u některých také zjistil, kde schovávají náhradní klíč.

Nakonec se ještě spolehl na obyčejnou lidskou dobrotivost. Pokud nedokázal najít náhradní klíče, prostě zaklepal na dveře. Všichni jej poznali hned napoprvé. Kurtzovi a Carlsonovi před ním chtěli zabouchnout dveře, ale jeho prosby, aby jej vyslyšeli, padly na úrodnou půdu. Omlouval se jim za své chování před dvěma lety v hotelu. Jediný problém mu způsobili Springsovi. Téměř se nedostal na výletní loď, nakonec ale utratil dva tisíce dolarů za lístek, který šel naštěstí pro něj vrátit, když předstíral nemoc a že není schopen pokračovat v plavbě.

Tušil, že z toho může mít potíže, že to bude signál pro policii, aby někoho v blízké budoucnosti pronásledovala. Až to všechno skončí, plánoval odjet do Mexika. Jedna jeho stará láska žila v Juarezu a měla jedno hezké místo, kde se dalo každý den opíjet mexickým pivem.

Ale nejdříve tento pár, Vaughanovi.

Udělá to dnes v noci. Když jsou už poslední, nemusí si tolik dávat pozor. Jistě, musí je naaranžovat jako všechny ostatní. Když ale nadělá trochu víc nepořádku než obvykle, nebude to problém. V ten moment, kdy je zabije, všechno skončí. Než policie přijde na to, co se stalo, bude už za hranicemi. 

Moc se mu chtělo provést to už teď. U všech ostatních čekal, dokud si nebyl jistý, že se chystají do postele. Nebo v případě Sterlingových do té doby, než zhasli světla a šli spát.

U Vaughanových si nebyl jistý, že vydrží čekat tak dlouho. Sousedství bylo celkem tiché. Pokud to provede rychle, nikdo si ho ani nevšimne, a ztratí se pak v okolí. Nebylo na něm nic podezřelého, ani nijak nevyčníval z davu.  

Udělej to, pomyslel si. Udělej to hned a budeš mít navždy pokoj.

Bože, bylo to tak lákavé.

Stejně ale bude muset počkat, až budou uvnitř. Nemohl je prostě jen tak zabít na denním světle na zahradě před domem a nechat je tam ležet.


Fajn, pomyslel si. Čekal jsem dva roky a přišel jsem při té malé křížové výpravě i o ženu. Pár hodin to už vydržím.

To také splnil.

Sedl do svého pickupu, chytl pevně volant a vyčkával na správnou chvíli, kdy udeří a ukončí to vražedné šílenství.




 

 

KAPITOLA DVACET SEDM

 

Mackenzie už úplně zapomněla na ranní vyčerpanost. To, že jí Ellington někdy pozdě v noci navrhoval, ať si jede odpočinout, už bylo jen velmi vzdálenou vzpomínkou. Když teď jela zpátky na okrsek, cítila se nabuzená. Cítila, že tento případ se chýlí ke konci. Víc než to, věděla, že není času nazbyt, aby mohla udělat vše, co bylo v jejích silách pro záchranu pátého páru.

Ellingtonův hlas jí zvonil v uchu, když zvedl telefon. „Ahoj,“ řekl. Nepůsobil ani chladně, ani vesele. Byl sice stále naštvaný, ale už ho to přecházelo.

„Mluvila jsem dnes ráno s Alexou,“ řekla. „Pověděla mi o dalším páru, který byl ve spojení s těmi zavražděnými. Právě jsem domluvila s manželem z toho páru a ten mi řekl o jednom chlápkovi… o velmi naštvaném muži, který byl také ve spojení s těmi mrtvými. Muž, kterého zesměšnili a možná i ponížili. A je to navíc bývalý manžel ženy, po které převzala Alexa její swingers klub.“

Nastala dlouhá pauza.

„Máš jeho jméno?“  

„Byron Decker. Mám i jméno pátého páru, který s ním měl co do činění. Někdo by je měl najít a pohlídat je. Mám jenom jejich příjmení.“

„Vteřinku,“ řekl. „Rodriguez je tady, pustím si tě nahlas. Takže to vypadá, že musíme sehnat adresu Byrona Deckera a najít ten pár. Jak se jmenují?“

 „Vaughanovi. Můžeme je zkusit najít v seznamech z DCM, Tidal Hills a v Alexině seznamu. Nemělo by to zabrat dlouho.“

„To zní dobře,“ řekl Ellington. „Dojedeš sem, zatímco to budeme dávat dohromady?“

„Jo, jsem asi půl hodiny od vás.“

Ukončila hovor a byla docela ráda, že se zase brzy vrátí do společnosti Ellingtona. Byl pro ni mnohem víc, než jen obyčejným partnerem nebo spolucestujícím, zvláště teď, když se blížilo vyřešení případu. Bylo to proto, že se jí s ním pracovalo dobře. Věděla, že její schopnost logicky uvažovat jev jeho přítomnosti větší a že se vždy snaží ze sebe dostat to nejlepší. Ne že by to nejlepší ze sebe nedostala, i když byla sama. S Ellingtonem to bylo prostě lepší nejlepší.

Najela na mezistátní silnici a zvýšila rychlost na devadesát. Vzrušení z lovu ji popohánělo kupředu. Modrá obloha nad Miami jí najednou připadala tak sytá a měla pocit, že jí slibuje brzké rozuzlení případu. A i když neslyšela moře, cítila jeho přítomnost někde v dálce, širé a nekonečné, s lámajícími se vlnami a vybízející ji, aby pokračovala.

 

***

 

Na okrsku vládl čilý ruch, když se tam Mackenzie přiřítila. Rodriguez, Dagneyová a Nestler přidali na rychlosti a plánovali detaily akce na několik dalších hodin. Obdivovala způsob, jakým pracovali – jako dobře namazaný stroj, se všemi kolečky na správném místě. Ellington byl s nimi, a když spatřil Mackenzie, usmál se na ni.

„Máme adresy?“ zeptala se Mackenzie.

„Víme, kde bydlí Byron Decker,“ řekl Rodriguez. „Stále se ještě snažíme získat celá jména a adresy Vaughanových a jejich spojení s DCM nebo Tidal Hills.“

„Bezva, pokračujte.“

„Vteřinku,“ řekl Ellington. „Pojď rychle se mnou, můžeš?“ Tvářil se velmi vážně, když ji vzal pod paží a vedl ji chodbou.

„Jo, co je?“

Zvedl prst, aby chvilku počkala a nahlédl do malé konferenční místnosti. Pak ji strčil dovnitř a zavřel za nimi dveře. Otočil se k ní, neřekl ani slovo a políbil ji.

V hlavě se snažila probrat k životu frustrace. Co to sakra dělá? Jsme ve spěchu a na takové věci nemáme čas.

Její srdce a tělo se však vzdaly. V polibku se úplně utopila. Byl to jeden z těch krátkých, přerušený po pěti vteřinách. Když ustoupil, povzdechl si a znovu se na ní usmál.

„Promiň,“ řekl. „Musel jsem. Dnes ráno… jo, moc jsem na tebe tlačil a –“

„Chovala jsem se jako kráva. Oba jsme to pokazili. Ale už je to pryč.“

„Dobře,“ řekla. „Vraťme se teď k práci.“

Prošli zpátky chodbou a před budovou se připojili ke třem policistům. 

Mackenzie se podívala na Rodrigueze, kterému dělali Dagneyová a Nestler pobočníky. „Rodriguezi, máte adresu, tak nás veďte. Jakmile tam ale budeme, já a Ellington převezmeme vedení. Až tam dojedeme, vaši lidé zůstanou v autech a vystoupí, až my dva vejdeme dovnitř. Pak se rozhodne, jestli vše půjde hladce nebo naopak. Rozumíte?“

„Čistě a hlasitě,“ řekl Rodriguez. 

Těchto pět pak opustilo stanici a zamířilo ke svým vozidlům. Mackenzie jela za Rodriguezem a po cestě Ellingtonovi vyprávěla všechny ranní události. Když si to tak všechno znovu prošla, udivilo ji, že se Gloria ani Alexa ani jednou nezmínily o Byronu Deckerovi a o tom, co udělal. Buďto jím tak pohrdaly, nebo upřímně vyhodnotily, že je neškodný.

Asi tuším, proč si to myslely. Impotentní muž ztrapněný při swingerské akci, to nezní jako někdo, kdo by se chtěl ještě někdy ukázat. Nezní to jako potenciální hrozba.

Mimoto se jí hlavou honila ještě jedna myšlenka. Nebuď moc domýšlivá. I když k němu evidentně vedou všechny nitky, ještě to nemusí znamenat, že je to vrah.

Snažila se to brát na vědomí, ale něco na té stopě se jí zdálo být dost solidní. V akademii slyšela o určitých pocitech, které agenti v terénu mívají – o tom, že jsou na správné stopě, nebo o takových pocitech, které je dovedou přímo k úspěšnému zatčení… nebo do potenciálního nebezpečí. 

A ten pocit právě teď měla. S Ellingtonem po svém boku se opět cítila kompletní, ne jako toho dne ráno, navíc tušila, že už je teď nic nezastaví.

Dostat se k domu Byrona Deckera jim zabralo devatenáct minut. Byl to skromný jednopatrový domek ve čtvrti pro nižší střední třídu. Zahrádka byla dobře udržovaná a veranda čistá. Ze závěsných květináčů viselo několik téměř zvadlých kytek. Domek neměl garáž, ani kolem nikde nestála žádná zaparkovaná auta. 

Mackenzie s Ellingtonem pomalu vešli na malou verandu. Kdyby ještě potřebovala nějaké potvrzení svých pocitů, že se blíží ke konci případu, dostalo se jí ho teď, když položila instinktivně pravou ruku na rukojeť Glocka, umístěného v pouzdře na jejím boku. Když stoupali po schodech nahoru, lehce se ho dotkla.

Ohlédla se a viděla, že Rodriguez s ostatními se drží jejích instrukcí; zůstávali zatím v autech a sledovali, jak se Mackenzie s Ellingtonem blíží ke dveřím.

Ellington zaklepal na dveře. Na druhé straně však bylo ticho. Ellington znovu zaklepal a zavrtěl hlavou. 

„Zcela jistě není nikdo doma,“ řekl.

  Mackenzie si promyslela situaci a uvažovala, jaký přístup bude nejlepší. Sousedství bylo klidné a bez pohybu, paralyzované absencí lidí v půlce pracovního dne.

Technicky potřebujeme povolení k domovní prohlídce, pomyslela si. I když na něj všechno ukazuje, pořád to není nic konkrétního.

Ale pokud je to opravdu vrah a my dělali všechno podle předpisů, tak tu máme další zavražděný pár… nebo páry. Může snadno udeřit znovu – jeho tempo je zcela evidentní.

Ellington viděl, že Mackenzie velmi tvrdě přemýšlí. „Je to na tobě,“ řekl.

Málem mu už řekla, aby dveře vyrazil. Ona ale byla ta, na které bylo rozhodnutí a tak jej nechtěla uvést do problémů, které by později mohly nastat.

Rychle mu přikývla, vzala do ruky Glock a ustoupila jeden krok vzad. Učinila výpad vpřed, její noha rychle vyletěla nahoru a trefila se přesně pod kliku. Nemohla popřít pocit zadostiučinění, když se dveře rozletěly za zvuku štípajícího se dřeva, to když se prohnul a praskl rám.

Jedním okem zahlédla obdivný Ellingtonův výraz a vešla dovnitř. Někde za sebou zaslechla zvuk otevírajících se dveří od aut, když Rodriguez, Dagneyová a Nestler vystoupili a přicházeli přes trávník.

 Uvnitř byl stejný pořádek jako na terase. Hlavními dveřmi se vcházelo přímo do malého obývacího pokoje, který byl vybaven hezkou televizí a malou rohovou studovnou. Sedačka pak oddělovala obývací pokoj od kuchyně a chodby, která vedla do dalších částí domu. 

S Ellingtonem pak dům pomalu prozkoumali. Našli jedinou koupelnu, která v domě byla, pak hlavní ložnici a pokoj pro hosty. Na první pohled se tu nic podezřelého nenacházelo. Zdálo se, že Decker žije spořádaným a organizovaným způsobem života. Ve skříni viselo slušné oblečení, kuchyňské vybavení bylo značkové a čisté.

„Nikdo doma,“ řekla Mackenzie, když nahlédla do poslední místnosti.

„To dělá náš násilný vstup poněkud trapným,“ komentoval to Ellington.

Slyšela, jak do chodby vchází Rodriguez se svými lidmi, proto do ní taky vyšla, zakroutila hlavou a řekla: „Čistý vzduch.“

Nestler a Dagneyová neskrývali své zklamání, Rodriguez se alespoň snažil. Mackenzie je všechny obešla a zamířila zpět do obývacího pokoje, do malé rohové kanceláře. Zapnula notebook, který ležel na stole a podle očekávání byl zaheslovaný. 

„No, mám i dobré zprávy,“ řekl Rodriguez. Chvíli předtím, než jste vešli dovnitř, jsem měl hovor z okrsku. Věřte nebo ne, ale máme tu dvojí Vaughanovy, které bychom měli najít.“

„Oba dva páry zapletené do swingers klubů?“ zeptala se Mackenzie, když procházela dobře zorganizované papíry na Deckerově stole.

„Jo,“ řekl. „Jedni jsou mladší a dobře založení, ti druzí trochu starší. Někdo ze stanice mluvil s Glorií z DCM a ta potvrdila, že měla v klubu oba páry, i když jedni z nich už delší dobu nebyli aktivní.“

 Mackenzie to vše vyslechla a dále procházela věci uspořádané na pracovním stole. Ellington jí přes rameno řekl, že prohledá obývací pokoj, jestli na něco nenarazí. 

„Já zkusím koupelnu,“ řekl Nestler.

V kanceláři nenašla Mackenzie nic inkriminujícího. Když jen tak listovala jednou z knih, které na stole ležely (byl to výtisk něčeho, co mohla být svépomocná kniha s názvem Není to všechno jen v hlavě), z knihy vypadla fotografie z Polaroidu. Zvedla ji a ta nestoudnost, kterou ukazovala, ji přímo šokovala. Byl to obrázek ženských genitálií, přitom pornografie to nebyla. Byl to jen záběr z velmi malé vzdálenosti a zjevně nebyl pořízen za použití násilí.

Zastrčila fotografii zpět a podívala se znovu na obrazovku, žádající heslo. Věděla, že kdyby to bylo nutné, někdo by během pár minut ochranu prolomil. Ale možná to nebude potřeba.

„Hej, agentko Whiteová?“

Byl to Nestler a volal z koupelny.

„Náš podezřelý má problémy s impotencí, že?“

Než stihla Mackenzie zareagovat, Nestler už přicházel z koupelny k ní. Nesl s sebou lahvičku léků na předpis. Na štítku bylo Deckerovo jméno a předepsaná relativně vysoká dávka běžného léku na erektilní dysfunkci.

Jsme na správné stopě, pomyslela si.

Další hlas se ozval ze zadní části domu. Tentokrát to byl Ellington. „Mám tu něco jako jackpot,“ zavolal.

Mackenzie šla zpátky do hlavní ložnice a viděla Ellingtona, jak stojí u nočního stolku. Jediná zásuvka, kterou stolek měl, byla otevřená. Ellington z ní vyndal několik předmětů a rozložil je na posteli. 

Bylo mezi nimi několik fotografií. Byly vytištěny na vysoce kvalitním lesklém fotopapíře. Byly trochu zrnité, protože je někdo zřejmě vyfotil digitálním fotoaparátem a pak nevhodně zvětšil. To, co fotografie zobrazovaly, ale bylo vidět dobře.

A bylo to velmi chytlavé.

Čtyři fotografie zobrazovaly nahé lidi. Na jedné z nich byli dva lidé na posteli a další dva vedle ní. Ti na posteli měli sex. A protože byla žena nahoře a dívala se přímo do objektivu, její tvář byla velmi dobře rozpoznatelná.

Byla to Vanessa Springsová.

Co se týče těch dalších dvou, ženu nešlo poznat, protože klečela a byla otočená na druhou stranu. Muž, kterého obšťastňovala, byl ale vidět velmi dobře. Hlavu měl zvednutou, a i když se nedíval přímo do fotoaparátu, byl to zcela jistě Jack Springs.

Procházela fotku za fotkou, jestli na některé pozná i ty druhé dva. Na jedné z nich byl vidět odraz tváře muže ležícího na posteli v zrcadle na pravé straně. I když byl obrázek zrnitý, tvář velmi připomínala jednu z těch, které byly zachyceny na jednom místě činu. 

Byl to Josh Kurtz… což vedlo Mackenzie k závěru, že žena klečící před Jackem Springsem byla Julie.

„Přemýšlím, kdo mohl tyhle fotky udělat,“ řekl Ellington.

„Vrah?“ hádal Rodriguez, dívaje se přes rameno.

„Pravděpodobně,“ řekla Mackenzie. „Tak jako tak, tohle potvrzuje, že byl Byron Decker ve spojení s těmito dvěma páry.“

„A Vaughanovi jsou jediný další pár, o kterém s jistotou víme, že byli ve spojení s ním,“ dodal Ellington.

Musíme se k nim dostat dříve než vrah, pomyslela si Mackenzie.

„Musíme se rozdělit,“ řekla. „Rodriguezi, vy vezměte váš tým na jednu z adres a já s Ellingtonem pojedeme na druhou.“

 „Chcete si vybrat?“ zeptal se.

„Ne. Prostě mi pošlete tu první.“

Rodriguez přikývl a vytáhl svůj telefon, aby to udělal. Mackenzie se vydala ke dveřím a vyšla ven. Když to udělali i ostatní, Nestler se pokusil zavřít dveře tak, aby násilné vniknutí nebylo tak zjevné.

„Máš z toho dobrý pocit?“ zeptal se jí Ellington, když se vrátili do auta.

„Máme tu osm mrtvých,“ řekla. „Na tom nic dobrého není. Předpokládám, že se ptáš, jestli vystopujeme vraha.“

„Přesně tak.“

„V tom případě ano. Myslím, že to dokážeme. Jen doufám, že to k Vaughanovým stihneme dřív, než Decker.“

Nastartovala auto a vyrazila od domu.

Bylo 12:47 a jeli na západ, pryč od pláže, která se rýsovala jen půl míle za domem, do kterého před chvílí násilně vnikla. Jela tak rychle, jak to jen bezpečně šlo. I tak si Mackenzie nemohla pomoct, ale měla pocit, že jednou příliš pozdě. 
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Když vystoupili z auta, měla Mackenzie stále ještě pocit, že musí spěchat. Dokázala se ale uklidnit, aby mohla prozkoumat terén. Dům byl docela hezký, v okolí jeden z těch pěknějších. Sousedství bylo podobné jako u Springsových, jen s tím rozdílem, že bylo na úplně opačném konci města.

Podívala se do ulice, kde stálo několik zaparkovaných aut. Nejblíže k nim byl starší model pickupu. O dva bloky dál běhal jeden muž a právě se od nich vzdaloval. Někde v dáli slyšela zvuk motocyklu, jinak ale bylo na ulici celkem mrtvo.

Jedna vrata od dvojité garáže byla otevřená a odhalovala velký pickup GMC. Zadní dvířka byla sklopená a na korbě se nacházelo několik plastikových pytlů.

„Vždycky je zde šance, že tihle lidi chodí do práce,“ řekl Ellington. „Jako jiní normální lidé. Mimoto je pátek.“

„Možná,“ řekla Mackenzie.

Když se ale blížili k přední verandě, začala o tom Mackenzie pochybovat. Uviděla hromádky kompostu na různých místech, jakoby náhodně pohozené. Pravděpodobně z těch pytlů, co jsou na korbě GMC, pomyslela si.

Pak se podívala na květinové záhony a všimla si, že je zde důvod, proč jsou tak krásné – byly nedávno upravené. Lopata a zahradnické rukavice, ležící na nejspodnějším schodku na verandu naznačovaly, že se tak stalo během několika posledních hodin.

Mackenzie ukázala na rukavice a Ellington přikývl. „Je tu velká šance, že jsou doma,“ řekla. „Viděl jsi ten pickup?“

„V garáži? Jo.“

Na té zahrádce pracovali někdy během posledních pár hodin, pomyslela si. Vypadá to, že jsme se sem dostali před Deckerem. Snad můžeme – 

Někdo uvnitř domu vykřikl. Nebylo to bolestí, ale překvapením. Poté bylo velmi matně slyšet nějaký hlas. Mezitím, co mluvil, ozval se ještě další hlasitý zvuk.

Běžela ke dveřím a silně zabouchala. Aniž čekala na odpověď, zakřičela, ať už byl v domě kdokoliv, kdo by ji mohl slyšet.

„Jsem agentka FBI,“ řekla hlasitě. „Pane a paní Vaughanovi, jdu dovnitř.“

Zkusila dveře, ale byly zamčené.

Zevnitř se ozval další výkřik. Byl hlasitější, nebyla v něm ale bolest, byl to křik ze strachu. Uslyšela dupání a něco padajícího a rozbíjejícího se. 

Ustoupila o krok zpět, aby mohla odstřelit zámek. Zevnitř se ozval další výkřik.

„Pomoc!“

Mackenzie namířila zbraň do místa, kde očekávala, že je zámek a vystřelila. Ihned poté Ellington kopl do stejného místa. Dveře se rozletěly a Ellington z kopu přešel rovnou do kroku a vešel do domu.

Mackenzie jej následovala a opět pozvedla zbraň. Nestihla však ani zaujmout střeleckou pozici. 

Když Ellington vešel do zádveří, jakoby odnikud se vynořil muž. Musel se schovávat přímo za dveřmi a čekal, až se otevřou. Mackenzie sotva zachytila jeho pohyb, když se muž srazil s Ellingtonem. Oba padali směrem ke zdi, a když do ní vrazili, Ellington ze sebe vydal bolestivý výkřik.

Mackenzie věděla, že nedokáže vystřelit tak, aby zároveň s pachatelem nezasáhla i Ellingtona, takže se snažila chytit muže za pravou ruku.

V ten samý moment uviděla, jak Ellingtonovi trčí z boku nůž.

To ji na vteřinku rozhodilo tak, že byla naprosto bezbranná. Sice viděla, jak se k ní blíží mužova zaťatá pěst a svoji ruku zkusila vymrštit na obranu, i tak ji ale muž zasáhl. Trefil ji do čelisti, ona přepadla dozadu a před očima se jí dělaly mžitky.

Šel po ní dál, jeho ruce se natahovaly po jejím hrdle a tak se Mackenzie pokusila pozvednout zbraň. Muž ale využil její momentální indispozice a do ruky s pistolí udeřil takovou silou, že to Mackenzie otočilo a ona vrazila do zdi.

Čekala, že udeří znovu, proto se snažila co nejrychleji zbavit zamlžení mysli po úderu do čelisti. 


Namísto toho ale uslyšela vzdalující se kroky. Také slyšela těžce dýchajícího Ellingtona, který ležel na podlaze vedle ní.

Někde blízko naříkala žena.

Asi paní Vaughanová, pomyslela si.

Mackenzie se přinutila vstát. Podívala se na Ellingtona, který sice neztratil moc krve, ale v pořádku rozhodně nebyl. Nůž v jeho boku byl asi deset centimetrů hluboko. Nebyla zrovna expertka na anatomii, ale podle úhlu, pod jakým byl nůž zabodnut a místa, kde se nacházel, to mohlo být pro Ellingtona buď velmi vážné, nebo naopak mohl odejít téměř nezraněn. 

Napadla ji téměř morbidní myšlenka, jestli ten nůž byl ten samý, kterým byly zavražděny všechny ty páry, které v posledních dnech viděla.

Zvedla se na nohy, už téměř bez mlhy před očima. Spatřila muže, který je napadl, jak míří do velké místnosti před nimi. Byl to obývací pokoj a Mackenzie v něm spatřila tělo.

Byl to muže, ležící na břiše, pomalu se plazící dopředu a zanechávající za sebou krvavou stopu na koberci. Útočník šel k tomuto muži, kterého už zjevně jednou napadl. 

 Mackenzie utíkala k němu. Uviděl ji koutkem oka a otočil se k ní. Opět vymrštil zaťatou pěst, právě když se chystala použít zbraň. V předklonu se mu podařilo udeřit ji. Sklonila zbraň a vystřelila. Poté jen cítila, jak ji znovu zasáhl, tentokrát do klíční kosti. Nebyla to silná rána, ale cítila po ní v paži pichlavou bolest. Byla v šoku a ruka jí ochabla, následkem čehož upustila zbraň.

Útočník, o kterém již byla přesvědčená, že je to Byron Decker, ji chytil za ramena a chystal se ji kopnout kolenem do břicha. Mackenzie ale jeho koleno zablokovala a chytla ho za nohu. Pokusila se ho nabrat na ramena a odhodit, ale její pravá ruka byla stále ochablá. Místo toho se oba svalili na jednu velkou hromadu.

Decker ji pustil a Mackenzie na něj vyskočila.

Svou chybu si uvědomila příliš pozdě.

Vrazila do něj velkou silou a oba se opět svalili dozadu, padající naslepo.

Posuvných skleněných dveří si všimla až těsně předtím, než jimi proletěli.

Cítila, jak se do ní zařezává sklo asi vteřinu potom, co jej slyšela rozsypávat se všude kolem nich.

 Najednou ležela na zadní verandě domu Vaughanových. Zírala na modrou oblohu a poznávala, jak moc je lepkavá krev, která jí vytékala z předloktí a za krkem.

Vrah byl stále někde v domě. Byla tam také její pistole. Musela tu zatracenou věc upustit. 

Převrátila se, aby se podívala, kde je Decker. Její levá ruka sklouzla po rozsypaném skle, drobné střepy se jí zařízly do kůže a štípaly jako nějaký hmyz.

Byron Decker stál nad ní, v ruce obrovský keramický květináč a chystal se jí rozbít hlavu.
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Decker chtěl mrštit květináčem dolů. Mackenzie stihla zvednout nohu a kopla jej, jak nejsilněji dovedla přímo do rozkroku. Jeho kolena se podlomila a květináč se svalil na verandu. Mackenzie se odkulila doprava, aby se mu vyhnula a cítila, že další sklo se jí zařízlo do předloktí a do dlaní.

Bolest nebyla tak hrozná, jen ji cítila úplně všude. Také hodně krvácela, a odér krve začínal být znát.

O to, kde jsi zraněná, se postaráš později, řekla si v duchu. Teď musíš dostat pod kontrolu toho hajzla.

Decker už také vstával ze země. Rozbité sklo se podepsalo i na něm. Byl pořezaný na čtyřech místech tváře a také na předloktí, odkud mu tekla krev do dlaně a odkapávala z prstů.

Chtěl ji udeřit, úder ale stihla zablokovat. Poté chytla jeho ruku, která ji chtěla praštit a silně ji zkroutila. Zařval a klesl ihned na kolena. Postrčila jej dopředu a ruku mu zkroutila za zády, on ale použil druhou ruku jako jakýsi kyj. Podařilo se mu trefit ji loktem do stehna, přičemž se zakymácela dozadu. Pocítila ohromnou bolest. Nejdříve nevěděla proč, ale když se podívala dolů, viděla velký skleněný střep, jak jí trčí z kalhot. Okolo se už tvořila lepkavá krvavá skvrna, čehož si předtím nějak nevšimla.

Když zjistil, že tento souboj asi nevyhraje, zkusil Decker utéct dolů po schodech z verandy. Málem při tom upadl a daroval tak Mackenzie cenné vteřiny, aby překonala bolest v noze.

Uvědomila si, že se svým zraněním asi nebude dobrým běžcem (z nohy stále trčel kus skla), posbírala ale všechny své síly a udělala jeden dlouhý krok a vyskočila do vzduchu, ještě než došla k prvnímu schodu. 

Decker se ohlédl právě včas, aby ji zahlédl těsně předtím, než mu plnou vahou přistála na zádech. Dosedla na horní část jeho těla, takže když dopadli na zem, doslova cítila, jak mu vzduch uniká z plic. Snažil se ji setřást, ale rychle mu zapíchla loket mezi ramena a on toho nechal.

Věděla, že ho má pod kontrolou, ale nemohla prostě přestat. Byl přišpendlený k zemi, obličej přilepený podlaze a ona mu ještě uštědřila dva zlomyslné údery do šíje. Slyšela, jak z něj vychází poslední zbytky vzduchu a jak jím projíždí vlny bolesti.

Přiklekla mu jeho kolena za pomoci svých, ale jen takovou silou, která byla nutná k tomu, aby ho jakýkoliv pokus o útěk nesnesitelně bolel. Rychle sundala z opasku pouta a nasadila mu je na zápěstí. Když zjistila, že jsou její ruce ulepeny její vlastní krví tak, že málem pouta upustila, říkala si, jestli náhodou není zraněná víc, než si myslela.

Decker se jí snažil vykroutit, když šla po jeho levé ruce, takže ji rázně chytla a vykroutila nahoru trochu tvrději, než měla. Už už čekala zvuk praskající kosti v jeho předloktí, naštěstí se ale zarazila včas. Když mu nasazovala pouta, vykřikl pod ní.

„Mackenzie…“

Otočila se a po verandě klopýtal Ellington. Nůž se ani nepokusil vytáhnout, protože tušil, že by to pak mohlo být ještě horší. 

„Jsi v pohodě?“ zeptala se ho.

„Nevím,“ řekl. Podíval se na schody vedoucí z terasy a zvažoval, že po nich sejde dolů. Nakonec ale jen tvrdě dosedl na podlahu. „Už jsem zavolal pomoc,“ řekl slabě. „Jsi ok?“

„Jo,“ řekla, ale jistá si nebyla.

Když se postavila, celá se třásla. Vytáhnout Deckera nahoru byla výzva sama o sobě, nakonec se jí to ale podařilo, držela jej pevně, i když se snažil vzpírat.

„Ani na to nemysli,“ zakřičel Ellington z verandy. „Pokud se dostaneš jen pár stop od ní, prostřelím ti koleno.“

Decker se zastavil, svěsil poraženecky hlavu jako dítě, které nedosáhlo toho, co chtělo.

„Nahoru po schodech,“ řekla Mackenzie a pošťuchovala ho.

Ani se nepohnul. Zůstal stát na místě a něco si mumlal.

„Řekla jsem po schodech nahoru,“ řekla.

„Jestli nejsou mrtví,“ řekl, „ tak to celé bylo k ničemu. Těch dalších osm nic neznamená, pokud nejsou Vaughanovi mrtví. Já nemůžu –“

„Řekla jsem jděte,“ řekla Mackenzie.

Nakopla jej přímo do hýždí a postrčila jej kupředu. Zakopl o první schod a spadl, málem přitom narazil obličejem do schodu nad ním.

Doufám, že si zlomí ten svůj zasraný nos, pomyslela si.

„Vstaňte a ihned vyjděte po schodech nahoru,“ řekla Mackenzie tak klidně, jak to jen dokázala.

Decker poslechl a bral schody velmi pomalu po jednom. Když došli nahoru, Ellington odkopl z cesty Mackenziinu zbraň, aby snad Deckera nenapadlo ji vzít.

Mackenzie se nelíbilo, jak Ellington vypadá. Byl v šoku. Také byl víc od krve, než viděla před třemi minutami, začala se mu už hromadit v klíně. Snažil se působit koherentně, jak to jen šlo, ale věděla, že to vyžaduje velké úsilí.

Mackenzie zvedla svůj Glock a namířila na Deckera. „Dovnitř,“ vyštěkla.

Znovu ji poslechl. Byla si jistá, že pláče.

Následovala jej dovnitř a po cestě ještě poklekla u Ellingtona. Dělala, že jediným důvodem k tomu bylo vzít si jeho pouta. Když ty svoje nasadila Deckerovi, říkala si, že bude dobré mít jedny náhradní, kdyby bylo nutné připoutat Deckera ještě k sobě. Druhým důvodem, proč před Ellingtonem poklekla, bylo, aby si ho lépe prohlédla. I když nevypadal tak špatně, dobře mu rozhodně nebylo.

„Tohle ti vrátím,“ řekla a snažila se zůstat optimistická. „Jen to vydrž.“

„Jo,“ řekl Ellington slabým hlasem, s očima v sloup.

Poté už šla za Deckerem dovnitř, aby se podívala, jakou škodu stihl napáchat předtím, než s Ellingtonem dorazili. 

 

***

 

Musela zajistit, aby Decker nebyl schopný uniknout, zatímco ona bude prozkoumávat dům, potřebovala jen tedy znehybnit. A s tím neměla problém.

S Glockem stále namířeným na něj kývla směrem ke gauči v obývacím pokoji. „Sedněte,“ řekla.

Když splnil i tento rozkaz, udělal to s přehnaným gestem porážky. Byla si naprosto jistá, že s ním už problémy nebudou. Zatímco seděl, Mackenzie si opatrně klekla na jeho chodidla. Byla napjatá a připravená na případné kopy, které by na ni mohl zkusit. Byl ale úplně odevzdaný, když mu nasazovala Ellingtonova pouta kolem kotníků.

„Máte pocit, že jste tím něčeho dosáhla?“ zeptal se. „Tím, že jste mě zatkla. Zmlátila. Dělá vám to dobře?“

„Upřímně, ano,“ řekla. „Je to skvělý pocit.“


Odpovědí na to byl jeho šílený smích, pak už se jen zahleděl na podlahu. Jeho oči sledovaly rozbité sklo, které se vysypalo ze dveří, když se jimi s Mackenzie v zápalu boje probourali. 

Bylo toho tolik, co mu chtěla říct, ale sama si nevěřila, že by s ním dokázala mluvit civilizovaně. Místo toho se vrátila do obývacího pokoje podívat se po muži, kterého viděla plazit se v kaluži krve.

Měl pořezanou paži a bodné zranění v hrudníku. Při dýchání vydával bublavý zvuk, který Mackenzie děsil. Když k němu poklekla s vědomím, že jeho žena je někde v domě, bála se, že s Ellingtonem přijeli příliš pozdě.

Jeho oči se dívaly jejím směrem, ale pohled byl nepřítomný.

Snažila se rychle uvažovat. Vzala dvě utěrky na nádobí, které visely na jedné z rukojetí na kuchyňské lince, a přitlačila je muži na bodné zranění na hrudníku. Pod jejíma rukama ale i přes utěrky protékala teplá krev.

„Můžete si to přitlačit na tu ránu?“ zeptala se. 

Přikývl a vzal utěrky do třesoucí se ruky. Přitlačil, jak nejsilněji dokázal a bolestivě přitom zachrčel.

„Patricia,“ řekl, „Ona…?“

„Vydržte,“ řekla Mackenzie, i když od něj nechtěla odcházet.

Vstala a otočila se, jen aby spatřila ženu stojící za ní. Její makeup byl rozmazaný od slz a na bílém tričku měla krev. Mackenzie však viděla, že je nezraněná. Její vykulené oči a ztuhlý postoj naznačovaly, že je ve stavu šoku.

„Jste Patricia?“ zeptala se.

Žena přikývla.

„Patricia Vaughanová?“

Opět přikývla. Pak se zhluboka a rozechvěle nadechla, když její oči zabloudily k jejímu manželovi. Ať už byla v jakémkoliv stavu, v ten moment z ní všechno opadlo. Téměř zakopla, když se k němu rozeběhla a vydala ze sebe vzlyk.

„Patricie,“ řekla Mackenzie. „Vím, že je to těžké, ale potřebuji, abyste se od něj zatím držela dál. Teď ještě nevíme, jak těžce je zraněný.

 Patricia se zastavila jen pár centimetrů od něj a vzala do dlaní jeho ruku. Mackenzie cítila malý závan naděje, když viděla, že má muž ještě dostatek sil, aby stiskl své ženě dlaň.

„Patricie, vím, že je to hrozné, ale potřebuji, abyste se mnou mluvila. Policie a ambulance jsou už na cestě a my do té doby nemůžeme nic dělat. Mohla byste mi prosím odpovědět na pár rychlých otázek?“

„Ano, jistě… já… co se stalo?“

„Jak se ten muž dostal do vašeho domu?“ zeptala se a ukázala na Deckera, který v poutech seděl na gauči.

„Zaklepal,“ odpověděla Patricia. „Známe ho, z dřívějška. Omlouval se nám za něco, co udělal před pár lety. Zdálo se, že je mu to opravdu líto, začal plakat. Tak jsme jej pustili dovnitř. A hned, jak se zavřely dveře, on… on vytáhl nůž a napadl Henryho. Snažila jsem se pomoci, ale byla jsem v šoku. Já myslím, nemohla jsem se pohnout, nemohla jsem…“

Zvuk blížících se sirén ji vyrušil. Ten zvuk však přinesl jen další znepokojení. Než aby ji uklidnilo, že je pomoc na cestě, zdálo se, že ten ruch venku Patricii jen utvrzuje v tom, že její manžel je ve vážném nebezpečí. 

Ellington zřejmě taky, pomyslela si. Zoufale k němu chtěla běžet, ale Vaughanovi teď byli jasná priorita.

„Patricie… jste zraněná?“

„Ne,“ řekla. „Ta krev na tričku je Henryho… přišli jste a zachránili nás… právě včas. Děkuji.“

Pak se Patricia zhroutila a začala naříkat. Po jejím boku se Henry ze všech sil snažil ji uklidnit tím, že opakoval její jméno, nebyl ale schopný používat svůj hlas – spíše to byl jen zkomolený zvuk plný bolesti a bublající krve.

Když Mackenzie zaslechla před domem kvílení pneumatik a bouchání dveří, běžela k Ellingtonovi. Pohyb takovou rychlostí jí připomněl, že také není v bezvadném stavu. Zranění v jejím stehně ji bodalo a pulzovalo. Její dlaň ji pálila, jak malé kousky skla prořízly a poškrábaly její kůži. 

Na zadní verandě uviděla Ellingtona, který sebral všechny síly a postavil se na nohy. Právě se opíral o boční stěnu domu a vypadal, že se každou chvíli zhroutí.

„Je to zlé?“ zeptala se.

„Bolí to pekelně. Ale zdá se mi to lepší, když stojím. Trochu se motám, ale myslím, že budu v pořádku.“

 „Pomoc právě dorazila,“ řekla.

Přikývl a zavřel oči. Věděla, že se snaží udělat maximum pro to, aby nedal najevo, jakou bolest musí snášet.

„Vedla sis dobře,“ řekl. „Já to podělal. Neměl jsem jít na věc tak rychle, tak tvrdě. Neměl jsem –“

„Buď zticha,“ řekla. „Šetři síly.“

Přikývl a zasténal. Mackenzie se ještě jednou podívala na nůž, trčící z jeho boku a uvědomila si, v jak riskantní situaci byl. Dokud nůž nebude venku a nepostarají se o něj profesionálové, nebudou vědět, jakou škodu nůž napáchal.

Slyšela, jak se přední dveře otevírají a vydala se záchranářům a policistům naproti. Udělala jen dva kroky a Ellington ji zastavil.

„Hej… já vím, že jsi teď něco jako superhrdina a chceš být u všeho… ale bylo by ode mě sobecké požádat tě, abys zůstala se mnou?“

Nedokázala potlačit úsměv. Měl pravdu. Opravdu chtěla jít dovnitř a pomoci jakýmkoliv způsobem. Zároveň ale chtěla zůstat s ním.

Vrátila se k němu a vzala ho za ruku. Cítila, jak se chvěje, jeho tělo tak reagovalo na prožité trauma jediným způsobem, který znalo.

Zůstala po jeho boku, ruku v ruce, dokud první záchranáři nevkročili na zadní verandu.

 




 

KAPITOLA TŘICET

 

Odpoledne byl pro Mackenzie čistý chaos. Zůstala s Ellingtonem tak dlouho, jak to jen šlo. Do nemocnice s ním jela vzadu v sanitce. Byl při vědomí celou cestu, několikrát se jí ale zdálo, že odpadá. Poté, co byl přijat v nemocnici, jí lékaři oznámili, že situace není tak zlá, samozřejmě ale nebyla ani triviální.

Nůž škrábnul o jedno z žeber. Kdyby se to nestalo, prořízl by plíci. I tak zde ale byla možnost nějakého menšího zranění plíce, které se mohlo objevit až při důkladném vyšetření.

 Zatímco čekala na zprávy o Henrym Vaughanovi a o Ellingtonovi, dostalo se ošetření i jí. U lékařů strávila dvě hodiny, kdy jí ránu na pravé ruce zašili čtyřmi stehy a na stehně osmi. Zvláště ty na stehně bolely jako čert. Ani vytahování střepů z předloktí nebyla žádná procházka růžovým sadem.

Svá zranění měla ošetřena a obvázána v pět hodin odpoledne. Dostala zprávu, že Ellington už je taky ošetřený, jen ho ještě musí zašít a nějakou dobu zůstane na lůžku.

U Henryho Vaughana byla situace nejistá. Po přijetí do nemocnice to vypadalo, že se nedožije večera. Během doby, kdy byla ošetřována i Mackenzie, se ale naštěstí objevily známky zlepšování stavu.

Než odešla z nemocnice, stavila se Mackenzie ještě do Ellingtonova pokoje. Viděla však, že spí, a tak jen chvíli postála ve dveřích a žasla nad tím, jak zvláštní umí život být. Do Miami přijela s Harrisonem, přičemž Ellington nebyl v té době nic víc než jen vzdálená šmouha na radaru. A teď, po pár dnech, bylo vše úplně naruby. Teď by klidně zůstala u něj, seděla u jeho lůžka, pozorovala jej a čekala, až se probudí.

On by si ji za to určitě dobíral, a právem.

Navíc, i když vraha již chytili, případ ještě nebyl uzavřen. Musela teď být někde jinde. A aby Ellingtonovo zranění stálo za to všechno, bylo teď její povinností jít.

Ještě jednou na Ellingtona něžně pohlédla a odjela z nemocnice na policejní stanici. 

 

***

 

Když vešla vstupními dveřmi na stanici a několik lidí v hale zaznamenalo její příchod, nastalo dusné ticho. Pak se ale stalo něco neskutečného – ti lidé začali tleskat. Viděla tyhle věci zatím jen ve filmech a na akademii slyšela pár historek o tom, že se to občas stává. Bylo ale velmi zvláštní, že se to teď stalo jí – zvláště, když měla pocit, že si to nezaslouží.

Na všechny se letmo usmála a vydala se do Rodriguezovy kanceláře. Kancelář však byla prázdná, přesně jak očekávala. Šla tedy dál chodbou k výslechovým místnostem – do části budovy, se kterou se už dostatečně sblížila předtím.

Minula dveře výslechové místnosti a došla ke dveřím od pozorovatelny. Zaklepala a dveře jí otevřel Nestler. Rychle ji pozval dovnitř, se stejným výrazem uznání na tváři, jaký viděla v hale u ostatních pracovníků stanice. 

V místnosti byla také Dagneyová a další dva důstojníci, které předtím ještě neviděla. Všichni sledovali Deckera a Rodrigueze v místnosti na druhé straně skla.

„Jak dlouho už tam jsou?“ zeptala se Mackenzie.

„Asi dvacet minut,“ řekl Nestler. „Ale Deckera tu máme už přes hodinu a půl.“

„Myslím, že Rodriguezovi nebude vadit, když se k němu připojíte,“ dodala Dagneyová.

Mackenzie přikývla a chvíli studovala Byrona Deckera přes sklo. Vypadal slabý a unavený. Seděl zhroucený, záda shrbená a s hlavou svěšenou. Pomalu vyšla z pozorovatelny a zamířila do výslechové místnosti. Zaklepala, otevřela dveře a nakoukla dovnitř.

„Můžu jít dál?“ zeptala se.

Rodriguez vypadal, že se mu ulevilo, když ji uviděl. Přikývl a mávl na ni, aby šla dál. Decker se na ni podíval a hned potom opět upřel svůj zrak do svého klína. Měl na čele obvaz, zavázané měl i celé předloktí. Odpoledne bylo tak hektické, že úplně zapomněla, že i Decker byl zbitý – nejen od ní, ale i od skleněných dveří, kterými proletěli.

Rodriguez se k ní naklonil a pošeptal jí do ucha: „Vůbec se nehádá. Myslím, že chce mluvit. Už se přiznal, že zabil ty čtyři páry a chystal se zabít Vaughanovy. Celkem spolupracuje… i když je trochu nepříčetný.“

Mackenzie popošla ke stolu. Decker stále seděl se sklopeným zrakem.

„Pane Deckere… když jsem vám dávala pouta, plakal jste. Teď ani nezvednete oči na nikoho z nás. Jste zklamaný z toho, že jsme vás chytili?“

Zavrtěl hlavou. „Ne, zklamaný jsem, ale ne kvůli tomu. To bylo nevyhnutelné. I kdybych se dostal do Juarezu… i tam byste mě dostali. Věděl jsem to hned, jak jsem se rozhodl to udělat. A to mě hnalo. To byl ten největší spouštěč v té celé záležitosti. Kromě zabití Vanessy Springsové. To bylo pekelně erotické.“

„Proč Juarezu, pane Deckere?“

Ztichl.

Přes závoj slz viděla i rostoucí šílenství. Nebo spíše jen zlo. Věřila, že opravdové zlo existuje a někdy může být i v lidech.

Zkusila použít nový postup.

„Zabil jste ty lidi, protože vámi pohrdali?“ zeptala se.

Dlouho neodpovídal. Nakonec slabým hlasem řekl: „Byl jsem zesměšněn, ztrapněn.“

Zhluboka se nadechla, aby potlačilo svou zlost. 

„A to vám stačilo, aby ti lidé museli zemřít? Protože se vám nepostavil?“

V jeho očích byl vidět vztek, ale spolkl jej jako had. Ušklíbl se na ni. „V těch klubech byste byla hitem. Znám pár mužů, kteří by udělali to samé, co já minulý týden, jen aby vás dostali. Víte to?“

Zrudla vztekem.

„Mně tím nezalichotíte,“ řekla. „Pane Deckere… kde byla vaše žena během toho všeho?“

Decker se podíval nahoru, překvapený, že to nevěděla. „Začínala s tím se mnou… se swingováním. Ale nechali jsme toho, když si žena začala s jiným mužem a opustila mě. Já jsem nemohl… nedokázal jsem ji sexuálně uspokojit.“  

„Takže jste se snažil zůstat součástí swingerského prostředí i poté, co odešla?“

Opět ztichl.

Nakonec jen zavrtěl hlavou. „Nikdy tomu neporozumíte.“

Ve spěchu opustila místnost, plná emocí podobných těm, které ji donutili opustit výslechovou místnost už předtím.

Co je to sakra se mnou?

Stála venku před výslechovou místností a snažila se zhluboka dýchat. Rodriguez vyšel ven za ní, jen nevěděl, jak na ni promluvit.

„Jste v pořádku?“ zeptal se.

„Budu,“ odpověděla.

„Nemůžu vám dostatečně poděkovat za to, co jste vy a váš partner dokázali. Pokud není naprosto nutné, abyste to tady řešila vy, doporučoval bych vám chvíli vypnout, odpočinout si. Běžte zkontrolovat vašeho partnera. My už to tady zvládneme. Zavolám vašemu řediteli a dám mu vědět, jak skvělou práci jste tady odvedla.

„Díky.“

Vzala si jeho radu na srdce. Vrátila se zpět do auta. Uvažovala, že zavolá McGrathovi sama, Už s ním ten den hovořila, když čekala na zašití jejích zranění. Požádal ji, aby zatím zůstala v Miami a vrátila se, až bude Ellington schopen vrátit se s ní.

Mířila zpátky do nemocnice, jen ji zlobilo svědění a bolest, které jí způsobovaly stehy ve stehně a na předloktí. Když vyhlédla z okna a viděla na každém rohu palmy a pás modré oblohy, který začínal nabírat purpurový nádech soumraku, cítila závan míru.

Jistě, Miami mělo svůj půvab, ale byla si pekelně jistá, že chybět jí nebude.

 




 

KAPITOLA TŘICET JEDNA

 

Ukázalo se, že Ellington bude schopen opustit nemocnici v 8:30 následujícího dne. Mackenzie se to dozvěděla, když ji v křesle nemocničního pokoje vzbudilo poklepání na rameno a lékař se na ni mile smál.

Ellington nevykazoval žádné známky infekce, a přestože se objevila malá jizva na povrchu jeho plíce, nebyla naštěstí propíchnutá nebo jinak poškozená. Za týden se měl nechat zkontrolovat v DC, jinak to ale vypadalo, že ze souboje s Byronem Deckerem vyšel Ellington s velkým štěstím.

Panovalo mezi nimi poklidné ticho, zatímco proběhly všechny propouštěcí procedury. Seznámila ho s tím, jak probíhal výslech Byrona Deckera, jak to jen nejlépe dovedla. Poslední zprávy ze stanice dostala minulou noc, když jí zavolal sám Rodriguez, že případ je v podstatě vyřešen, se vším všudy. Decker se ani nepokusil cokoliv popřít; dokonce začal sám do detailu popisovat, jak si vše naplánoval.

Když se šel Ellington do koupelny převléct z nemocničního oblečení do svého normálního, všimla si Mackenzie, kudy vešel nůž do těla. Doktoři udělali kus práce, aby zranění sešili, stehy ale byly zakryté dvojitou vrstvou gázy. Mackenzie z toho nebylo příjemně. Ještě kousek, a nůž jej mohl velice těžce zranit. Mohl ho i zabít.

Poslední dobou jsem trávila moc času po nemocničních pokojích, pomyslela si. Vrátila se jí smutná vzpomínka na Bryerse v nemocnici. Nemohla si pomoci, ale usmála se. Byla na sebe pyšná, že dokázala vyřešit případ a ještě zachránit Vaughanovy a přivést vraha k soudu.

Když se Ellington vrátil, měl na sobě džíny a tričko Washington Redskins. Lékaři mu během léčby doporučili nosit tepláky, šortky nebo cokoliv pružného a poddajného. Protože s sebou nic jiného neměl, vzal zavděk i džínami.

„Myslel jsem na to, že si je nezapnu, aby na mně jen tak visely,“ řekl, když vyšel z koupelny a poklepával si na džíny. „Nechtěl jsem tě ale dráždit. Stejně budu na chvíli mimo provoz.“

„To je škoda,“ řekla. Byl to tak trochu vtip, ale myslela to vážně.

„Víš,“ řekl, „nejsem zrovna fanoušek elasťáků a šortek, ale myslím, že mám nápad. Uděláme spolu něco bláznivého?“

 Poskytla mu jeden hravý, ale skeptický úsměv, zatímco vycházeli ze dveří nemocničního pokoje. „Nevím, jak na to reagovat.“

„Prostě mi věř,“ řekl, vzal ji za ruku, jako by to byla ta nejpřirozenější věc na světě. 

Ruku v ruce opustili nemocnici.

Prostě mi věř, řekl.

Mackenzie byla sama překvapená, že to udělala – neochvějně a bez debat. 

 

***

 

Ten nápad byl dětinský a tak trochu nezodpovědný, ale šla do toho i tak. Po cestě do motelu se zastavili v malém rodinném surfařském obchodě, kde si Ellington koupil světlé plavecké trenýrky. Když se vrátili do motelu, převlékl se do nich za pomoci Mackenzie, která mu pomáhala udržovat rovnováhu, když si sundával džíny. Mackenzie pak zabalila jejich kufry, zatímco Ellington šel vyřídit účet za ubytování.

Zabralo jim sotva dvě minuty, než došli na pláž. Ellington scházel po dřevěném chodníku velmi pomalu. Při každém kroku po schodech dolů do písku jej slyšela zaklít. Jen asi sto metrů před nimi se vlny lámaly o písek. Racci poletovali nad vodou a křičeli jeden na druhého. Nalevo od nich si v mělké vodě hrály děti s frisbee a tančily ve vlnách.

Byl to ten samý kousek pláže, na kterou před pár dny vzala laptop, pizzu a pivo. Našli i tu samou lavičku a sedli si na ni. Nebyla obsazená, i když byl přes ni přehozený mokrý ručník, který tam zapomněl nějaký návštěvník pláže. 

Když si sedli, Ellington se s úctou zahleděl na oceán. „Máš ráda pláže?“ zeptal se.

„Většinu života jsem k tomu neměla žádný vztah,“ řekla. „Něco v tomto případu mě ale donutilo přehodnotit to. Je to svým způsobem řád v chaosu.“

„Zní to jako základ mého života, řekl Ellington. Povzdechl si a podíval se na hodinky. „Netušíš, kdy letí první letadlo do DC?“ zeptal se.

„Ještě jsem se nedívala. Během minuty ti to řeknu.“

Přikývl a pokračoval v zírání na oceán. „Mackenzie… ta noc byla úžasná. A žádná moje část toho ani v nejmenším nelituje. Ale já tě znám… znám tvoji pracovní etiku. Pokud myslíš, že by to mohlo stát něčemu v cestě nebo něco narušovat, pak –“

Přerušila ho polibkem. Byl pomalý, vášnivý a uvážený. Když se jejich rty odpojily, sladce se na něj usmála. „O tom vůbec neuvažuji,“ řekla. „Necháme to prostě být tak, jak to právě je.“

Ellington o tom chvilku přemýšlel a pak na souhlas přikývl.

„Promiň, že jsem na tebe včera ráno vyjela,“ řekla. „To s tím mým tátou. Celá ta věc… je to ve mně hlouběji, než jsem si uvědomovala. Ale pracuji na tom.“ 

„To je v pořádku, chápu to. Je to osobní a bolí to.“

„Jo, to je všechno pravda. Ale… prostě, má to nějaký vývoj. Velmi nedávný vývoj. A jsem už unavená z toho, jak si to držím v sobě. Povím ti všechno, pokud to chceš slyšet.

„Právě teď?“

„Jo, myslím, že ano.“

Zdálo se, že mu to vyhovuje. Už se dál nedíval na oceán. Díval se na ni, a se zaujetím jí věnoval svou pozornost.

A tak mu řekla všechno. Začala mladou dívkou v Nebrasce, která vešla do ložnice rodičů a našla svého otce mrtvého, s prostřelenou lebkou. Skončila pozdějším nálezem vizitky – kartičky s nápisem Barkerovy starožitnosti. S každým slovem cítila, jak z ní padá tíha. Bylo to osvobozující. Bylo to, jako by na ní pracoval exorcista a vymítal zlé duchy. 

V jednu chvíli ji vzal za ruku, což jí vyprávění ještě ulehčilo.

Podívala se na Ellingtona a pak na oceán. Něco na těch vlnách způsobilo, že se opět cítila jako dítě. Zdálo se jí, je každý kousek jejího příběhu, který ze sebe dostala, je vlnami odplaven pryč na moře a nikdy se už nevrátí.

Byla to hloupá myšlenka.

Řekla Ellingtonovi, že je v ní její minulost zaseknutá, což byla nepopiratelná pravda. Háčky byly hluboko a čas od času ji bolestivě bodaly.

Když s ním teď ale detaily případu svého otce a současný pokrok, díky kterému mohl být případ znovuotevřen, sdílela, doufala, že jednoho dne bude možná schopná se těch háčků jednou provždy zbavit. 




 

JIŽ DOSTUPNÁ!
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JEŠTĚ NEŽ POCÍTÍ

(Záhady Mackenzie White—Kniha 6)

 

Blake Pierce, autor bestselleru NAVŽDY PRYČ (bestseller s více než 900 pětihvězdičkovými hodnoceními), přichází s knihou č. 6 srdceryvné série záhad Mackenzie Whiteové.

 

V knize JEŠTĚ NEŽ POCÍTÍ (č. 6 v sérii Záhady Mackenzie White), je zvláštní agentka FBI Mackenzie Whiteová ohromena případem, který je jí přidělen. Ani jednu oběť nelze zařadit do jakéhokoliv známého profilu, který kdy viděla. Je šokována skutečností, že všechny oběti byly slepci. 

 

Znamená to, že i samotný vrah je slepý?

 

Vrhá se do prostředí slepých lidí, kterému nerozumí a je nesvá, když musí pendlovat státem mezi skupinovými domovy a soukromými rezidencemi a zpovídat pečovatele, knihovníky, experty a psychology.

 

Navíc ani s těmi nejlepšími mozky v zemi není Mackenzie schopná zabránit dalšímu vražednému šílenství.

 

Našla konečně sobě rovného? 

 

Temný psychologický thriller, ze kterého se vám rozbuší srdce, JEŠTĚ NEŽ POCÍTÍ, je šestou knihou strhující nové série s novou milou postavou, která vás donutí otáčet stránkami až dlouho do noci. 

 

Volně a zdarma ke stažení je také kniha NAVŽDY PRYČ (Záhady Riley Paige – Kniha 1) od Blakea Pierce, bestseller č. 1 s více než 900 pětihvězdičkovými hodnoceními.
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JEŠTĚ NEŽ POCÍTÍ

(Záhady Mackenzie White—Kniha 6)




 

 

 

Víte, že jsem napsal více románů v žánru mystery? Pokud jste mé série zatím nečetli, klikněte níže na obrázek a stáhněte si z každé série první díl.
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Blake Pierce

 

Blake Pierce je autorem mysteriózní série bestsellerů RILEY PAGE, v níž dosud vyšlo patnáct knih (a vycházejí další). Blake Pierce je rovněž autorem mysteriózní série MACKENZIE WHITE, která sestává z devíti knih (a vycházejí další); mysteriózní série AVERY BLACK, jež se skládá ze šesti knih; mysteriózní série KERI LOCKE o pěti knihách; mysteriózní série STVOŘENÍ RILEY PAIGEOVÉ, v níž zatím vyšly tři knihy (a vycházejí další); mysteriózní série KATE WISE, ve které byly dosud publikovány dvě knihy (a vycházejí další); psychologických mysteriózních thrillerů CHLOE FINE, které zatím vyšly tři (a vycházejí další); a série psychologických thrillerů JESSIE HUNT, sestávající ze tří knih (a vycházejí další).

 

Jako zanícený čtenář a celoživotní fanoušek mysteriózního žánru a thrillerů od Vás Blake moc rád uslyší, neváhejte proto, navštivte www.blakepierceauthor.com, zjistěte více a zůstaňte v kontaktu.
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KNIHY OD BLAKA PIERCE

 

SÉRIE PSYCHOLOGICKÝCH THRILLERŮ JESSIE HUNT
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